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Csotflr. i UjEfztendd
Péntek 2 Makar.
Szondi. 3 Genovéfa
Vasar. 4 D Titus
Hétf6 5 Telesphor ()
Kedl 6 V'tzkerefzt
Szerda 7 lzidor
Csotor. 8 Severin
Péntek. 9 Julian. M.
Szomb. 10 Remete Pal
Vasar. 11 Di llygin
Hétf6 12 Ernest
Kedd i3 llilar.

Szerda i4 Felix Papa
Csotor. i5 Moricz

Péntek 16 Marezeil
Szomb. 17 Rém. Antal
Vasar. 18 D2 Jés. Név.
Hétf6 19 Kanut

Kedd 20 Fab. és Seb. @
Szerda 21 Agnes

Csotor. 22 Viucze

Péntek 23 Maria eljegy.
Szomb. 24 Timo6th
Vasar. 25 Do Pal fordul.
Hélfo 26 Polikarp
Kedd 27 Ar. fzaja J.
Szerda 28 Nagy Karoly (&
Csotor. 2g Sal. Ferencz
Péntek 30 Aguuda
Szomb. 3i Nolafii Péter
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Csotor. 5 Agatha
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Szomb. 7 Romuald
Vasar. 8 Db Mat. Janos
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Csotor. 12 Eulélia
Péntek i5 Jordan
Szomb. i4 Balint M.
Vasar. i5 D Stpt. Faust.
Hétf6 16 Julianna
Kedd 17 Sabina
Szerda 18 Simeon @
Csotor. 19 Susanna
Péntek 20 Eleutliéi.
Szomb. 2i Lenéra .
Vasar. 22 D Sex. Pét. Iz
Hétf6 23 Eberhard
Kedd 24 Matyas Apdst,
Szerda 25 Victoria
Csotor. 26 Valhurg.
Péntek 27 Leander
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Sandor
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Sofi

Gabor

Gyum. 0. B, A.
Emanuel
Rupert
Gunthér (g

H \ Eustachia
Quii in.
Benjamin

Szerda
Csotor,
Péntek
Szomb.
Vasar.
Hétf6

Kedd

Szerda
Csotor.
Péntek
Szomb.
Vasar.
Hétf6

Kedd

Szerda
Csotor.
Péntek
Szomb.
Vasar,
Hétfé

Kedd

Szerda
Csotor.
Péntek
Szomb.
V dsar.
Hétf6

Kedd

Szerda
Csotor,

APRILIS.

i

a
3
4
5
6
7
8

[(=]

io
ii
12
13
14
15
i
17
18
ig
20
21
22
23
24
25
26
27
28
29
30

Hugo P,-

P. Ferencz
Richard ()
Ambr.

J)5 Vintke
Celestin.
Hermann
Dienes
Demeter
Ezechiel

Le6 Papa

1)6 Vir. V.
Hcrmeneg.
Tiburcz

Neste

N. Cs6t. Turib.
N.Pént. Rudolf
N. Szom. Apol.
D Husiiét (g)
His Hét. Agn.
Anselm

Sét. Kajetan
Adalbert
Gyorgy

Mark Ev.

Hi Quas.
Peregrin

Vitai

Péter M.

Sen. Katalin
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Vasas fz. Peter
231! Portiunkula
Istvan tal.
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Havi B. Afz.
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Susanna
Klara
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N. Hold. AJz.
D 10 Rokus
Sibilla
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Sebald

Istvan Kir.
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Tim6th

Dii FiilopP.
Bertalan
Lajos Kir.
Samu

Kalas. Josef
Agoston

Jan. FOvétele(T)
D11 Orz. An.
Rebekka
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Kedd 1 Egyed
Szerda 3 Efraim
Csotor. Béla
Péntek %/ozélia
Szomb. iktor
Vasar. 6 Hi5 Zakar,
lietio ; Regina
Kedd s Kis Afz.
Szerda g Gorgon
Csotor; 10 Miklds
Péntek 11 Emilian
SzorT]b. 12 Tobias
Vasar. iz Hi4 Mar.N.(2)
Hétf6 4 + felem
Kedd i5 Hildegard
Szerda js Kant.-f Milla
Csotor. ,, Lambert
Péntek 18 Tamas fj-
Szomb. 4 Januar;
Vasar. 2o Hi5 Enstach(®
Hétf6 21 Maté Ey.
Kedd 22 Moéritz
Szerda 23 Thekla
Csotor. 24 Gellérd
Péntek 35 Kleofés?
Szomb. 26 Cziprin
Vasar. 27 Hi 6 Koz. Dém.
Hétfé 28 Venezel
Kedd. 20 Mihaly
Szerda 30 Jeromos
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5 Piacid
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7 Just.ina
8 Birgitta
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12 Miksa (V)
i3 Kalman
14 Kalisz.
16 Terézia
16 Gal Apat.
17 Hedvig
18 Hi9Luk. Ev.
19 Ferdinand <E
20 Vendel
21 Orsola
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24 Rafael
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26 Demeter
27 Szabina (7)
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29 Narczisz
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Dii Mind. Sz.
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D22 Gottfrid
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Emilia
Bereczk Pr.
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Edmund
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Bibiana +
Xav. Ferentz
Borbala +
Szabbés f

D 2 Adv. Miki.
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B. Afz.fog.
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Judit (£)
Damasus
Etelka

Db Adv.. Lueza
Nikas.

Valér

Kéant. ¥ Albin
Lazar
Gratzian W
Nemeit

D\ Adv. GottL.
Tamas

Zénd

Viktoria t
AdéamésEva-f-
N. Karatsort
Istvant.mV1.t (#)
jD Jénos Ew
Apré Szcut».
TamascP.
David. ,
Sylvester
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SZEDER FABIAN
SZERKESZTETE3E MELLETT
KIADTA

BEIMEL JOSEF.

Masodik Evi Fo6lj amat.



Az Olvasohoz.

\/,,ntavafzunk ismét, ’snyilt is tobbféle viragunk ,
Mellyeket érdemekért e’ kofzoniba koténk.

Nem kulféldi fajok — Magyar Eg nevel6jiuk azoknak,
Es ugyan e' végett mar becsiletre valok.

Mert idegen nehezen fzokik a’ foldinkhoz eglinkhoz,
Es ha nem is yéfz élj, difzleni még se fzokott.

S. F.
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URANIAHOZ

iVlegbotsLss jo tTréania!
Hogy ecy érrel kés6bben

Tisztelhetlek Gép Hunnia’
Tobb Lyényai’ nevében.

Hazénknak ne tsak Fiai
Zengedezzék nevedet,

Hanem mi is Leanyai
Tapsoljuk Lételedet.

Fel is viiziink hiv karunkba ,
'S Orém - érzéssel telve

Fonjuk nered Ke.'zordakba;
Mert nekink Tagy izentelTe.

Tartsa sokd a’ tifzt.i Lg
Ragyogasod* ’s lényedet,
Hogy a' késé rénség is még
. Ditserje érdemedet.

L —né.
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A" GALAMBHOZ.

Repilj , Galamb, repulj cl,
Kérlek , keresd Lilim fél;
Egy arnyban elteriilve
Bénatba tan merilve

Leled fzegény Lilim fel,
Repilj, Galamb, repilj el.

Enyelgj kis ajjakaval,
A’vagy selyem bajaval,

’5 nyomd csékodat redjaj —
Sugd bé filébe halkat:

Hogy fzivem érte él ’s hal,
’S lelkem fzivét kivénja.

Szép - Volgyi Kaélinau+



ILLI SZABOLCSNAK

R-ettcgek irni, Szabolcs ! es égek is irai tehozzud ,
Kit nekem elvefztnem , kinosabb fzazféle halalnal.
Olvasd el panafzim kényvet; olvasni ki tiltya ?

Nincs itten fzcrclem , ’s bujtas fzerelemre, hogy elvesd.
Rettegek irni: mivel kémeknek tébora 6riz,

Mintha rabul volnék, nem hélgy, hazaban uramnak.
Pozsgenek a’ lanyok mellettem; izdma banyéaknak
Nincs kériilem; ’s kiki kelletlen fetsegésivel untat,
En mikor éhajtom , hogy volnék hagyva magamra ,

'S eggy se legyen kozlldék fzemeim csurogésa tandja.
Gond van ram , ha sirok; ha fohafzkodom , 6kloz ezernyi
Ingerlé kérdés. Mondgyak : ,,tdn banod apadnak
,Hazat, és kcseritt, hogy valtadl édes anyadtul ?*

'S nem fzollok, mivel e’ kettd &ldozta fol lliit.

O apa! mint tehetéd, hogy lanyod lenne kotéstek
Efzkoze, ’s vot kéréséi néladnél korra dosbet,
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lis fzilaj indulatot, tudomasom ’s tettetem ellen? *
Oh mivel érdemelem , hogy anyam is lenne kegyetlen
Hab koztt ingadozé sajkdmat mélyre taizitvan ?

Légy, de igaz birém; benned ha van emberi érzés,
Illy egyenetlen tars mint tetfzett volna fzivednek
Dréaga fzilo , mikor éltednek rézsaja kifejlett ?

Akkor kényed utan valafztad férjedet; 6 is

Kénnyé utan néjét, mint vallod sokfzor el6ttem :
Mért jéve karhozatos tilalom ram téletek ebben ?

Mit nekem orfzagtok ? mitez az aifzonyi pompa fejemben ,
Melly ez jajra fakafzt: boldogtalan Ilii, fogoly vagy!
Nincsen ugyan béké sorvadt kezeimre csatolva,
(Tudgya, az elzarttatnem fziikség verni bilincsre;)

’S ez sem fajna talan , ha nem O tartatna rekefztve.
Ertetlca vagyok én alfzokkal forgani: ért6k

Urjeim ,azt, mi sanyar, tudakozva kicsalni fzivembiil.
Es noha jol latom , teregetnek elombe kelepczét,
Hallgatok oktalanul sokfzor, hol fzéllni lehetne,

Hol viizon artalmas fzéllamlani, folnyilik ajkam.
Néha, midén leveretve nydgok, ’s tagulnak elérett
Fajdalmim kévésig: ,,tan férjed, kit nem dlelbetfz ,
,Kéidik, epefzt, diadalmaknak kit vagya balodtul
,,kiragadott ? siet 6 hozzad , mint mehe viragra ,

LEs fzedi csékjaidat, b oromod mellette foléled.”
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igy dongnék ravalznl, ’s folmarjak kinnyaim djra.

Mit mondgyak ? ,,mikor érkezik 6, nem bizta reatok ,
,Es nem bizta reaAm felelem. Ko&d erefzkedik ezzel
Béadgyadoz6 fzemeimre, ’s nagyobb béanatnak eredve
Agynak esem, miel6tt elhagynak labaim onkint,
TévedezO lépéseimet hogy senki ne lassa.
Szunnyadozés jo ram , de nem &lom , néha, ’s holelmultt
Allapotomra vezet: hol ijefzt a’ mostani sorssal.

Ah édes tiinemény , hanyfzor hoz viilza az alom 1
Elmondom, ne pirully, nincsen megsértve fzemérmed.

Ugy, valamint tértént, latdm betérni Szabolcsot,
Azt a’ nyalka Magyar kovetet, Xk follépni Bogéinal. v
Szal iijat 1aték , fzebbet, mint emberi alkat,

A’ legkellemetesb hangon megnyitni bcfzédre

Ajkat. Mint bajolt nyajas forogasa izemének,

Melly idomos keze is, mikoron terjenged iz6ljvau.
AKuldve vagyok , mondéa , Bogor , és j6 n6je ! Lebedtii
Hozzatok. Szép karmadarat, hallotta, neveltek.

Van fia néki, madarfzereto: adgyatok az annyat
Vefztettnek, mulaté tarsat hogy benne talallya.
Ismerem a’ gyereket: hozzam mindenre hasonlé.
Altalam azt izcné: madarat, mint két fzcme iéuaydtt
Es mint élte sajatsagat, Ugy fogja fzeretni.j
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Mar ill6en felelet kéfzilt nyelvemre fzaladni :

»Nincsen karmadarunk, de lehet haloval az erd6n
Fogni;“ midén az apam nem vartam valofza nyomban
Ott koveté : ,tudom a’gyereket, nincs mefzfzire télink ;
Végeztiink ezerant apjaval. Jofzte leanyom;

A’ mi karmadarunk ha Szabolcsnak tetfzik , erefztyiik
Szérnyra veled , csak (dot haggyuuk , mig kéfziiletinkot
Mcgtefzfzik ; “ % kezemet fogvan, kapcsolta kezedbe.
Erre homaly fzallott rezgé fzemeimre ; fzokatlan
Erzelmek zGdulnak el6 elmémre fzlvemre;

Ugy tetfzett, lebegek foldiul folemelve az égben

Testi eré nélkil; s csak késén tértem efzemhcz,

Illy kép jatfzodozik nem ritkan éjjel el6ttem.

Nem hid latds ez. Tudod a’ torténetet. Amde
Mittefzek én ariul, hogy az alomképek elombe
Forgattyak rovid éltemben tiindén fzerencsém
Akkoron is , hakisirtt fzemcimmel nem vagyok ébren? —
Hol vagytok ti 6 gyonyor( artatlan 6romnek
Napjai, mcllyekben mi legyen fzivhaboru , gondok,
Félelem , és banat, nem tudvan , mennyei lelkek
Téarsa vagyok, véltem: de az ég mast végezd rélam.
.Enyhitt az még is, hogy ezen példara elofzlik
Holtommal legaldbb minden kin ’s béke viditt fol.
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Latnom elég nappal nyavalydira tengere &rjat,
Melly no fzintelenil, s nincsen kifolyasa: mi okbul
Engemet éjjeleken re'mitt és fzaggat az alom,

Mind, miket értem mar, allitvan Gjra fzemembe ?
Latom apam liaragat: ,,gyermek vagy; itélifi tudatlan!*
Ezt harsogta, midén kérém : engedne halafztast,
(Térdeit atfogvan, ) az tido mig gy6zni tanittya

Most idegen fzivemet, ha az elsd épllet eidilt,
Mellynek alapkoveit, mondam, nem rakta - le Ilii.
~Nem gyerek! igy dorogott; izuleid fzajara hajuinod
Kell vakul. Orfzagot Lebed ad , — vagy vivjak okokkal
Ellened én ? az apad ? a’ kinn alt adni parancsot ?

O lefzen a’ férjed! nemzéd akarattya okul van,

Sz6t setovabb!“ Oda vagy, mondam , oda lanya Bogomak ,
Elted itéletedet: hally meg! — Még biz!am anyamhoz,
'S mint ki beteg talpig, gyongiltlen dllve 6lébe:
»Elhagynal - e anyam ? ezeket mellyére zokogtam ;

Kit fzultél ? kinek eml6det mint dajka nyitottad,

Es kinek ajkéhoz forrafztott csdkokat ajkad,

Elhagynal - e anyam ? te ne tedd azt: fajdalom 6l meg,
Hogyha té sem konyérilik. Ah, fzanny meg tgyomben :
Jofztc borulni velem, ha fzeretfz, labahoz urunknak,
Meghalgat téged ;“ ’s fzavaimra siramok itodvén,

Elnémult nyelvem. Felel O: ki, haén nem, akarmnéam
a. EviFoly. 2
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Azt, mi javadra vagj'on? — Nem leéli kérgekrél itélni
A’ noveve'ny fakat. Gyakoron csalfalkoclik a’ fzin.
Emberi arcz fzépsége, virdg , vidor éjjeli almok,
Mind kevésig tartok: méltatlan utannok esengni,
Ullepedett kora férjed lefzfz, nem higefzii gyermek,
Kit izeles indulatok hanynak. Légy ndéje Lebednek:
Ezt végezte apad , ezt én : hat édesem engedgy
Ketténknek.“ mond4a, ’s fzavamat nem varva kiinéne.

»Ah , latom , nem fzanod anyam te is Iliidet!cl kell
Romlanom &ltalatok. Torpévé léve fzerencsém,
Mellyril imént hittem , hogy karjan folvifz az égbe.”
gy 6ntvén panafzom , kinyitdm fzékrényem, utolfzor
Hogy még, mellyet adal jegyben, képedre tekintsek ,
'S vajha csak igy legyen is bucsuvétem téled drokre!

Elhulok! az nincs ott; gy(irlidet sem lelhetem ottan j

Kép, gy(rd, mind ketté idegen , kicserélve Bogortul

\ oltak alattomosan. Szemeimnek nem hifzek clsob :
Ujra vefzem vizfgalat ala. Réam hirtelen ajtot
(Meglehet, 6 e’ pontra lesett &alhézagon engem,)

Tar az apam, és fzéll valamennyire békés ajakkal:

lanyom , fzeretem kezeidben latni jovendd

Férjednek képét, yommé kit még ma teemlefzfz*
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Tedd - le makacssagod : Lebcdet kiderllve fogadni,
Meghagyom , el ne mulafzd : 1éfz Ilii vezérno,

Es fejedelmafzfzony, hacsak ég fold 6fzfze nem omlik ,
Nem sok fido multtdn, meglasd, a’ Szittyamagyarnal.“
Ezzel méné tovabb. Vendégét tartva efzében ,
Késziiletekhez 1at, ’s addig hagy engem anyadmmal.

Itt van az alkonyodas.Szép, kit mosolyogva kiifzOntliet
Arcza, de Szenvedek én ! Ab, Nap te mi okra siettél,
Még te is Ulddzvén ? — Ne kivand, foltépjem evektdl
Martt Szivemet, ’s kinaim bellyebb terjedgyenek Gjra!
Nem tudok értelmes Szavakat gondolni nyavalygd
Allapotom leirasahoz: vagyok annyira rontsoltt.

Est te ! homalyt Szemeimre hoz6 , légy gyaSznapom este,
’S hogy miilyen voltéal, gyamoltalan Uli ne tudgyal

Nem mind alom ez is ; ’s bar adlomvolna, Szegény én
Melly boldog volnék ! De kinoz , hogy nappal is ujjal >
Ejjel is a’ gyétrelem , *s iziinctét nem varhatom éltig.
igy igaz a’ kozSz6: valaminn téprenkedik ember
Napkoztt: éjjelen is vig bus jatéka eld-kel.

Nem fostom neked ezt, hogy jo6jj fzabadlttani, és nem
Hogy yélem keseregj. Ugy mondgyék; enyhiidik a’iziv,
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Melly terhét eggy jambornak letehette keblében.
'S ambar csak tizedét epede'sem tengere vefztné :
Nem sok ugyan, még is nyereségem yolna tetézett.

Olvastad panafzim; panafzim , mellyekre fakafztott
Héborodott lelkem; ’s mar kezdém irni, mi felh6k
Egi nyilat fz6rok, véfzfzel terhelve dagadnak
Ellenetek, Magyarok : de kezem remegése ijefztett
Vifzfza, ’s Bodé Szolgara bizam a’ titkokat. Ismértt
Embered O: hiteles nalam : hogy végyik utannad,
Megvalla: nem féltem azért, hogy téle csalassam. —

Eggyet még végtére Szabolcs ! még eggyre tanitlak ,
Bar fzaz gondolatok, mig irtam, efzembe otlének:
Rettenetes harczok fenyegetnek : hosfi ! kerillyed
A’ vefzcdelmceseket, kérlek. Légy boldog orokre !
Még egyfzer ’s fziybiil mondom ; le'gy boldog 6rékre!

F.
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SZERELEM-VESZTE TT.

B us gondolatokba borulva az ifju felett
mSzép napja — Egét komor éj fedezi,
Hijjaba kialtja a’ draga neret,

Kedvét neki semmi meg nem uerezi.

Elvefzve Beményje drokre, — sir 0,

Lantjat vefzi, Ugy panaizolja kemény

Sorsat, — de ki halja? — nints érte verd
Sziv, — Lantodat ifji Te — tedd le lzegéay!

Bus Csillaga is izerelemnek, az Eg’
Kormaba vegyiilve hajh! elnyugodott;

,J0 ifju! mit érzel? — a’ Jyanka nem ég,
’S érted fziye ah! soha sem dobogott! —
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Bujdosva maganyt teres O; de fzivén
Mely seb vagyon , és neki orvosa nints;
Nem nyughatik O soha Lyanka’ 6lén, —
Ah ! vefzve! orokre elvefzve a’ kints !

,JO ifji ne sirj hogy e’ gyafz eset ért,
,»S0k Lyanka virdgzik hazad’ kebelén !
» »Nem!nem! kit elofzér iméadtam, azért
., .SOhajtok orokre ezentdl is En I* “

Kovats Pal.'

A’ SZEMERMES LEANYHOZ.
( Epigramma.)

M it fodod ékeidet baj képed’ féldre fzegezvén ?
Ilifz’kéj pillanatod tiikrézi langaidat. —

Joltefzed egy réfzrol: — sét rejtsed el ingered’ ivét,
Hogy fziyemct vele rab-fzolga-bilincsre ne fiizd.

Mar tony
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GYERMEKI SZERETET.

Médor.

M it keresel itten magad ’s Kisirt izemmel,
Gyongy magzat! ’s mi fziili jajos keservidet?
Lcgkedvesbh baranyod’ veiztetted talan el,
Avagy a’ fzerelem onteti kdénnyidet ?

Alinda.

Mcllyemet fzerelem meg nem fefzitette,
Béaranyom ott legel a’ hiis volgy’ dlében;
Oh! egy kedves anyat siratok én, ki e*
Ilideg sirnak yagyon izivemmel keblében.
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Méd or.

Jer balsorsi magzat, megofztom én veled ,
A’ mit iertem terem, ’s nydjam bdséggel ad,
’S ha latom , hogy tanyam’ kis korét kedveled ,
Legnagyobb gondom lefz fziinet nélkiil read.

.n e, iTrTf)

Alinda

Az id6 és bajok alatt mar gorbedd
Atydm segédségem’ varja maganyéaban ,
Sok gondal nevelt fel, tudom , engeinet O,
Ki 4&polna fzegényt dreg napjaiban ?
,do miini |
Médor.

Az iméadotl anya’ sirja mellékében
Minek keserited még inkdbb fzivedet ?
Tavozz innen: mivel Gjabb gyotrelmekben

Leled' ftéra sokara fzétjuzott lelkedet.
9 A

aW, i ij; A I o ||
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Alinda

E’ helyen, a’ melly egymaga bajol engem,
Kedvesen olelem banatim’ jajjat. —
Anyam’ sirja mellett elég nyereségem
Sirhathom , ah engedj tovéabb is sirnom itt !

e gl tioer -

i '
Szeder Fabian-

PAULINARA

( Epigramma,)
\ r I ;] m
A [ ides olvasni valém: Ggymond Paulina; pediglen
A’ kdnyvért csak nem meghalok, dgy fzeretem. —
Halj meg elofzor hat! mig Gj Konyvtarra tefzek izért,
Paulindm; inéit a’ 1égit agyon izeieted.
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ENDRE ES NINA.
(Romancz.)

Csendes az est ’s a’ rengeteg;

Csak az esti lagy lengeteg
Ingattya a’ habokat.

A’ Kords’ fzobc hullama ,

Jattzi tukre’ fény csillama
Csokolja a’ partokat.

Nyugfzik mar a’ Pafztor, ’s nydja,
A’ multba halt sipjan béja
Szenderito dalidnak.
A’ fzomfzéd fzollok’ munkasa,
Kialudvan tliz rakasa,
Nyugtot kivan tarsanak.



Nina budzénbe kelve,
Borzadozva, esclekelve
A’ magéanyos Szenvedd
Mereng kedvelt partja’ hantjan ,
BU ’s panail zeng bibor ajkéan ,
Sohajt: ,,Felejt engem O !*

Halvany artzal, kisirt szemmel
Rém énnyel, és félelemmel
Var ’s csillaga nem deriil«
Melzfze ott a’ vagy’ hatéara ,
Hol most a’ nap vég sugéara’
Latnataran elmeral.

Endre nem felel fzavaral —

'S fejlé remény viragara

* Est bortGit a’ hajnalon.

Néz — és konny ragyog izemében,

Zajg, és dul a’véu keblében
Alva a’ fziget fokon.

Néz — a’folyam’ sik tiikrébe,
HolizG arny nyul setéiébe,
'S zeng az Osmért ajk’ baja.
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'S a’ hempelyg® hullamokon
Kiuzd , — evez ’s a’ jelelt fokon
Paitot ér kis sajkaja.

Tellyes(le fzép reme'nye,
Csokba olvadt érzeménye ,
Lang izemében kdny remegi
HG6 kebellel felheviile ,
B4j gyony érbe fzenderiile ,
Ajk az ajkon édeleg.

Itt Ninam a’ palya dijja ,
Tsak Te, én, ’s a’ béke lakja
E’ magany’ fzent hantyait.
Ezt lebegte — ’s elbjoltan
Edes érzelembe holtan
Elte Istenalmait.

Kiirt riadt a’ palya hartzra,
Fel robbant a’ vér piatzra
A’ hadak’ bus Istene.
Es Endre a’ vércsatara
Nadorunk’ vezér fzavara
Sziy fakadva elmene.
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TilTza tért 8 nem sokara,

'S oil, hol hiv fzereln.et vara,
Néma sirhantra talal.

,Jtt érjen éltem’ Latéra,

Hol Uerelmem’ korményara
Setét gjafzt vont a’ Halai.¥*

Uiohant 5 kinnyaitol
Feldulatva, ’s jajjaitol
Mormoltak a’ bértz fokok.
El — ’s a’ partrol vég lehellte
Yiuia lenge, és felette
OUTMUgtak a’ habok.

Csejtei Fandly Lafzlo.
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A LELEKHEZ.

Fokiig botolvan pornal mélebben alazott

Ajtatos érzéssel, tuzlang belsé fzerelennnel

E’ Nagyegéfz’ 1zépét latvan , 6h, rogyj le, te Lélek!
Féldporbdl az Egekre emelt kénnyes fzemeiddcl
Istened’ esmérvén, igy ebben , ’s Otét imadjad.
Nemde te érzed, hogy halhatatlansagra teremtett
Téged az Egbelakohatalom’ josaga, kegyelme:

A’ kor’ pirholagan égé lang’ tengere, ’s ebbdl

A’ leveg6 térben fennyen felemelve tiizello,

Es a’ termékeny foldnek béségeket ofzto,
Mindeneket a4ld6, gyorsitdé Isteni fénynap.
Csillamlé gyongy harmat csepp a’ gyenge viragok’
Szinlevelin. Kedvet termo tarkas ligeteknek
Szivemclo bajkellcmi. A’ vidam leveg6ben

Tindér hangjokkal repiil6, és izarnyas enyelgSk.
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A’ csendes ragyogd éjnek tobb csillagok' ezre.

A’ tliz rettenetes villam fzérnyu erejével,

’S mennyddrgés.Az ezer meg ezer forgé napok, holdak.
Szépem’ karjai kozt, keblében, ’s orcza virdgan
Tindoklé 6romek, kedvek, és fzellemi bajok.

A’ terméfzet’ mas tobb tébb jele azt bizonyitja.
Mennyei Felségnek nyilvanna mind ezek adjak

El nem mual6 hiv igérete’ fenmaradasat.
Orvendezz, Lélek, mert téged az égnek hatalmas
Végzete a’ mulandd fold’ kedvét megel6z6 ,

Es fzamos meg nem fziino érémekre teremtett !
Oh, gydnyorii te jovendéd, sirj rémedbe , te boldog !
Mert Hlyen sirasod az Eg’ Ura véfzi diics6il!
Majd ha elreppennek , ’s megfziinnek ez életi kedvek ,
Es gy viilzarepiilfz a’ mennyei angyali karhoz,
Honnét a’ Kegyelemf§ téged az emberi testnek
Isteni elmével élefztésére lekiildott.

Viilzarepilfz oda, hol fzentebbil énekelhedd majd
Menny’ Ura’ honnyaban dicsér6 dallod orokkeé.

Ferdi.
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HIV SOHAJTAS.

M illy bas homaly bordit Oromkoromnak
Vigan deriilé égi hajnaléra !
Rézsaja meghervadt vig homlokomnak ,
Ledult Reményem’ Szerencsevéra !
Hova hagytal Ninam’ fzép Angyala?
Szivemben minden 6r6dm meghala !
Hova hagytadl Nindm’ fzép Angyala? —
Azt stgja: hogy Nina méar meghala! —

Seb ok,
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MEGHIV AS

JL/illim ! tréfat félretéve ,
Hafznalnunk kell a’ tavaizt;
Mert az érlel6 nyar’ heve *
Minden rozsat meghervalzt.

Nézd , Kedves ! ott a’izép virany,
'S mellette a’ hus liget,

A’ honnan a’ vig csalogany

Egy harsrél rank integet.

Jer karomra, fussunk oda ,

'S a’ csermelynél ltodben
Zengd , angyalom ! hogy micsoda
Hiység langol Szivedben.

i. Evi Fcly. 5
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Az alatt én viragokat
Szedegetek fzamodra,

Es dalodért méz csokokat
ftagafztgatok arczodra.
Lillim ! imigy enyelegve ‘
Hafznélgassuk a’ tavafzt;
Mert az érlel6 nyar’ heve
Benniinket is meghervafzt.

DORISRA
( Epigramma.)

Festi magat Do6ris; — mar néki pirulnia nem kell,
Majd kicsapongasit hogyha izemére vetik;

Mert mindég piros o; s6t még azt is nyeri ezzel,
Hogy hws sirjaban sem lefzen O halavany.

S. F.
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ELSO FELVON AS
(Falusi Kastély.)

Boldog Josef
(afztal mellett G, levelet olvas; ezt ‘letevén)

Ilijén a vak fzerencsc! ma felkapja az embert,
holnap ismét leveti; ma arannyal tolti-meg la-
dainkat, holnap fziirt vet nyakunkba, vagy
békdt labunkra; ma édes jo anyank, holnap meg
mostohank, mint Faludi utdn gyakran doérmagi
6csém. — Be fzerencsétlen az, ki cgéfzen erre
a valtozd alakra bizza magat! ki most Oromé-
ben, majd bujdban csak nem megbolondul, a
mint afzcrencse most red mosolyodik , majd meg
elfordul téle. Az illyen ember ritkan lehet csen-
des: minduntalan hanykolédnak indulati; 6réme
allhatatlan fzinte mint a fzcrencsének mosolygé-

sa. — Eddig ucvan korulottem lebegett 6 vig
a *



arczaval; de, te tudod Isten, csalfa mosolygés!
nem ingereltek engem; UGgy hifzem, elfordulasa
sem fog allhatatossagombdl kimozditani. — Ha
magamat érdekelne csak valtozasa, nevetném az
allhatatlant, ¥ tudnék nala nélkil magamnak,
Istenemnek élni; de most félek , ne talan gyer-
mekeimnek nedves fzemeik megtorjék férfias u-
gyan, de még is atyai érzékeny fzivemct. —
Azonban ember vagyok; lagy agyagbdl van for-
mélva az én fzivem is, olvadozhat; de lelkem ,
ez az égi rokon, nem fog reményiem elcstiggeni
ebben a nehéz csatdban. Az az Isten, ki er6t
adott mértékletesen élni adomanyival, meg fog
erdsiteni, hogy a rearn erefztett fziikséget is all-
hatatosan viseljem, (csendit)

Inas. Meéltoztassék parancsolni!

Bold og J&és. Ocsémet kcresd-fel, fon-
tos befzédcm van vele.

Inas. Tuastént! (el)

Boldog Jo6s. Majd meglatom, mit fog
hozza fzéllani a philosophus. Taldn hafznat ve-
izem efzének gyermekeim clcstiggedések ellen.

Laczi! Laczi! csak te ne jarulnal fzerencsét-
lenségemhez ! még a tobbit kdnnyen tlrném, %
talan j6 kedvemben nevetném is.



Péter. (fel-lép.)

Jésef. Ide kezed™ Ocséin !

Péter. Neflze, j0 batyd! csak katona-
nak ne !

Joésef. Talan még annal is tébbre ; Ki-
vanom kezeddel fzivedet is.

Péter. Sziremet nem adhatom.

Jo séf. 3iiért nem? — Azonban értlek
ocsém : enyém az mar ugy e, régtéi fogTa? —
Jofzte Ulj-le mellém; philosophaljunk egy ke-
veset.

Péter. Tudod, hogy én a fecseg8 phi-
losophusokat nem fzerctem.

Jésef. Ugy uagy! de a philosophalasbdl
ez egyfzer valami fontos fog am kovetkezni.

Péter. (ledl) Ha kivanod !

Jésef. Mit tartanak a philosophusok *
fzerencsérai \

Péter. A poétdkat akarad talan monda-
ni ? ezek és a pictorok vaknak festik azt, es
fzarnvat adnak néki a ropulésre.

Josef. De minek neki a fzarny, ha vak?
hova ropul a bohé Istenné ? — De a philoso-
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phirsokat értém. Mit mivel abban az esetben a’
pbilosépbus, mellyben a fzerencse elhagygya
otet ?

Péter. A bdlcs a fzerencsénck soha sem
hifzen; egyedlll a gondviselésben fenekiik min-
den bizodalma.

Jésef. Es ha a gondviselés is elhagygya
otet ?

Péter. lio ho! batyd, a gondviselés el
soha nem hagygya ajo embert. Csak az ha-
gyatik ett6l el, ki mar maga magat elhagyta.

Jésef. Es hat nem hagyatik az a gond-
viseléstél el, ki minden javaibdl kiforgattatik?

Péter. Nem batydin, akar mire czéloz-
zon befzéded, azt mondom nem: a féldi ja-
vak csak efzkdzok a gondviselésnek kezében egy
nemesebb czélra, melly gyakran azoknak felal-
doztatasokat kivanja.

Jésef. Ugy UGgy! ha az ember oOnként
volna aldozo6 pap ; de mikor igazsagtalan ellensé-
gei forgolédnak az oltar koral!

Péter. Anndl jobb: ebben az esetben a
karvallott artatlan, melly artatlansagaban fele-
melvén lelkét mosolygva nézi javainak tékozlasat;



vagy konyiik csordulnak izéméib6l, mellyeket
nem maga vétke , nem is karvalldsa, hanem fele-
baratjanak ravafzsaga gordit-ki; ekkor az emberi-
ségnek folynak azok, és dragabbak Krézus gyon-
gyeinél.

Josct. Latom, kdnnyen all nalad a
csupa gondolatbéli karvallasnak elviselése.  Pro-
baljuk-meg, ha embere tudfz e lenni fzavadnak.
Minden jofzagunkat elpérolték tdlink pords a-
tyankfiai.  Itt &’ levél, mellybdl latni, hogy a
fzententzianak  kihirdetése tegnapra volt hata-
rozva ; tehat mar megesett.

Péter. Valdban sajnos; és az legsajnosb,
hogy Ugyunk igaz volt.

Josef. Azt hittem én is, hogy az igaz-
s&g hazankban most is talpon all; s6t még most
is azt hifzem, kéfzebb Iévén magamat csalddott-
nak tartanom, mint az itél6 izéket igazsagtalan-
sagrol vadolni.

Péter. Talan lehetne még valamit pré-
balni. Apellalj!

Joscf. Ezt nem fogom cselekedni: ugyan
sazon okok, mcllyek eddig gy6ztek, gy6zhetnek
ezutan is.



Péter. Valami csalfasdg fckhetik a do-
logban. Ezt még ki lehet nyomozni.

Josef. Oda, Ocsém pénz kell'; ezt pedig
tudod, soha halomra nem raktam.

Péter. Nem baty6, ezt te nem tetted,
de épen azért, mivel pénzed meg nem penyéfze-
dett, sot sok tgyefogyottakat felsegitett, igazsa-
gos, hogy neked is kildjéon aJ gondviselés olly
baratokat, a kik Ugyedet felsegiteni vetekedje-
nek. Kilénben is, micsoda igazsag az, melly
pénzen vasaraltatik ?

Jéscf. Mi a veteked6 baratsagot illeti,
talan nem igen fog bennink terhelni. Nem Kkell
elétted elmondanom , mit magad gyakran mon-
dafz: Donee eris felix! Ha megtudjak, a mi
sokaig titokban nem maradhat, (gyefogyat-
lansagomat , volt fzerencsémnek barati, hatat
fognak forditni.

Péter. Ne pifzkold batyd az emberiséget!
nem illik az emberiségrél illy alacsonyul gon-
dolkodni. Vannak, vannak , haladatlan embercsék,
de héla az égnek, vannak igaz baratok is.

Josef. Hat ha z mellett is el fogom vefz-
teni poromét ? mib6l elégitem ki a hitelez6ket ?



Péter. Bizzd ket abban az esetben az
Istenre, .

J6 séf. Ocséin! hova vifzen philosophiad?
Nincsenek 6k n&lam nélkil is Istenre bizva? mi
fogna e mellett a maxima mellett lenni Kkulsé
batorsagunkbdl ?«—sNem Ocsém, bizonytalan eset-
re nem bizom magamat. Mit vinnék magammal
fzercncsétlenségembe, ha jo nevemet is clvcfz-
teném ? El6bb a’ koldus botot, mint illyen uton
uradalmat.

Péter. Kedves, kedves batyam! ha eddig
fzerettelek, immar tifztellek; a te fzived meg-
fzégyeniti az én efzemet. De azért lehet probal-
ni : még nem olly vastag az igazsag bore, hogy
pénz nélkal ne mosolyogjon emberre. A thrénust
még nem csupa fzolgasag 6rzi; a fzeretet is ko-
rilétte lebeg. Annyink van még, hogy oda
juthassunk.

Joscf. Meghazudtoljuk a kdzdnséges tor-
vényfzéket ?

Péter. S6t inkdbb az alakosoknak fog-
juk alarczajokat levonni, és az igazsag fzolga-
jinak megmutatnij hogy 6k is emberek, és csa-
latkozhatnak.
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Josef. 'S mibdl fogod a csalfasagot fel-
fedezni ? mib6l a birdk csalatkozasokat megmu-
tatni ?

Péter. lgaz, bogy én a torvényes dol-
gokhoz nem sokat értek; de érzem, hogy igaz-
sagtalanul fofztatunk - meg javainktol.

Jésef. A csupaérzés nem probal; érzem
én is, mert faj. )

Inas (feliép). Egy idegen Ur Kkivan bé-
jonni.

Joésef. Mi féle Ur?

Inas. Nem ismerem fzemélyét, de gorom-
basagat igen is.

Péter. Gorombasagat?

Inas. Nincs kilénben : valakit csak el6-
talal, kdromolja, és ellizéssel fenyegeti.

Jésef. Kulonds ember!

Péter. Talan tébolodott ?

, Inas. Isten tudja; azt hirleli; hogy 6 az
Ur e helységben, s6t Nagysagtoknak hazakban is.

Josef. Bocsasd - be a nyomorat, talan
segithetlink rajta.

Péter. En valamit6l félek.

Josef. A gondviselés, Ocsém! érted |
Ez el nem hagy bennink.



Gassncr tfellép) Valdban nagy Urak!
alig nyer az ember audientziat tolok. —* Az urak
kozzil mellyik Boldog Josef?

Jésé f. En vagyok, lelkem; mit akar
velem ?

Gassncr. Lelkem! hm lelkem! talan
még fzivem is lefzen ma.

Péter. Az Urndk otromba befzédje csak
igen egyez ebrazatjaval. Kévésé hatrabb az aga-
rakkal.

Gassncr. Agaraim mar az erd6ét fu-
tossak.

Jésef Csendesen, Ocsém ! engedni okos-
sag. — Mi dolga velem az Urnak?

Gassner. Mintha nem tudnd ! hifzen azt
csak tudja mar, hogy kihdlt urasagabdl; ugyan
azért azt kivanja az én Nagysagos Principalisom
tudni, hogy mikor takarodik ki hazabdl?

Péter. Ember! vagy becsiletesbbcn add-
elé a’ reéd bizott kdvetséget, vagy tistént, ( fel
akar ugrani). .

Josef. Ne heveskedjél Ocsém: miilyen
az ember, ollyan befzédje is. ( Gassnerhez fordul
felkelvén)
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Péter, (felkel). Majd én megtanitom be-
fzélleni tudni.

Josef. Hallja az Ur! én azt seni tudom ,
ki légjen kegyelmed; ’s ugyan azért felelni sem
tartozom. Azonban, ha ugyan csak Kapi Fe-
rénez Urndk embere , megmondhatja néki, hogy
mihelyest az itéletet annak utjan megkapom, és
0 kegyelme is az éplletek arat letefzi, tistént
altaladok mindent.

Gassner. Az els6vel mindjart fzolgal-
hatok; (zsebjébe nydl ) a hazat pedig elviheti
magaval a holdba, vagy akar hova tetfzik, vagy
fel is gydjthatja; mert az én Uramnak illyen
guayh6 nem kell.

Josef. Az els6t nem kelmédtdl varom,
ugyan azért csak tartsa maganak; a masodikra
most nints mit felelnem. Isten hirével.

P éter. Helyesen! (Gassner ruhdja fzélét
fogvan) Most ki, otromba ember ! Mond - meg
Uradnak , hogy maskor fzemélyében embert kild-
jen, ne barmot.

Gassner. Jol van, jéi! (mentében) csak
meg ne sirassatok.

Josef. Ugy tetfzik, mar végére jar fze-
reneiénk.



Péter. A gondviselés, batyam! én még
ebben bizom.

Josef. Oh! én is; és pedig soha ugy
nem, mint most. Az ember bdéségében ritkan
emleke2|k arra, de fzikségében egyedil hozza
ragafzkodik. En azt gondolom Ocsém, minden
tovabbi lépést haggyunk abba; meguntam a por-
lekedést, B lelkem nyugalom utdn vagy. Van
még egy kis Jéfzagom, tudod, Volgjiben; Ki-
csiny ugyan, de kellemetes tajékon; a fzorgal-
matos kéz el fog benniinket tartani bel6le. Ha
a dologban csalfasag lappang, Fcrencz Fiam, ki
fogja azt elébb utdbb nyomozni; és gyermekim-
nek jovendé fzerencséjek erédnt nem tettem meég
le valtig reménységemet. Kilénben is Ferenczet
nem keli mar félteniink: gyorsfzarnyakat adott
0 neki a’ fzerencse, % jol ropdl. Imre és Endre
még most artatlanabbak, sem hogy a nagyra va-
gyas, és a kincsnek fzomja nyughatatlanitsa
Oket. Bel6lek joé munkas emberek valnak. Le-
adnyomnak fzép i'zive, munkas fzorgalma, fog
férjet fzcrezni — ]

Péter. Julinak?nincs e Omar eljegyezve
Rezi Sandornak?



Josef. Ugy van Ocséin; de hihetned e
te, hogy a Nagysadgos Marna hazaba fogadja,
és menyének ismérje a fzegény lednyt? Tegnap
indr tudtara adam hédzam valtozasat, és mit se
kételkedjél, hogy a hazassagbél semmi sem le-
end, % j6, hogy nem leend.

Péter. Valéban fzdnakodasra méltd ez
a derék par, mintfzeretik egymést! En azt mon-
dom, Sandor nem haggya , ’s Juli méshoz nem
megyen.

Josef. Bizzuk Ocsém ezt is a gondvise-
lésre. Azthifzem, hogy alacsonysagra sem San-
dor, sem Juli vetemedni nem fognak! —«’S igy
Ocsém, hogy az el6bbire vilfza-menjink, hol-
tig csak el tudunk élni.

Péter. EI, batyam! (kezét fzoritja) akar
mi vadonban. Tudod, én most efztergalozok mu-
latsaghol ; fziikséghdl majd kétfzeresen fogok.
Konyveimt6l most mar kénnyen blcsut vefzek.

Josef. Ezt cselekedni nem fogod ; vala-
mint én le nem tefzem pipamat. Annyira elnyo-
morodni nem fogunk. Ugy tetfzik , mintha ka-
rom nem is érdekelne. De bezzeg érdekel egy —

Péter. ’Sez?



49

Josef. Ugy bizony, te még nem is tu-
dod r* histériat! Tegnap estve vettem Fcrencz
levelét. Halljad csak, Laezi katonava lett.

Péter. Alig hihetem. Ha pedig hinnem
kell, fzivembol sajnalom.

Jésef. Meg ez haggvan volna; de més
a’ bokkend; Laczi kénytelenséghol leve katonava.

Péter. Ugyan mi kényfzerithette O&tet
erre az 6ldokls, gyilkos életre.

Josef. Lassabban Ocsém ! gondold-meg,
én is katona voltam. Katona védelmezi aJ hazat.

Péter. lgaz, igaz: est malum neces-
scirium. De elég éhetetlen, henye rolfz ember
van a’ hazaban, mint épen az, kit imént igazi-
tottam - Ki.

Josef. A>katonasagban is tanult jo em-
ber az ember.

Péter. Jolvan no ! De mit akaral mondani ?

Jésef. Laczi valami verekedésbe keve-
redett. Ismered az ifjusag hevességét; egykét
mester - legényt, mondjak, derekasan megiitoge-
tett. Hogy az esteli mémort kialudta, clrémdil-
vén cselekedetén, * félvén az iskolai fenyiték-
t6l, hatzarnak Gtott-fel.

s. Evi Foly. 4
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Péter. Hogy hogy keveredhetett Laczi
verekedéshe? Valdban az a mester - legény, kit
Laczi megverhetett, karéra volt érdemes. —
tiatyo, Laczit ki kell valtani.

Josef. Ha maradni nem akar, nincs ku-
I6nben; de elébb hadd kostolja a profontot.

Péter. Egy kis utazds nem art neki,
eruditionis causa. Talan el fog marschirozni Olafz
Orfzagba, Romaba, a hajdan hiresCapitoliumba,
a tudomanyok féfzkébe; a fzép mivek mihelyé-
be : hol felbuzdulvan a remek rajzolatok fzemlé-
l1ésében, megkedvellheti a fzép muvéfzséget, és
jo pietor lehet beldle.

Jbésef. Inkdbb katona maradjon, Ocsém.

Péter. *S miért? Nézzd batyam, a ka-
tona varosokat, orfzagokat pufztit, ront; és az
embereket gyakran életeknek tavafizdban kuldi a
mas vilagra : melly vadsag ! Ay pietor az elavult
varosokat, helységeket Gj fényben deriti; a fza-
zadok el6tt elholt nagy férfiakat feltdinafztya,
’s fzdzadokon alt élteti: melly fzelidség ! Melly
contrast a kett6 kozott! melly aldas ez, melly
atok amaz, az emberiségre nézve !

Joscf. Haggyunk most békét ezeknek,
éd«s Ocsém! térjink viffza jévendd sorsunkra.
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TJgr gondolom, mennél hamarabb, annal jobb
lefz* megvalni a mostanit6l. Holnap tehat nevein
napjalévén, még itt, a mennyire lehet, eggyitt
vigadjunk, ~aldozzunk hazi Isteneinknek, a bé-
kességnek, fzeretetnek, eggyességnek. Hadd le-
hessek utolfzor kedves Jobbagyaim kézott, mint
atya gyermekei kézott, boldog. Azutan lépjink
altal a vilag kajan fzemei el6l azon fzép volgy-
be, mellynek csendes és kellemetes kebele kipé-
tolja az elvefztett fényt. Jonni latom gyerme-
keimet. Te kéfzitsd el &ket az lij életre, hogy
kellemetes légyen el6ttik. Eu addig Julim gyen-
ge fzivéhez fzollok. (el)

Imre Endre (fellépnek).

Endre. Ah Ur-batsi, mit hallottam!

Péter. Hagyd, halljam.

Endre. fHogy Lafzlo batsit —«

Imre. En is hallottam.

Péter. Mit hallottatok ? Csak eggyitek
fzolljon.

Endre, Imre (eggyitt). A biréné —

Endre. Lassd, Imre, most megbaragi-
tafz; én kezdtcm-el, hagyd elvégeznem is. Ur-
batsi azt kivanja, bogy csak eggyiktuk fzolljon.
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Imre. Ne fzollj hat; azt gondoltam nem
fzollafz.

Péter. Nem fzeretem versengésieket
hallani. Szallj Endre !

Endre. A Kertben voltunk én és Imre,
a biréné udvaran befzéllt komamaffzonnyal.

Péter. Micsoda befzéd ez Endre? Van
néked koméd ?

Endre. Néni is enyémet mondtam én,
a biréné komamaffzonyat. Mit tudok én bele,
ki az a koméamaffzony.

Péter. Tehat koma affzonyaval befzéllt.
Mit befzélit ?

Endre. No de nefzélljon bele Ur-batsi;
— Azt mondta tehat, hogy LA&fzI6 Urfit az is-
kolabol kicsaptak; azutan fébe I6tte magat; vég-
re katonava lett. Igaz e ez batsi?

Péter. Mende- monda: csak gondold jél
meg: fébe 16tte magat; azutdn katondva lett!
Lehet e ezigaz ?

Imre. Lassd Endre, nem jol befzélfz:
a biréné azt is mondta am, hogy verekedett
L&fzl6 batsi.
 Endre. Hat azt talan nem mondta, hogy
fObe I6tte magat ? meg hogy katondva lett t



De az igaz, hogy ha fébe ésagyon I6tte magat,
katondvd nem lehetett.

Péter. Azért tanuljatok - meg egéfz éle-
tetekre nézve, hogy minden mende-mondénak ne
higgyetek; kivalt mikor valakirél rofiCzat mon-
danak. Az emberek sokat mondanak, és azért
sokat hazudnak is.

Imrc. Az inasis azt hazudta, hogy Uram
atydm haragfzik Lafzlé batyankra.

Endre. De az inasugyan nem hazudott,
mert én is hallottam.

Péter. Bé sokat hallottdl te! mit hal-
lottal tehat és kit6l1?

Endre. A pap becsétdl; ez pedig bat-
tyatol ; a pap pedig nem hazud, gy c?

Péter. Mikor igazat mond. «— De eluntam
escvegésteket. Tudjatok e mar az éneket ?

Imre, Endre (eggyiitt). Oh igen isjol tudjuk.

Imrc. De édes Ur bacsi — mar nem is
merem kimondani! —

Péter. No mit ismét? ugyan sokat tud-
tok ti ina.

Imre (siva) Hogy Uram atydmat kive-
rik hazabol.

4 *
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Endre (ez alatt elfordul, kezeit fzeraerrc
nyomvan). ,

Péter (félre)s Atkozott nyelveskedés ! —
Hat ezt kitol hallottatok?

Endre. Az egéfz helység tele van vele.

Imre. Eggy Ur hirlelte -el.

Péter. Toruljétek-mcg fzemcitekct. Sen-
ki sem ver - ki minket hazunkbdl ; hanem lassa-
tok : ez a helység nem volt tulajdonképena mi-
énk ; csak zalogba birtuk eddig ; most val6sagos
Ura viffzakivanya. Illik e viil'za adni?

Endre. Ha az ové, illik.

Imre. De hat mi hova lefziink?

(Ezek alatt Boldog Jdésef megnyitja félig a benyilot,
’s liallgatédzik.)

Péter. Tudjatok, mi nagy ez a vilag ;
és hogy mindnydjunknak van egy atyank

Imre, Endre. Az Isten!

Péter. Jol mondjatok. Ez ajo atya a
jo embert soha el nem haggya; meghallgatja a
tifzta jo fzivnek fohafzkodasait, és igazsagos ké-
rését tellyesiti. Ismertek e jobb embert atyatoknal ?

Imre, Endre. Nem mi.

Péter. Nem lattatok e otet gyakran vagy
fzobajéban térdepelni; vagy a kertben} most



melyin kerefztbe tett kezekkel, majd az égre
emelvén azokat, iméadkozni ?

Imre. Oh, igen sokfzor lattuk.

Endre. Es akkor mi is imadkoztunk.

Imre. Ur-batsi pedig konyes fzemekkel
allott megottink, és fohafzkodott.

r éter. Lassatok, ahoz a menyei atyé-
hoz imédkozott 6 akkor, és ti érettetek imadko-
zott ; titeket ajanlt annak mindenre Kkiterjedd
atyai gondviselésébe, |i is imadkoztatok, és a
ti artatlan imadsagtok atyatokért legkedvesh volt
a menyei atya el6tt. Megtagadott e valaha a ti
édes atyatok valamit t6letek, a mit ti aldzatosan
kértetek téle, és a kért dolog reatok nézve ar-
talmas nem volt ?

Imre, Endre. Soha sem.

I mre. Csak ha roffzat kértiink.

Péter. Ha illyen jo ati foldi atyatok,
mit gondoltok, nem sokkal jobb e az a mind-
nyajunk menyei attya, ki minden fziikségeinket
tudja, és hatalmas azokban mindnyajunkat segiteni?

Imre, Endre. Oh valéban jobb.

Péter. Deruljen azért kedvetek! édes
gyermekeim! ha rollzak az emberek, jo az Is-



ten: mit azok elhGznak tolunk, ¢ kipétolj* azt.
Emlékezzetek Job histéridjara, mellyet atyatok
gyakran olly fzépen elbefzéllt el6ttiink, hogy
mindnyajunknak potvogtanak konyuink.

Endre. Atyank is sirt bele, és nem tu-
dott fzollani.

Péter. Egyjobb foldre vezet 6 benniink,
mint hajdan Abrahamat, melly hasonlé a para-
dicsomhoz.

Imre. Mellyben Adamot teremté Isten?

Péter. Ahoz édes ocséin: tele gyimol-
cses fakkal, fzépen zengé madarakkal; egy fzép
kies volgyben , mellyet a legtifztdbb forrasok,
a korul fekvd hegyekrdl csorgedezve, ontdznek.

Endre. Jaj Ur-batsi! hatha ott is le-
fzen az a tudakosfa, mellyrél Eva és Adam evén
meghaltak !

Péter. A tudakossagnak faja ki-vefzett
mar a foldrél, mert az emberek nem tudtak iazt
megbecsulni.

Imre. Mikor megylnk oda édes Ur-batsi?

Péter. Holnap fogjuk édes Atyatok ne-
ve napjat dlleni; azutan utnak kéfzullnk.

Endre. L&fzl6 batsi is el fog odajonni?
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Péter. EI, ha ideje lefzen.

Imre. Hat galambjainkat elviffzik e ma-
gunkkal ?

Péter. Mondtam, hogy ott mindenféle
madarak talaltatnak. De, édes gyermekeim, ott
nem lefznek am jobbagyaink !

Endre. Adamnak sem voltak; minek is
a paradicsomban?

Péter. Ott mind nemes emberek lak-
nak ; a nemes ember pedig, tudjatok, masnak
dolgozni nem tartozik.

Imre. Hat dolgozni is kell ?

Endre. Hogy ne kellene? lam Adom-
nak is kellett, azt mondvan Isten, hogy dol-
goznék , és Grizné a paradicsomot.

Péter. Nékink is kell tehat dolgoznunk ;
néktek Kivaltképen édes gyermekeim, hogy oreg
atyatokat megkéméljétek.

Imre, Endre. Dolgozunk is!

linre. Alig varom, hogy oda menjink!

Endre. Abba aizép nagy kertbe !

Boldog Josef (kilép, s nagy érzékeny-
séggel megéleli Pétert}. Kedves, kedves Ocsém !
be boldogga tefzel te engem gyermekeimben!
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(fiait 6leli) igy, édes gyermekeim, igy fzeretlek
bennetek ; igy fog fzeretni Isten mindnyéjunkat,
ha mindenre, a mit én téletek, Isten pedig mind-
nyajunktdl kivan, kéfzek vagyunk. Valéban illy
boldognak még nem éreztem magamat, mint eb-
ben a fzempillantatban.

ENE K.

Aldjuk o Isten, kegyes ihletésed**

Mellyel a fzélvéfz dihds ostromaban

Leikeink fzentebb hcviilésre kéfzted ,
*S gydjtod Grémre.

A vildg fényes fovenyén lebegtiink

Eddig, erkdlcsink de nem éré csorbat;

Mélyen elménkben nevedet viselvén,
Boldogok éltunk.

Valtozik minden kerek e vilagon:

A kinek reggel mosolyogva kelt fel

A kies napfény, fzomor alkonyodtan
Elhuny orokre |
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Csak te vagy mindég ugyan az magadban,

Ura ég ’s foldnek ! ki te benned épit,

Azt sem ég sem fold tiineményi el nem
Dontik egéfzen.

Valtozott sorsunk fziveinkbe’ nem tefz

Valtozast, latod, valamerre intefz

Menni, bizalmunk egyedil te benned
Vetve j menenduink.

Téged a tenger vizein tal innen,

Téged a fold mély regébe , fzinén,

Erez egy formén, ki fzivébcn ép még,
’S féIni tudatlan. .

Tartsd-meg o Isten csak ez egy javunkat ,

Lelki épségunk; vele a fzegénység 1

Terhe konnyd lefz, ’s kezeink gylmolcse
Edes izlinknek.



MASODIK FELVONAS.
( Erdé.)

(L&fzl6 roncsolt ruhadban, ’s é&larczaval egy fa alatt
fekfzik , GeniuiTza feje felett all.)

Lafzlo.
( Enekdil.)
Be boldogtalan lettem én,
Miolta fzélthanyatik
Sajkain a vilag tengerén,
Szivem méar nem nyughatik.

Geniufaz
( Enekiil.)
Vond-be ismét vitorlaid’,
Partra siess, fziv-vivéasid’
Hidd-el tustént megfziinnek,
Helyt hagynak 6romiknek.



( Eggyutt.)
Egy fzép remény,
Bar mclly fzegény
Légy, halandd, felemel,
Kad vigafztalast lehel.

Lafz1.
BU és banat mint epefzti
i Fejemet és Iclkemet;
Ehség, fzomj, ébrenség tépi
Gyengén taplalt testemet.
Gcecniufz
Szlinj o fziinj - meg panafzlani,
Szived’ tested’ marczanglani;
Sir im atyad fzivébe’,
Térj-meg kinyilt olébe.
( Eggyutt.)
Atyai fziv,
Fijahoz hiv,
Ha bankodik elvefztén,
Ujra vidul megtértél!.
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L&fz10 (felkelvén). Ki vagy te, ki Velem
bcfzélfz ? és illy fzép vigafztalassal csalogatfz!

Geniufz. Nem csalogatlak jé ifja; ha-
nem igaz Utra akarlak vezetni, ’s nyugalmadat
viliaa - adni.

Lafzl6. De hat ki vagy te?

Geniufz. A te legjobb baratod, tanacs-
adod, vezéred; fzoval, Geniufzod.

Lafzlo. Késon ébredtél te fel, jo léle
akkor kell vala tanacslanod, minekelotte e fze-
rencsétlenségbe estem.

Geniufz. Akkor is fzéllottam én te
hozzad; de a rofz tarsoknak larmajok eltolték
fiileidet, °’s fzavamot nem haliad. Tudd-meg,
hogy én larméban fzivedhez nem fzéllhatok ; ma-
ganossdg az én kedves helyem; hol sem az én
fzavamat idegen hang nem gyengiti; sem a te
fzivedet idegen tanacs el nem fzéditi.

Lafzl6. De hat miért nem intettél-meg
elétte valé almamban, mint most cselekvél ;
ugy a kelcpczét kikertultem volna.

Geniufz. Mert mindentuddé nem lévén ,
fzdndékodat még nem tudtam akkor; valamint-
laogy magad sem gondoltal akkor még semmi



rofizat ié. Kulonben sem Szabad nekiink valakit
Szabadsagaban gatlanunk.

Lafz16. Mi hat mostani tanécsod ?

Geniufz. Nem értetted ?

Lafz16. Hogy Atyamhoz vifTza-menjek?
ilifzcn o neheztel ream cselekedetemért, be nem
fogad.

Ge niufz. Ez csak a téged rémitd, vesz-
tedet dhajtd, roflifz Geniufzodnak gonofz sugalla-
sa. Higgy nekem, befogad minden bizonnyal.

Laf716. Hah, melly hamar levél min-
dentudd ! Honnan tudod atydm érzéseit ?

Géni ufz. GeniuiTzaval fzollottam ; kér-
tem, lagyitna fzivét; ’s 6 meglagyita azt, ugy ,
hogy alig varja latdsodat. Nézz koril, ime er-
dejében vagy. (eltiinik.)

Lafzl6. Erdejében? ( kérul néz) Valdban
ez az az erdé , mellybcn gyakran olly édes volt
nekem a mulatsag. — Hallod e Geniufz, hogyan
jottem én ide ? — Mar is elhagyott! pedig még
sokat akartam tole kérdezni. Igaz, a mit min-
dég hallottam, hogy ezek a fels6bb rendu lel-
kek csak ritkan fzéllanak hozzank, ekkor is csak
a meddig, ’s a mennyi nekik tetfzik; kivantai-
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saginkat ki épen nem akarjak elégiteni, csak
a fziikségesek erant intnek benniinket. —> Ali
atyam, ha igaz volna! J6 voltal te ugyan min-
dég, jo és kegyes atya; magzatidat igazan fzc-
retted : de épen ezen josagod rémit engem.
Mennél jobb az atya j6, engedelmes gyerme-
keihez , anndl keményebb az engdetlen clvete-
medetthez. *— Ha atyam rofTz volna, roilz 1é-
vén magam is, nem rettegnék fzine elétt meg-
allani, mert vagy fzamba sem venné hibamot,
vagy ha dorgélna, kénnyit volna afelelet : miért
neveltél igy? — De egy jambor, példas életd
atyanak, kinek fogyatkozasit soha sem lattak
ezek a fzemek; k'nek kemény durva fzavait so-
ha nem hallottdk ezek a fiilek: egy ollyan atya-
nak, ki magaamegtestesiilt kegyesség; ki gyer-
mekeinek a legjobb nevelést tele fzeretettel adta :
egy illy atyanak mondom, ki ne rettegje lata-
sat ? egy illyennek kegyes tekintete tlirhetetle-
nebb , rettent6bb a megbukott ifjinak , mint a
mélyen durrogé, menykdveket fzoré kegyetlen-
ségé. — Csak — ha més nem rémitne is —
csak az a fzomorusag , melly elttlté fzivét, hall-
van esetemet, ha harag nélkil gondolom is azt,



mar maga is elég foldhez sujtani.— De itt em-
berek jonnek, alljunk felre. (viTzahuzza megét.)
Bird, elsé és'masodik parafzt.
(fejlzével valldikon.)

Bird. (meglétvan LAizI6t) Talan blzony ez
is unnak a kemény Urnak embere ?

1. Parafzt. Képe hasonlét mutat.

2. Parafzt. Ej eb az iinge ! de hogy;
nem latja kétek, hogy handverksbursch ?

Bird. Mit botorkdl az erdSben?

1. Par. Talan eltévefzté az utat?

2. Par. Meg kéne fzéllitani tan?

I. Par. Igyan, de tud e magyarul ?

Bird. Majd megkorébaloni én. ( kéként )
Hej s6gor ! hova valé kéd ?

Lafzl6. (El6bbrelép) Jaj édes batyam!
most ide, majd oda. Sehol sem, oda haza, és
mindéit6l.

I. Par. Bé furdn befzéll!

Bird. Talan bizony csak csavargo*?

1. Par. (sultontamasodikhoz) Meg kéne
fogni!

2. P ar. Ugyan metfzcnc kéd a nyomorat
paraval ? ha még is katona fogdozas réna.

* Evi Foly. 5
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L&fzI6 (a Biréhoz) Most ugyan valami
ollyan.

Bir6. Ej! ej! bizony sajndlom. Talan
valami mesterember ?

Lafzl6. Az voltam, de kihdltem bel6le.

1. Par. Ha kovacs vobna, befogadhat-
nank tan!

Bir6. Miféle mesterember ?

L&afz16. Szégyellem megmondani — toll-
rago.

2. Par. Talan inkdbb toilfofzté ? ANagy-
sagos Ur hazana tan lenne mit fofztani. Van
ott elég lud.

Lafzl 6. Miféle ember a Nagysagos Ur ?

1. Par. Hm! a mi Nagysagos Urunk!
hogy nem ismeri!

Bir6. Egy igen kegyes jé Ur 0; job-
bagyit ugy fzerctimint gyermekeit; ’s azért
jobbagyi is fiti hiiséggel fzolgaljak.

Lafzl6. Hany gyermeke van ?

Bir6. Négynek kéne lenni, de, ’Isten
bocsa, az eggyik , azt mondjék, elfajzott.

Lafzl6. Hogy hogy 1
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Biré. LA&fzlo urfi igen jo ifjd volt més-
ként ; sokfzor adott pipamra tiizet ; tudja Isten,
Pesten mi roflz fat tett a tlzre !

Lafzlo. (magaban) Hah! még ezek is
tudjék ! (a Biréhoz) Es honnan tudja kend ezt (

Bir6. Tudja Isten! csak hall az ember
c féléket. Talan nem is igaz.

I. Par. De bizony igaz Bir6 Uram, az
én feleségem is hallotta.

Bir6o. Hifzx komam uram feleségének az
én feleségem mondotta.

1. Par. Meglehet Bir6 komam uram,
de a bizony hallotta.

2. Par. Az én fiam pedig az iskolabol
hozta hirét. De hifz iskolaban is sokat mondanak.

Biré. Az alfzonyok pedig sokat hazudnak.

1. Par. lgaz bizony Bir6 Komam Uram.

Lafzl6. De atyafiak a toll sem mozdul
fzél nélkal.

2. Par. lgaz biz’ a tollfofzto Uram !

L&fzI16. Es attya tudja e mér i

1. Par. Nem toni hiz* én.

Bird. Sokat tud a mi Nagysagos Urunk,
de vajmi keveset fz6ll.

5 «



Gs-

2. Par. Mint okos emberek fzoktak. ime’
mint Bir6 Uram maga is; ollyanokat mond sok-
fzor a gy(ilésben, millyenekrél méas még aniodni
se* tudna; pedig 6 kéme mar régen tudta. De
nézze kétek, nézze — (Gassner kozelit).

Biré. Hol Lordjaa mand ezt az isten
bocsa roiiz embert?

I. Par. Tan bizony a fakat is megakar-
ja olvasni, mint tegnap a hazakat!

Gassner (nagy auctoritassal) Mit acsorog-
tok itt hé, ti henye por - nemzetség ?

(A parafztok késedelmeskedve vefzik le siivegjeiket. )

1. Par. (a Biréhoz) Szolljon kend neki
valamit !

Bird. (kohént) Mink Tekintetes Uram '—

Gassner. Mit ? még fz6llni merfz?

1. Par. Ej! hif// azért adott Isten az em-
bernek fzajt, hogy fzolljon.

Gassner. Majd bevarratom én fidtokat ,
sOpredekek!

L&fz16 (a Birdhoz). Kilehet ez avad allat ?

Bird. Isten tudja! csak tegnap lattuk
elol'zer.

L&fz 16. Micsoda hivatala ?
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B iro. Azt mondja, hogy Nagysagos Urun-
kat ma hénap kifzorja minden percputtyostél ha-
Z&hol.

Gassner. Mit mormiczol kendtck ? —

ki ez a sehonnai ?

L&afzl6. Honnan ismer az Ur engem se-
honnainak ?

Gassner. Ocsmany boriidrol, riiherongy.

Laszl6. En azUrat ugyan nem ismerem,
bonni legyen; de csak ugyan tapafztalom, hogy
egy durva teremtmény.

Gassner. Mit? ezt te nekem ? és pedig
fundusonion ?

L 4fz16. Talan inkdbb az enyémen, meg-
bomlott kerek( !

Gassner. Parancsolom, fogjatok-meg.

Biré. Mi csak igaz foldes Urunknak
fzoktunk engedelmeskedni, mega Varmegyének.

Gassner (mérgében a féidet tapadja) Ilah!

- de varjatok! (megindul, és a vadafzba botlik)

Vadafz. (fellép) No te, orddg kengyel-
futéja, még most is itt idozfz? Nem mondtam,
hogy kihord irhadat ebbdl az erd6bdl?

Gassner. Ember! roffzdl jarfz.
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Vad. Pufzta fenvégetéseid hasonlod a
fzamar- orditashoz.

Gass. Nem mutattam e pecsétes levelet ?

Vad Tobb ollyant lattam én; de engem
csak Uram pecsétes levele kotelez.

Gass. Majd megjé annak is az Obschitt,

Vad.  Akkor maskép* befzéllink ; most
marsch ! kilénben megmutatom az 6rdégok har-
minczadjét.

Gass. Varj rea , ezért ugyan meglakolfz. (el)

Vad. Jb lefz*j6, majd holnap utén.

i. Par. Ej Vadafz Uram, bé bator fzive
van! Hat ha ugy lefz’ a dolog, mint ¢kéme
mondja ? bezzeg akkor !

Vad Hm! azt gondolja kend , megvarom
oOtet ? Keres bizony maganak vadafzt, hakell neki.

Biré. De még jobbagyokat is am. Ki
fzolgélna illyen pogany Urat ?

\ ad. (Lafzléhoz) Hat dcsém te ki mi vagy ?

1. Par. Egy fzegény tollfofztd !

Vad. Ej, micsoda csufolodas ez?

Lafzl6. En igazdn megvallom, hogy
dedk vagyok; de kifogyvan az élelembdl, hely-
ségrol helységre jarok,mig fzuleimhez eljuthatok.
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Vad. No jojjon dedk uram a Nagysagos
Ur hazahoz ; 6 adakoz6 Ur; ad annyit, hogy
hazaig elég lefz*. Kivalt ma neve-napja léven ,
ha néhany verset csinal néki. Egykor én is vol-
tam deak; csak ugy folytak Ikambdl a versek :
de mér elfzoktam téluk, mint roifz katona aka-
patol. Jojjon velem.

Bird. Azt tartom menjink mi is. Hij-
juk-0flze a tanacsot; végezzink valamit Nagy-
sagos Urunk sorsarol, (el)

1. Par. J6 lefz biz a J)

2. Par. Menjunk héat. (el)

} Lafzlo.  (lentzvan &lorczajat) Jsmerfz e
Adam?

Vad. Hogy a kébe ne! De hol jar itt
az Urfi ?

Lafzl6. Az Istenre kérlek, el neé&rulj!

Vad. Ugyan Kkinek is &arulhatndm-el az
Urfit ? hifzen itt senki sincs, ki az Urfiat fziv«-
bél ne fzeretné. i

Lafzlé. De atyam! ah Adam én ot fe-
lette megbantottam.

Vad. Nagyobb fzeg van most a Nagyséa-
gos Ur fejében, hogysem megbantddisarol gon»-



dolkodhatnék. Ofztan, mint lehet attya erant
milly bizodalmatianaaggal ? En nem vagyok Hja,
csak fzegény vadaffza: de ha meg olly nagyon
megbantottam volna is; ha bar az cgéfz erdd
égne is el hibambdl; tellyes bizodulommal ja-
rulnék hozzaja; vétkemet megvéltanam : % hi-
fzem azt, csak eggyet sem Uttetne ream.

Lafzl6. Mit a cselédben elnéznek az
Lrak, azt a m;igzatban megbiintetik az atyak.

Vad. Ej ha mindjart egy Kis biintetésbe
esnék is az Urik: mi volna az? azért attya fzc-
vetete meg nem hdilne.

L&fzl6. En alattomban .Uram béatyam-
mal, Péterrel, akarnék fzollni.

Vad. Itt csltonez valahol az erd8ben.
Puskaval jott; pedig igazdn mondom, ha a nydl
harom lépésnyire fekinnék is le el6tte, el nem
talalna. Azt tartom gombat fzed ; de ehez sem
ért: sokfzor a bolond cseperket is fzelidnek nézi.
Csak illyenck a tudésok: Konyvbdl mindent,
koényv nélkal alig valamit.

L&izl6. Mintha jonne valaki!

Vad. O maga, ime. En félre allok.
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Vad. (dl)

Péter (fellép)

Lafzl6. Batyam!

Péter, (megrezzenvc) Az Istenért, Laczil
'S te vagy? te volndl? Mi patvar hozott ide?

Lafz16. A’ fzénas banés.

Péter. Ez ugyan idvezséges vezér. Azt
véltik, mar Olate-Orfzag felé ballagfz.

Lafzl6. Ne csufolédjék édes Uram bé-
tyam ! izivem nincs az ily enekre most kcfzen.

Pét. No, no! legyen tetfzésedre. Fogjunk
kat a dologhoz. Hany mester-legényt vertél-meg ?

Lafz16. En? én ugyan egyre sem tet-
tem kezemet.

Péter. Els6 hazugsag.

L&fzl6. Uram batyam! hazudtam e va-
laha el6tte ?

Péter. Nem a te rovasodra van ez metfz-
ve. Tovabb: miért csaptak-ki az iskolabol?

Lafzl6. Engem?

Péter. Nem is engemet am ! Masodik
hazugsdg. — HA&t miért vagy most itt?

Lafzl6. Egy kdvéhdzban mulattunk. Ja-
tékba kaptam, és summasan vetetettem. Valami-



vei tébbet taladltam inni is ; és igy réfzint vcfz-
teségembdl eredt bimban, réfzint hevesség-
bdl az ott Iév8 huizarok kozé &llottam. Innen
pedig —

Péter. Megjézanodvan clfzoktél, uagy
van e? }

La'fzl6. Ugy van édes batyam.

Péter. Most pedig félfz atyad dorgélasatol ?

L&fzIl4. Nem annyira dorgalasatdl félek,
mint megbantasat fajlalom. Kérem édes Uram
batyam! i

Péter. En legyek Prokéatorod, ugy e?

Lafzlé6. A mi eddig is lenni fzokott.

Péter. De hallode, marnem vagy gyer-
mek ; fz4llj magad Ugyed mellett.

Lafzlé. Csak hogy el6re kéfzitse-el
Uram batyam Uram atyam fzivét. Véletlen5 ret-
tegek 6t meglepni.

Péter. Ezt talan megtefzem; de fogadd-
meg, hogy Horacz poétikajat megtanulod. —e
Most jofzte velem, (megindul, cs Em)eibe botlik)

Ernyei. (fellep nagy, é tizes lépésekkel)

Péter. Az Istenért, agyon ne tiporj
bennunk Gabor!



Ernyei. Ha! tiitt, kétség 'kivil ti is
kegyetlen hohérjai boldogsagomnak!

L4fz16. Az Istenért, baratom Gébor,
mi lelt ?

Péter. Hallod c, ifj0 ember, te nagy
felkertlésben vagy, ,'s a mint granitom, téve-
désben is. Mi bajod? De mérsékeld hevedet,
minekelétte fz4llj !

Ernyei. Mj;ntha nem tudnédk ? 'S ti nem
javulnatok , mit a vén farkas cselekfzik? 'S ki-
I6ndsen te jégverte philosophus, nem vagy e
mindenben meghittje, tanacsnoka? Te pedig,
fzinlett barat, nem azért jottél c¢ haza, hogy
fzerencsétlenségemnek tandja, ’s talan gunyold-
ja is lehess ?

Lafzl6. Te A&brandozol baritom! fza-
vaidat nem értem.

Ernyei. Sokra vifzi embert a tetetés.

Péter. Szblljunk egyet okosan Ernyei!
Te Julit elvefztettnck tartod, ‘s talan el is vefz-
ted 6t; de okt nem tudod, 's azért omlik di-
hod azok ellen, kiknek karvalldsod nem kilén-
ben f4j , mint ten-magaduak. Sz6llj, kitél ‘s mit
iuillottal i
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ErnyeL Kérlek benneteket, ne tetéz-
zétek ravafzsigtokat uj alakossaggal. Nem ta-
gadta ¢ meg télem a vén Boldog «azt, kit fzere-
ték, ’s magamnak eljegyzék.

Péter. Kitol halottad ezt?

Ernyci. Nem maga irta ¢ anyamnak a
gyaldzatos kosarat hozo levelet?  nem magad
gyanitgatod e, a mit gy is jol tudfz, hogy cl-
vefztem kedvesemet?

Pété r. Olvastad a levelet ?

Ernyei. Mintha én jobbat tudnék belSle
olvasni, mint anyam !

Péter. Mit olvasott tehat bel6le anyad ?

Ernyei. Azt, hogy héhérok vagytok, és
0rdogok, kik poklot tamafztatok fzivemben az
Igért menyorfzag helyett.

Péter. Menjink 6csém, Ernyei nem
akar tévedésébdl gyogyulni; vagy azt kell gon-
dolnom, hogy ravafzkodik, ’s maga fzennyét
rdnk akarja mézolni: el akarja t. i. a vilaggal
hitetni, hogy 6 a fzegény Julit épen ugy fzero-
ti, mint a gazdagot.

L&fzl6. En igazdn megvallom, Uram
batyamat sem értem cgéfzen. *S igaz volna, mit
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csak ez el6tt egy efzelos ember utan hallot-
tam.

Péter. lgaz, 6csém.

Ernyei. (vizsgdlddvan) Mi igaz tehat ?

Péter. Az, mit vagy Ernyei Urfi el6tt
titkolt el Nagysadgos Maméja, vagy maga az
Urii is titkolodzik el6ttiink, mintha néni tudna.

Ernyei. AZ Istenre kérem Péter Ur,
fzolljon , mi tértént? Megholt? vagy csak beteg?

Péter. Megholt igen is a vilag dics6sé-
gének, hogy az egyfzerd fzegénységnek éljen. A
Boldog nemzetség mar ezutan boldogtalan fog
lenni a vilag Itéletében; de eleg boldog ezen
Itéletet mosolygani.

Ernyei. én azért vefztem el idvezsé-
gemet ?

Péter. lgen is: mert a gazdag Ernyei
nemzetség soha sem fogja megengedni eggyik tag-
janak, hogy a fzcrcnesétlen Boldog nemzetség-
gel elegyedjék oflze.

Ernyei. "Sengem Anyam csalt e hat meg ?

Péter. Mert boldogga akar tenni.

Ernyei. Hah! boldoggd engem csak ax
tehet, kiben eddig éltem. Ha Juli fzegény, annal
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gazdagabb vagyok én; ’s6 anndl tifztabb szivot
fog magaval hozni, mennél kevesebb aranyat.
Batyam ! Ocsém ! Juli enyém ; Isten veletek egy
kis iddre, (el)

Péter. Jo6 ifju, igen jo, de fergeteg!

HARMADIK FELVONAS.

-(Boldog Josef Kastélya.)

Boldog Jo6sef. Eletemnek hatvanadik
évét hozta be a mai nap ! és én még er6t érzek
megaggott tagjaimban; deriltséget elmémben ,
’s lelkemben csendes viddmsagot. — Hatvan efz-
tendo ! A tizendt, hafz efztendds ifjancz csudai-
kozik a nagy fzamon, ’s maganak negyvennél,
legf6bb 6tvennél tébbet nem kér, hogy teremtd
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phantasiajanak csuda képeit felépitse. A nyolcz-
van, Kkilenczven efztcndés gurbedt testli oreg
ellenben az Utvén hatvan efztenddsre niég mint
gyermekre tekint-le, és maga a fzazadikra pislog-
fcl, 's reményl, hogy a kor Istenétél jubilal-
tatni fog, *s néhany efztendét még azon felill
pensiodl nyerni. — Es még is! mi a nyolezvan
efztcndosnek élete ? Az, a mi a hatvanosé; és
a fzézados nem fog lefolyt életébdl tobbet em-
lithetni a harmincz *s negyvenedesnél. Alomnal
egyebet alig latunk lefolyt id6nkbél; % ha mi
nyomdokai maradnak , mar még életiinkben be-
gyepesedve, feledve latjuk azokat, midén mel-
lettek masok tlinddklenek. Homalyba vonul - el
fzemeink el6l a malt kor; a bizonytalan jovendd
nincs hatalmunkban; a jelenlét pedig — ah, ez
az allhatatlanjelenlét, dgy tetfzik , még nagyobb
semmi a multnal és jovenddnél : arrdl legaldbb
tudok valamit gondolni viflkavert arnyékabdl ;
ettél reményleni, félni ; benne elére 6rvendeni,
vagy rettegni. De a jelenlét egy tindér alak,
mellyrél soha sem lehet mondani: itt yan. Es
még is a vilag bolcsei azt kivanjak télink, hogy
a multakat feledjik, a jovendd erant ne aggdd-
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ez a jelenlét? ha hivom, még nincs itt; ha hia-
rafztom , mar elrepllt. Es még is, o kegyes és
hatalmas Isten! olly édessé tudtad a halandok
elétt tenni ezt a mindég futd, soha fel nem tart-
hatd tindért ! hogy Acle mulatni unalmara sen-
kinek ne valnék. — Ezer meg ezer képek utan
erednek a halanddk, és kergetésekben el nem
faradnak; sét ha ma ezt elérik, holnap mar més
utan erednek , ”s amazt feledik. S ezt a csa-
pengast mind addig (zik, mig nem a halal tar-
jai ulelik 6két &lt. — De mégis vanvalami ebben
az életben, a mi nem alom; a mirél mondha-
tom: itt van. Meg ugyan nem foghatom,
bar mint kergessem, mert er6fzakot nem fzen-
ved; de ha ndlam lenni érzem, megmarafziha-
tom magamnal, ha mas utan eredni nem aka-
rok. A léleknek csendessége ez ; az az édes nyu-
galom, mellyet a beavatlan nem érezhet, mert
soha benne nem volt. Csak ott van ez jelen,
hol a tifzta, jambor fziv soha meg nem fziinik
tifztasdgat Orizni, jamborsagat nevelni. A jé
kegyes Isten-*s ember-fzeretd leieknek tulajdona
ez a kincs, cs a lefolyt munkas, jotévo életnek
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emlékezete annya, dajkaja a jovend6nek remény-
sége. Halhatatlan, mint az ember lelke, és az
ember lelkének jovendd valodisdga. «— Ha le-
folyt életem napjait altalfutom, ugy talalom,
hogy van min megnyugodnom. Ember voltam ,
fogyatkoyasim , gyarlésagim tagadhatatlanok: de
te tudod Isten, akaratom gonofz nem Tolt soha :
az 6 tukre ate torvényed volt fziintelen, nieliv-
t6l ha gyengeségbdl eltalalt tavozni, nagy to-
rédéssel tért ismét hozza viffza, ésbenne vigafz-
talast lelt; » a botlas kettdztette iparkodasat,
hozza hivebben ragafzkodni. Es a te atyai ke-
zed, oh Isten, meger6sité azt. Ez volt az én
foldi boldogsagomnak alapja; belsé nyugalmam-
nak nemzdje, mellyet a te igéretid dajkaltak
mind eddig. Megprobéltad Isten az én &llhatatos-
sagomat a bdvelkedésben , illik, hogy prébald azt
fzukségben is. De leAnyomat hallom jonni! Ah fze-
gény leany, ate vefzteséged mindnyajunkét felil-
mulja, % csak ez keserit engem is egyediil.

Juli ffellép).

Boldog Jo6s. Szemeidbdl latom, [lea-
nyam, hogy az éjjel nem nyugval. Sokat kelle
verzeni sebzett fzivednek.

a. Evi Foly. 6



Joli. Atydm! im el6dbe hozom ezen seb-
zett, vérzett fzegény fzivet; nincs mit egyebet
aldoznom neved napjan. Vedd altal ezt, inelly
ha nem ép is mar, tiéd egéfzen, ’s jobban a tiéd
ez most, mint valaha lehetett; kéfz(d intézetidet
tifztelni, ’s vakon kovetni. F&j ugyan az aldo-
zat, de banat nélkil tetetik.

Boldog Jo6s. Kedves, kedves leanyom !
jer hadd fzoritsalak mellyemhcz. — Mindnya-
junknak fzerencsétlensége te benned gydlt olfze ,
s te elég er6s vagy annak csendes viselésére.
De bizom, bizzal te is leAnyom, hogy mostani
fajdalmidat fzebb 6romok fogjak felvaltani. Mit
érne az élet vifzontagsagok nélkil ? nem tud az
valddilag érvendni, kit soha fzomordsag nem ért!

Juli. Minden 6rémem, atyam, joven-
d6ben a te megelégedésed lefzen. llogy fajdal-
mam valaha egéfzen megfziinjen, nem merem,
valamint reményleni, Ugy igérni sem.

Boldog J6s. Az id§j és csendes tlirés
mindent meg tud orvosolni.

Juli. Ah atydm, én sokat, sokat vcfz-
tettein ! felfordul sirva)
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Boldog Jo6s. Ha ennyire j6 és érzékeny
nem volnal, vefzteséged illy nagy nem volna.
Deritsd-fel képedet, lednyom, a philosophust
hallom jonni.

Boldog Péter, Imre, Endre

(fellepnek.)

Péter. Kedves Batyam! engedclmcd-
dcl, gyermekeid fiti h(ségeknek kivanjak jelét
adni.

Josef. Kedves Ocsém! édes az én fii-
lemnek a gyermeki hlségnek hallasa, és lelkem
eltelik azzal a boldogsaggal, mcllyet csak atya
érezhet, ki az sem fejezhet. Azonban ugy/tet-
fzik, tegnap legvildgosabb jelét adék gyerme-
keim hiségeknek.

Péter. Mennél tobbfzer ujitatik az, an-
nal mélyebb gyokeret ver a fzivben, és annal
édesb, annal boldogitobb az atyai Iéleknek.

Jéscf. lgazad van, édes Ocsém. Hall-
juk tehat!

Imre. Atyam, fogadd-cl gyermeki hi-
ségem fzinetlen jeleit!

Endre. Es az én eggyilgylségemnek tu-
datlansagat meg ne vessd.

6 *



84

imre

Ohajtasunk hogy efziinket
Tudjuk, négyfzer ujult-meg,

'S négyfzer kérvén lIstenlinket,
Mind annyifzor téltek - meg.

Endre.

Hogy atyank csendes életét
Evr6l évre altmenni

Latnank, ’s kora* derlltségét
Kozottunk emelkednie

Imre.

Az ég meghalla kérésink’,
Betllté ez 6hajtast;
Atyankat megtartd nékink ,

Szorvan reank az aldast.

Endre.

Aldast, mellynél nagyobb nincsen
E fold egéfz kerekén,

Melly kitefz’ legdragabb kincsen,
Az élet hajlé térén.
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I mre

Atyat latni, kegyes atyat

A gyermekek korébe*,
Példas élete malafztjat

Sziv* %5 léleknek izivni- be.

Endre. N 37

Ezt az aldast, kegyes Isten,
Meg ne vond o még tolink,

Gyamoly nélkil a sik jégen
Még konnyen eleshetiink.

~Imre.
“ifi. i 91 h .OIX I« -

Halaul fin megfogadjuk, ... =
Atyank lefz* Kalauzunk, =E
Bitét tukordl allitjuk,
'S tole eI nem tavozunk t '
» +] W IV

Endre
Atyank! vegyéd fziveinket,
Eggylgytiek még ezek, %

Formald - ki még jobban, 6két, a
Hogy mésaid legyenek, idt '



Eggjutt
Aldasodat kérjik végre ,
Kegyes atya, magzatit!;
Kezeidet tedd fejénkre,,
telijének kivanatid.

Boldog Jos. Az Istennek &ldasa legyen
rajtatok, kedves magzatan, és maradjon felet-
tetek egéfz életetekben.

Lafzlo (a térdepl6 gyermekeit kozzé roliauik)
Redm is, megbantott atya, redm is erezd vagy
csak kis réfzét atyai aldasodnak.

Jo6s. Ki vagy te?

Lafz16. A te tévelygd fiad, kegyes atya !
tévelygé ugyan, de a tiéd még is, a ki vérzo
fzivvel kéri atyai irgalmassagodat.

Josef, Vétked riatsaga vérzi fzivedet,
vagy talan csak *—

Lafzlo. Atyam! a vétek ; és a kegyes
atjdnak megbantésa.

Imre, Endre. Atydm?" bocsass * meg
néki; a te fiad, és a mi testvérunk 6.

Josef. Az A&rtatlanoknak konydrgések
egeket hasit, és fziklakut repefzfc. — Keljetek«
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fei, ’s oleljétek - meg tévelyg6 , de megtért hat-
tyatokat.  (Petéit oleli maga) Ocsém, e lagyito
perczet is neked kofzondin.

Péter. Boldog perczenet! (a gyermekedet
rendre Oleli; ezt tefzi Juli is) Boldog atya, boldog
magzati a legboldogabb atyanak, Kkik ezt érzitek;
boldog én is, ki ezt lathatom.

Josef. (Péterhez ~titkon) Az Istenre kér-
lek, ne rontsd cl hevességeddel planumomat.

Péter. Végezzd!

Jésef. Imre, Endre ! mit vétett batya-
tok ? Ti legyetek vadok , ti védek, ti végre bi-
rak. Mit vétett batyatok? Imre te fz6llj!

Imre. (zokogva) A jé Istennek tlrvén-
nyét altalhagia.

Endre, (er6ltetve) Szent, valtozhatat-
lan és orok torvénnyét.

Jésef. Miben hagta &ltal a jo Istennek
fzent, valtozhatatlan, 6rok torvénnyét?

Imre. Abban, hogy rolfz pajtasainak
csabitasokat elfogadta, az atyai gyakor intések
ellen.

Endre. Es hogy megfeledkezvén az atyai
kegyességrél, magat vcfzedclemrc fzanta-el.
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Lafzlé. Kiég atydm! elég artatlan test-
vérim! tovabb ki nein allhatom.

Jésef. Tudtok e valamit védelmére ?

Péter. Béatyam, utolsd fzavai!

Josef. Haggy békét; testvéri védelmezzék.

Imre, Endre. Atydm, utolsé fzavai!

Josef. [Egyebet nem tudtok ? fzavai a
tetetésnek fzavai fzinte Ugy lehetnek, mint a
valodi megtérésé.

Imre. Lafzl6 batyank most még jobb,
mint az el6tt volt; 6 nem teteti magat.

Endre. Atyam, Lafzlé batyank most igen,
igen jo.

Josef. Szivetek befzéll 1 i

Péter. Batydm, az artatlan fziv Itélete
tobbet nyom, mint az érett hideg éfzé.

Imre, Endre (attyok labaihoz) Atyam !bo-
csass - meg Lafzlonak; a te fiad 6, és a mi fze-
rctett testvérunk.

Lafzlé. Atya! ha 6Ini akarfz, egyfzerre
Ussd kerefztl fzivemet; vagy fzabadits - fel en-
gem ezektdl a nyilazd fzavaktdl.

J6 séf. E kellett. Sebez tehat Laczi,
«€hez az artatlansagnak értted hangzé fzava?
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Lafzlé. Inkabb, mint az éles kard.

Josef. Eléggé blinhddtél; jer mar karim
kézzé. (Altkarolja az &lébe rogyé ifjut.)

Péter. 'S lelictne boldogtalan egy illycn
boldog nemzetség ?

Juli. Hah! mint valtjak bennem az indu-
latok egymast!

J6 séf. Oleljétek, mindnyajan-oleljétek
meg az eltévedt, de megtért filt.

(Juli elsé oleli Lafzlot, utdnna Péter és a gyermekek)

Inas. (fellép) A hazi cselédek kivanjak fzi-
ves drvendezéseket jelenteni.

Jésef. Jojjenek, fiaim nékem oK is.

Inas. (el)

Péter. Mit fogfz ennyi fidval tenni?

Josef. Jb fzivet fogok beléjek Onteni.

A Cselédek (fellépnek.)

Vadéafz. Orvendink mindnydjan Nagysa-
godnak.

Szakacs. Hogy fzllctése és dicso fzent
Patronusa napjat egéfzségben megérhette Nagy-
sagod. i

Pincze-mester. Es fzivinkbdl kivan-
juk Nagysagodnak.



00

Inas. Hogy becsiletes nemes familiajaval
és vellnk hiv fzolgaival egyetemben fzéinos efz-
tendokre tartsa-meg a jo Isten.

Vadéafz. Nevelje tagos erdeit, fzaporitsa
vadait.

Szakéacs. Toltse-meg életes hazat; a
fzakacs semmit ne keressen, a mit ne talalna.

Pincze -mester. Pinczéjébol a legjobb
borok soha ki ne foggyanak.

Inas. Afztalara a jo izl falatok adassa-
nak, és soha csémart ne kapjon.

Mindnyajan. AzUr Isten éltesse , \ ivat!

Boldog Jésef. Kofziindin édes fiaim
fziveteknek dhajtasat. De eggyet elfeledtetek ,
a mi legfzikségesb : mértékletességet abdségben ,
a fzikségben békés tlrést: ¢ kettd nélkil fze-
gény a gazdag, és nyomorult afzegény. — Engem
édes fiaim a gondviselés kiemel gazdag allapotom-
bol , és, nem a fzikségnek ugyan, de még is
a kozépfzeruségnek sorsaba rendel; hol nem le-
fzen konyha, mellyben Uri fzakécs f6zhessen ;
nem pincze , mcllybe kilénds mester kivantas-
sék; nemrégre Ur, kit inas fzolgaljon. Mellyre
nézve, fzivem fajdalmaval ugyan, de csendes
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toresse! kell tovabbi fzofgalatatokat megkdszon-
ném. En vidam arcczal hagyom el az urasagot;
illik, hogy ti még kevéshé panafzolkodjatok az
ég rendelése ellen. Urat mindeniitt kaptok.

Vadafz. De nem atyat islegyfzeTsmind.

Josef. Atyat fogtok lelni, ha hii fzol-
galatatokkal megérdemlitek az atyai fzivet.

V adafz. Mar én Nagysagos Uram, egy
Iépést sem tdvozom Nagysagodtdl. Ha bdséghen
el tudtam fzolgalni, el tudom a kozépfzeriség-
ben is.

Josef. Te ugyan el, jo legény; de én
nem téged tartani.

Szaké&cs. El tartom én Nagységos Uram.

Josef. Csak lenne mibdl.

Szakacs. Ej, ajo fzakacs ott is talal,
ahol nincs. Maga csak nem f6z maganak Nagysaga.

Josef. Nem, fiam; de a férfi fzakéacs
sokba keril; sokat kolt, semmit sem gydijt.

Szakacs- Mar én Nagysagod konyhdja-
bél ki nem megyek, és benne méast meg nem
fzenvedek.

Pincze-mester. Vizet csupan csak nem
fog inni Nagysagod, sem Péter 6 Nagysaga?
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Josef. Nem, fiam; de azzal az egykét
aké borral, melly pinczénkben Iéfzen , magunk
is fogunk banni tudni.

Pincze -mester. Azzal is csak én tu-
dok banni. |

Inas. En pedig ha Nagysagodnak nem
udvarolhatok, fogok fzolgalni barmainak.

Vadafz. Emberekre csak lefz’ fziiksége
Nagysagodnak; hol talal pedig hivebbeket néa-
lunk ?

Szkéacs. Mi mér (ffzefzoktunk , ’s egy-
mést el nem haggyuk.

Pincze - Mcs tér. Tudunk annyit ke-
resni, a mennyi naprol napra elég lefz’.

Boldog Péter. Batyam! a sok fzaj ugyan
sokat efzik, és a sok gyomor sokat emefzt; de
a sok kéz is sokat keres. Mindenik csak egy
gyomorral jo, és két kézzel.

Josef. Hat oregségiekre mi lefz’ beléle-
tek ? én penzi6t nem adhatok &m.

Péter. Béatydm, a gondviselés !

Imre. A gondviselés, atyam! ez el nem
haggya a jé embert.

Endre. Mi pedig mind jok vagyunk.
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Szakacs. Ugy édes Urfiiak, fzélljanak
mellettiink! ki kocsis, ki béres, ki kertéfz. Is-
ten nevében csak elélink. Az 6regség gondol-
kodjék magarol.

Josef. Haggyuk-cl ezeket most édes fiaim !
Hozzam val6 fzeretetetekrol telljesen meg-gy6z-
tetek. Csak arra kérlek benneteket, boldogsag-
toknak felaldozasaval ne keseritsétek fzivemet.
Fogok én néktek ollyan arrél gondoskodni, a
kiben atyéat leljetek egyfzersmind. Ezt a napot
eggyitt toltsik-el vigan; holnap fzolljunk a
tobbirdl, (a cselédek el)

ABiré és a két parafzt (fellépnek).,

Birdé. Engedclmet kériink Nagysagos Ur,
kegyes atyank, hogy jelentés nélkil béatorkod-
tunk bejonni. Senkit sem talaltunk, ki altal
jelenthettik volna magunkat.

Boldog Jo6sef. Az én jobbagyim el6tt
soha csukva nem volt az ajto.

2. Parafzt. Igaz, Nagysagos Uram.

Bird. Mi csak azért jottunk Ikohdii) hogy
Nagységod neve napjara holfzu életet, egéfzsé-
get, bort, buzat, kivanjunk, végre lelkének
orok idvezséget.
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1. Par. Es pedig az egéfz helységnek ne-
rchen.

2. Par. A mit én is bizoni'ithatok.

Boldog Jo6sef. Igen kofzondm jo fzi-
viiségtcket fiaim ; nektek is hasonldképen kiva-
nom Istentdl mind ezeket. Meg van mar paran-
csolva, hogy minden hazhoz hiis és bor ahaznép
fzdmahoz mérve adassék.

Bir6. Meély alazatossaggal kofzonjuk
Nagysagodnak atyai kegyességét — de

Boldog Josef. Vigadjatok ma ti is;
és igyatok egéfzségemre.

1. Par. Megtcffzilk kegyes Nagysagos
Uram 6romest.

2. Par. Hogy ne innank? biz ifzunk &m
egy illyen j6 Urnak egéfzségéért. — De, bird
uram fzolljon kend mar no !

Bir6. Nem tudjuk igazé, kegyes Nagy-
sagos Uram (kohent) talan ki sem tudom mon-
dani, hogy —

Bold. Jds. Hogy elkeli valnom téletek ?

Bir6. Es hogy mas foldes Urunk lefz’?

Boldog Jdsef. Ugy van édes fiaim.
A torvény titeket méasnak fzolgalatjara Itélt.
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1. Par. Ej, e ! mar hogy lehet ez f

2. Par. Meg uem foghatom; hifzen mirk
gyermekségiinktél fogra Nagysagodat fzolgaltuk.

Bir. Mi bizony Nagysagos Uram azt Te-
geztek a gy(lésben, hogy Nagysagodat el nem
bocsatjak: azt a méasikat pedig be nem erelizik
helységiinkbe.

Boldog Josef. Mit? ti zendilést akar-
tjk tdmasztani \

1. Par. Mi azt gondoljuk, hogy csen-
desen is réghez mehet a dolog.

2. Par. Nagysagod lorait nem engedjuk
befogami: amannak meg, hajun, kerekeit vag-
daljuk el a hatar fzélen.

Bird. Nagysagos Uram, aleg6regebb ember,
ismeri Nagysagod 3laté Ferenczet, ki most [é-
pett a fzdzadik efztenddbe; meg ez a vén em-
ber sem emlékezik, hogy itt mas urasadg paran-
csolt volna: a Bddog familia volt itt mindég a
foldes ur. Hogyan johetne més ide most ?

Boldog Jdésef. A térvény agy kivanja.

Bir6. Ej mar micsoda torvény lehet az i

1, Par. Talan maga csinalta azt az a ke-
mény Ur.
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Boldog Péter. Volt kendtek hozzal
valamellyiknek pére ?

1. Par. isten mentsen t6le.

2. Par. Okor okor o&fizecsoriil porul az
ember fzomfzédjaval, vagy fzégajaval, vagy fele-
ségével ; de hifzem nem soka tart Nagysagos Uram.

Boldog Péter. Nem illyen port értek
én jo ember.

Bird. O Nagysaga a biro elétt folyé port
érti; vigyazzon kend Komam Uram.

1. Par. Hifzen tudna bir6 komam hapor-
Ickednénk; 6kor dlfzezérdulink, de ismét lecsil-
Inpit a bird bennink.

Bir6. lgaz biz a Nagysagos Uram, mink
liamar megeggyezink.

Boldog Péter. Ezt sem értem, jéo em-
berek; hanem a Varmegye vagy Kiralyi Tabla
elétt nem volt e processusok kendteknek?

Biro. Isten mentsen, Nagysagos Uram; a
magunk dolgat egymas kozott is eltudjuk mi
igazitani; Nagysagos Urunkat hiven fzolgaljuk ;
a Varmegyének is megadjuk a magaét.

Boldog Jésef. De Ur- Székén csak
voltatok még is fiaim!
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1 Par. De ott bizony voltunk.

Boldog Péter. Ugy e, a mit az Ur-
fzéke torvényesen elvégzett, azt nem volt fza-
bad senkinek is maga hatalmaval felbontani ?

Bird. Azt véghez kellett hajtani.

Boldog Péter. No lassa kendtek: ba-
tydmnak proczelfzusa a Kiralyi Tablan folyt e
miatt a helység miatt mar tobb efztendok olta
Bors Urral ; a Kirdlyi Tébla torvény fzerint itél-
te azt Bors Urndk. Ezt az itéletet tehat nekink
tifztelnink kell.

Bird. Nem mondtam kendteknek, hogy
Nagysagos Urunk, bar mi jo és kegyes is, ma-
ga sem engedett volna, ha nem kételcztetnék.

Boldog Jbés. Latvan tehat a dolognak
igazsagat, nyugodjatok - meg az isteni gondvise-
léesen.  Jobbéagyi husegteket kofzonum.

Bir6. De Nagysadgos Uram még is akad-
nank valamit.-

Boldog J6sé f. ’S mi volna az?

Bird. A mi Pelébanos Urunk jo és bolcs
ember, azt mondta nekiink, hogy a dolgon le-
hetne tan segitni még. A pénz, azt monda 6
bolcsen, uralkodik az egéfz vilagon, mellyen

a. Etn Foly. 7
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vazv a porfc Gjra kezdeni, vagy annak akemény
Borsnak fzivét meglagyitni lehetne.

Boldog Jésef. Ezt ugyan a Plébanos
Er izén bélcsen inonda ; de azt is tudhatja, ’s
tudhatjatok ti is, hogy én pénzben nem bdvel-
kedem. i

Biré. Epen, mivel ezt jél tudjuk, mi
bizony 6iVze befzéltiink, és j6 summa pénzt fzed-
tink 0ffze, ha Nagysagod meg nem vetné !

Boldog Jdsef. En jobbagyim jo fzi-
vuségekrol semmit sem kételkedem , mert érzem ,
hogy érdemes vagyok rea; ’s ha bizonyos volnék
a dolog j6 kimenetele feldl, elfogadnam ajanlas-
tokat, ’s a port Gjra kezdeném. De bizonytalan
esetre bennetek Kiliresiteni nem akarlak. Ha is-
mét elvefzteném pdéromet, nem csak magam jon-
nék fzikségbe, hanem titeket is koldus botra
dontenélek.

Bird. Ej Nagj-sdgos Uram, mink azért
még elélhetiink hétig. Az a tiz ezer, a mit
oflzefaedtiink, Nagysagod bolcs intézetei, és ke-
gyes gondoskodésa altal kerdlt lassanként birto-
kunk ala. Nagysagod alatt fzoralmatossagunk
utan ismét vergédhetiink annyira; mas alatt el-
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lenben a mellett is fzegénységre juthatunk. A
fzomfzéd Urasagnak jobbagyi még most is ize-
gényebbek, mint mi vagyunk; sokan kozzulok
alig virradnak mindennapi kenyerekre ; hasonlé
sorsra jutunk mink is, ha Nagysagodat elvefztjuk.

Bold. Péter. Engedj batyain fzives ké-
réseknek , és probald Ujra kezdeni a port.

1. Par. Mink Nagysagod nélkil megnem
élhetiink.

Juli. Atydm, engedjen ! vagy csak redm
nézve is engedjen kinyorilctcssegbol! (konyiijit el-
I'Gt).

Gassner  (fellép). Kérem fzeretettcl5
Nagy Uraim, nem tartdztathattam magamat,
hogy minckel6tte elmenjek , megtudvan azt, hogy
ime Boldog Jéscf Urnak fziiletése napja vagyon,
egy kis rovid gratulatzioval — —

Bold. Péter. A rolFz iziv hazud a izép
befzédben.

Boldog Josef. Hagyd-el Ocsém! nem
mindjart roflz ott a fziv, hol az ciz heveskedik.
— Koéfz6ndm az Urnak emlékezését.

Gassner. Reményiem  egyfzersmind ,
hogy bizonyos valafzt vihetek Bors Urasagnak.

7 *
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Bol1l3o0g Joscf. Csupan azt, hogy iniHe*-
lyest avégs6 fzehtentziat veendem , helyt engedek.

Gassner. No de kérem Nagy Urat, a
fzcntentzia nalam van.

Boldog Jdscf. Mar mondtam, hogy
mastdl varom a tuddsitast; az illyen dologban
egéfz formalitas kivantatik.

Ernyei Gabor (berohanva) Eg fold 6fizc-
fzakad , nem engedek anyamnak. (Boldog Jésef
labaihoz borul. Juli egéfz testében remeg)  Julim
attya, légy kérlek, légy atyam nekem is. Akar-
hova menj , kovetni foglak ; alegsivatagabb pufz-
ta is paradicsom lefzen nekem az én Julim mellett.

Boldog J&s. (felemeli) Ne olly tiizesen,
ifjo ember, fili kotelességedrdl ki olly kénnyen
le tudfz mondani; mennél konnyebben tudnad
nddet odahagyni, ha meghulend tiized! Elébb
jo fiu, azutan jo férj. A mire most vakon kéfz
vagy, azt jézanabb o6radban keservesen béannad-
meg ; és afzerencsétlenséget kétfzeresen nevelnéd.

Ernyei. (Julit oda huzza, és mindketten
térdre esnek Boldog Josef el6tt) Segits Julim ese-
dezni, segits! Végyfcl jo atya gyermekid kozé;
ha nem, itt halok labaid el6tt 1éam 6ddal.
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Fcrencz (iinnepileg lep fel)

Boldog Joésef. ime fiam'!

Boldog Péter. Be jokor!

Imre, Endre. Ferencz bacsi!
{Ezek hamar egymas utan. Ernyei, Juli feleizmélnek.)

Ferencz. Kedves atydm! fili kotelesé-
gemhez hiv lévén, bar mennyi foglalatossagim
legyenek is, mellyek Pesten maradasomat ki-
vantak, csak ugyan el nem mulathattam, hogy
haza jovetelemmel a kéz 6rvendezésben réfzt ne
vennék, sot ne nevelném azt. —>Jol tudtam én,
hogy lelkét atyamnak semmi bal eset meg nem
zavarja, kovetkez@leg utols6 levelem sem, an-
nyira, hogy lelkének derlltségét, s az ezt ju-
talmaz6, & tukroz8 arczanak viddmsagat egy-
i'zerre elvefztené ; de azt is gondoltam egyfzer-
smind, hogy a fzonior( hirt felvalté &rvendetes
felette neveli a magaban békestiiré fzivet: ugyan
azért ropultem azt az drvendetes hirt jelenteni ?
hogy a proczelfzusnak reank nézve vig kimenete
lett. Egy csalardsagnak felfedezése, mejlyrol
én mar régen gondolkodtam, s utébb b&vebben
le fogok irni, az egéfz dolognak hirtelen for-
dulast adott. Szdéval mi gy6ztink, & az ellen
fél gyalazatosan veretett vilfza.
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Boldog Péter. Nem mondtam batyam,
hogy csalardsag fekfzik a dologban ?

Boldog Jésef. Mondtad Ocsém, * hit-
tem én is; de fel csak fiam tudta fedezni.

Biré. Hala Istennek!

1. Par. igy hétcsak a régiben maradjunk.

.Gassncr. Kérem, az éromet nem kell
prsecipitalni. ]

Fér. Kiaz Ur!

Gassner. En Bors O Nagysaganak fzc-
inély visel6je vagyok itt.

Fér. Nevét akarom tudni.

Gassner. Gassner Jakab.

Fér. Te voltdl a réka, gonofz Ilélek.
Csak vakarodjal haza, mar ott a Varmegyénél
erdntad a rendelés.

Gassner. Hlyen calumniakhoz az én
flleim nem fzoktak. Kérem mérsékelje magat,
velem az igazsag.

Fér. Szivedben a gonofzsag.

Gassner. (irassal kindlja) ime!

) Fér. (elvefzi, s ismét viiTza veti) Ez Bors
Agensének irdsa; eddig mar mast olvas téle Bors
Uram, mellyet nem fog mutogatélag fitogtatni.
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(Boldog Josefhez) Kodves atyam ! itt van anyug-
tatd fzcntentzia. (éltadja) Bors tartozik a pro-
czefizusnak koltségeit lefizetni, azon feliil az
igazsagtalan megtamadasnak dijat; mellette néta
infamiae a billyege, mint falfzariusnak; melly
ocsmany tettnek Hoppmestere Gassner volt.

Gassner. Igy hat nekem itt semmi ke-
resetem. (el)

Bold. Péter. Szerencsésen abels6 varig.

2. Par. Nem patvarkodik most!

Bold. Jésef. ime kedves fiam! az én
hu jobbagyim ma mutattak-ki leginkabb hozzam
fzereteteket. On boldogsagokat kivantak felal-
dozni az enyémért.

Fér. Ha ezt nem tennék, héladatlanok
volndnak nem csak atyai jotévojek, de tulajdon
boldogsagok erant is.

Bird. igy tehat mi Nagysagod jobbagyi
maradunk.

1. Par. Mind 6rukon 6roké , és azutan is.

Boldog Josef. Es fiaim.

Boldog Péter. (agyermekeihez) hy
hat dcsécskéim vége a paradicsomnak.

Boldog Joésef. Sot ezutan fogjuk Vol-
gyit paradicsomma tenni.
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Erny ei. (megfogja Joli karjat., ’s Boldog JO-
séi ele Iépnek) Mellyben mi lefzink az els6 par.
Aldasodat reank, jo atya.

Boldog Josef. (kezeit fejeikre tévén) Le-
gyen aldas réfzemrol fzivcitckre.

A Cselédek egymas utan lépnek fel.

Vad. Meg nem tartdztathatom magamat.

Szakacs. Meg kell tudnom, tard e vagy
tarhonya.

Pincz e-mester. Bor e vagy eczet.

Inas. Kés e vagy vella.

Boldog Jdésef. Jertek fiaim; ti is mél-
tok vagytok a koz &rombdl réfzesilni. Ti kéfzek
lettetek volna engem akarmi pufztaba kovetni.
Ez fzivemnek igen jol esett. Orvendjetek; mar
eggyiitt maradhatunk. Rdlatok holtom utan is
fogok gondoskodni; ’s nem hifzem, hogy fiaim
kozziil legyen egy is, ki hliségtcket becsilni ne
fogja.

Endre. Hat nem megylnk- cl paradi-
csomba ?

Boldog Jésef. Elmegylnk édes gyer-
mekim ; és ezt anapot, valahanvan itt vagyunk,
juég élunk, ott fogjuk ezentdl Unnepleni. Egy
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fzép kertet crcfztink ott; ennek kozcpe'n egy
kapolnat épitink, mcllyct az atyai, gyermeki,
és jobbagyi fzeretetnek, vagy inkabb az Isten-
nek, ki ezt a fzeretetet gyullafzta, ’s taplalja
benniink, fogjuk fzentelni. — A fzeretet Istene
legyen velunk fiaim mindnyajunkkal.
Valamennyen. Amen.
Boldog Joésef.
Halat Isten néked adok
Gyermekim erkolcsiért;
Mar csendesen alt - ballagok
Hozzad kéfz jutalmimért.
Lefolyt korom napjaiban
Jot rofizat megcsokoltam,
De torvényed UGtjaiban
Alland6n megmaradtam.
Magzatiinra aldasodat
Béven erefizd oh Isten,
Add nékik fzent malafztodat.
Erésitsd az erkdlcsben.

Kar.

Isten néked halat adunk
Atyank egélzségécrt,
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'S hozzad egy fzivvel kialtunk
Tartosat!) életéért.
Adjad Isten, hogy'-atyankban
Tovabb is vezért leljunk,
Hogy torvényed Utjaiban
Gyengék el ne cstiggedjunk.
Bénat, siirl aggodalom
Ne tépjék az 6 fzivét,
Sem betegség, sem fajdalom
Ne roncsoljak meg testét.
A halalt nem kerilhetvén,
Ha napjai betelnek,
Ra csendes almot erefztvén,
Ugy add- alt az egeknek.
Békességet fzeretetben ,
Még éltetfz, adj fzivUnknck ,
Boldogsaga e kettGben
All e kurta éltunknek.
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BAJo IOLA ¥
(Sonet)

R-agyogfz felem, ej' csillagfatyola,
Konyumen rengefz, hold, fzelid istenné!
Ah, nem levék az éghez hivtelenné ,
Reményem még is meiTze - partdla.

Itt e kebel , melly tifztdn langola ,

IS nincs bajsereg, melly 6t korulréppenné ,
Nincs vandor itt, ki fzellemkarra venné;
Kihez séhajtsak, én kis viola?

Meg - meglep ollykor , mint dromkdovet,
Jobb életb6l egy boldog - édes alom,
’S bennem, korulcm tindérfényt fzdvet.

Mind hafztalan. Szebb vagyan’nem talalom.
Kegyarczban kél, mosolyg-fel idealom:
De hervaddra nem nyit bajovet.”

Szemére.

*) Ezen Sonet azért mésoltatott itt le a’ Hand-
buch der ungrischen Poesie neve-
zetl munkabél, mivel a k'évetkeiendo egybe—
fuggésben van vele.
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A" BAJVIOLAHOZ.
(Sonet)

IV Xiért epedfz te, kisded viola ?
Homaly alél emeld fel gyonge fényed
Hidd, nem sokara vitTzate'r reményed ,
Kozel dereng jovenddd’ tavola.

Fel banatodbdl, melly meggatola
Artatlanul éldelni tifzta kényed’!
Tekintsd , 6leld bennem Béajtiineményed’
'S fzép Idedlod’, melly elpartola.

Oli bala! latom , belséd’ érdelem.

Viral levélkéd, melly indult hervadni;
'S 6romkonyiikkel im mosolygfz felém.

Itt keblem, itt, a’ kedvest elfogadni.
Te bird 6rokre leghlibb fzivemet,
Melly értted ég, mig hantom nem temet.

Képlaki Vilma.
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A’ KIS KUNYHO.

E kis kunyliétska,
Szalma fedele,

Szél jar kerefztiil,

A’ nap néz bele..

Ott egy kis Patak
Csorég mellette,
A’ mosolygé Eg

Kékiil felette.

A’ T6 nem meiTze,
Rajta egy Sziget,
Balra zold erdé ,
Jobbra bdj liget;
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Benn egy agg Oreg
Tifzta elmével
Istenét aldja,

Ott el békével;

Lelke igaz ép,
RoiTzat nem esmér:
Gyava irigység
Szivéhez nem fér:

Megelégedés

Lakik keblében,

Bar fzegény ! — Gazdag
Nyugodt fziYében.

Nitra-Zerdahelyi LOuacz,
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Zcazott fzivnek , fajdalmaknak ]
Enyhét ad6 Istene!
Sullyaibdl segitsd fzivem’,
Minden ra tér ’s ellene.
Itt kerestem a’ flivekben
Balzsamot a’ j6 fzerekben:
De csak fzivem faj,
'S ah be nagyon faj!

Minden kérdi, miért vagyok
Olly titkos mely epedo j
Meliyre csak igy felelhetek :
Boldogtalan fzenvedo !!i
Szivem legott Maganyt 6hajt
Ott sir, jajgat, mélyen séhajt:
De csak fzivem f4j,
'S ah még jobban faj!
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Néha talan eltévedve

Mosolyognak ajkaim ,
Erzem ollykor, hogy tifztabban

Kelnek , mennek napjaim.
Elpirulva megfontolom,
igy élhetnék azt gondolom:

De csak fzivem f3j,
'S Gjra ismét faj!
Nyugfzik a’ nap , it az ora,

Estét mond a’ harangfzo :
Uj év holnap — ,,sok fzerencsét!”

Sz6ll eggy Ifju derék s jé.
Nyujt eggy fostott fzerelraes Part,
'S nekik ég6 Hymenoltart :

De csak fzivem faj,
’S megrepedve faj!
Mit csinallyak ennyi kin kozt?

Hol viradgzik nyugalmam?
Alom’ édes karjaiban —

Ott ott talan oltalmam:
Szépen jatfza Amor velem ,
Felserkenve magam lelem

Szivem Ujra faj,
’S most legjobba» faj!
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Itt sincs Tziv- ir, mind kegyetlen,
A’ mi partol ’s kordi vefz;
Gyotor, kinoz, zuz, tor, fzaggat,
Mindent kinra ad es tefz.
Ellankadva lelediilok ,
Gyétrelmimben elbOdiilék:
De csak izivem faj,
'S fziinet nélkul f4j !
Ugy baliam, az ajt6 kopog —
Té&n ismét egy kofzonto ? —
Nem, nem — fzivem’ j6 reménnyéy ~
O az, 6 az, a’ ki jo.
Matkat dhajt az a’ nemes,
Engem keres az érdemes:
Szivem mar nem faj,
'S be j6, ha nem faj!

Papp Ignac

2. EviFéll/.



A Tudomany,;

E z kincs, és nem eziist, sem arany, sem Aréalia gj Tingye ;
Am de ezeknél azt tobbre bétsiilni lehet.
Ez Vagj'on,’s drdga Vagyon, ’s még is soha félteni nem kell,
Nem hogy tliz, viz, jég tudgyaragadni, vagy orv.
Tifzteli azt minden, de sokan megfzerzeni tinyak;
’S birja ki mar azt, nints 6'rzeni gondja soha,
Orzeni nem fziikség, cs nagyra nevelni lehetne,
Csak felcdékenység veizne orokre oda.

Ordédy Todor.
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EDESSEGEK.
1.

Szép ajakod és fzép fzemed
Tevék rabodda fziveraet.

2.

Keblednek gyulladasirdl
Hallgat a’ fzaj, de fzemed fzoU.

3.
Szembe véled
Szivein éled.

4,
Szivet izivért
Hivet hivért.

5.

Adj csak eggyet
De nem meggyet.
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C.
Sz6ll a’ fzem, bar hallgat a’ fz4j,.
Es befzélli, bel6l mi f4j,

7.

Eggy péar fzép izem, eggy mosolygas
Mit tefz, inkdbb tudom mint mas.
8.

Ko6zel hozzad ’stavoly téled ,
Gondolatom csak fel6led.

9.
Szirem véagyésai nagyok.,
De*eggy fzo6t, es boldog vagyok.
10.

Tudom én mit-cselekedném ,
A’ mi tetfzik, ha merhetném,

11.

Add - meg, kénnyl a’ mit kérek ,
Bar édesbbet nem ismérek.
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Lyanka , bar mint rejtegeted,
Kiért langolfz, nem fedheted.
13.

Hogy kivanhat fzent h(iséget ,
A’ kit minden fzép izem éget ?
14.

Rofizat mondanak fel6led ,
De én el nem éallok téled.
15.

Nem irigylem gyémaéantodat,
Igen Angyal - fzomfzédddat.

16.

Edes a’ czukor, mellyet adfz,,
Még édesebb a’ mit mutatiz.

17.

Kis labad az afztal alatt
Eggy csizman zsamolyra akadt.
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18.

Repdes , replies eggy par fzep lzem,
Csak azon, a’ kit fzeret, nem.

19.

Az, @ ki parosodni fél,
Eggy jon sok rolizakat cserél.

20.

Nem jobb e eggyet fzeretni,
Mint sokakat Olelgetni ?

21.

Szabad a’ nétlen’ élete,
De mi lefzen majd végzete ?

22.

Csbkot adni, csékot venni,
igy fzeretnék boldog lenni.

Kazinczy Ferenc iv



AZ EMLEKEZET’ HAINALA.

E | - huny @’ pompas Nap a’ ligetben
Az cstve’ fzép vidam innepén,

De fel- kel, és meg - jelen uj fényben
A’ fris reggelnek dicsségén :

A’ Zcfir a’ rozséat tovérdl

Le - tori; de a’ bus érzésrél
Fel - emeli majd a’ fatyolt.

Miképp’ a’ vizb6l vifzfza - ver6dve
A’ Nap’ sugéri, fénnyel égnek ,
Es bajlo fzép fzinnel tinddkélve
Latfzik tikre az Eg’ kékjének :
A’ fzerctetbOl igy mosolyog
'S fénylik az emlékezet’ boldog
Fajdalmat gyafzt torl6 képe ! —
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VA’ sir’ fzélén , hol oily setét vala ,

Hol a’ fzépen nyilt rézfa elhull,
Fel-dertilvén a’ remény’hajnala,

A’ bu, és a’ komor éj elmal:
'S kezet fognak ott a’ fzeretet,
'S a mennybdl le-fzallt elmékezet,
Hogy innepet izenteljenek ! —

Ifjabb Szildgyi Fcren ez

PANASZLAS.

7
A nap a’ Budai hegyek ala fordalt,
'S éjbe d6lIt a’ lagy est’ pompéaja legottan.
A’ izellok zokogtak; a’ kODnyeni kicsordult;
'S & hitien hélgy utan hiven so6hajtottam.

Balla.
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AZ ELKULDOTT SOHAJTAS.

O h te néma konnyitéje
Buval telt hiv fzivemnék,
Te egyetlen egy kovetje
Fojtott érzéseimnek.

Tsak te réfzesiilfz panafzim
Kozt kioml6 kénnyembdl,
Te repited el &érzésim’
Sokat kéio faivemb6l. —

Sokat kérek; de tsak eggyet
Adj sors ! ’s felleltem mindent:
Lelkemben lengé képzetet,
Melly Eget fest idelent.

Egy baratom’ érdemének
Hiv megjutalmazasat,
'S éltet add érzelmének
Orokos baratsagat.
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Séhajtas, te ! — a’ melly a’ fziy’
Erzéseit susogod

Rokonjanak, repilj a’ hiv
Johoz, hol yan, mar tudod. —

Azt mondod , hogy mefize van O
Azt legjobban én érzem ,

Nem magad mégy, lefz kdvetS,
Kit utannad kild keblem. —

Az igaz, egéfz erédet

Tsak akkor érezhetjiik,

Ha hiven fest§ tukrodet

Egy koénnyes lzemben leljik. —

De hifzen nem gyozedelmct
Akarok én aratni;

Egy éartatlan nefel ejtset
A’ legnemesbnek sugni.

Sohajtdésok megsugjatok,
Hogy épen nem fzerelmet,
Tsak betsultetést 6hajtok ,
6 tartsa meg emlékemet.
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Lagyan Ovedzétek korul,
'S neki azt susogjatok:
Lankadt lelkem neki oril,
'S felé vigan séhajtok.

Ah sohajtassal telt kebel ,

Te reménnyel fzendergefz!

Majd egy fzérnyld melység elnyel,
Majd rézsak kozt tévelygefz.

Midén e’ tsabitdé Tundér
Ram hinti altatdjat,

E’ fziv esmerctlen tiizért
Imadja Alkotéjat.

Ne altassal, mar esmerlek ,
Vidam — de bas sem vagyok,
El nem felejtem, hogy élek,
'S lagyulva igy séhajtok.

Boldog , a’ ki 6romeit

Nem tsak egy targyba zarta,
De, oh, fz&zfzor! ki mindenit
Egy kebelben talalta.
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Ali taldltam én is Egyet,

"S kivanom, hogy e’ birtok

Kinek jut, érezze betsét,

'S én tobbetjaem so6hajtok. — —

Karats Teréz

EDDIRE

K-eclvlobogé képpel fzétofzlatod a’ komor élet’
Fellegeit, ’s az 6rdom’ mennyeit ofztogatocl.

A’ fzomor( Vandor ha veled , kies Eddi, mulathat;
Béanatos arcza legott vigadalomra derdl.

Ponori Thewrewk Josef.
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A’ CSOKAKOVI RABLEANY.,

(Romiiicz)

*

E j boriila Csokakdre,
A’ vidék lecsendésiil,
Mar csak a’ toronynak ore
All a’ varfokon lesiil,
Szirt falak kozé buvan
Mélyen alfzik a’ pogéany.

Ofz Tabir nem fzenderiil még ,
Kéjre gyulladoz heve,
Szép Delinké, a’ kiért ég,
Kit minap rabba teve :
Sz(ik teremben zar alatt
Sir az elrabolt alak j
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Mert az éjderék kozéig mar,
’S nem jon Aldor a’ vitéz,
A’ kitol segéd kezet var,
S a’ ki Ot kimentni kéfz,
Es lia nem jévend hamar,
Vefzti Kincsit a’ magyar.

Sir Delinké izik teremben,
S mar belép az éj’ fele,
Nem jon Aldor, @’ sbtétben»
Czélhelyérill elkele ;
'S mig Délinké sir maga,
Bésuhony az Ofz Aga.

»,3zép ledny, utdtt az ora
CzéludOnk elérkezett,
Eljovok az alkufzora,
Adni ’s fogni hil kezet;
Hérom éjfzak annyi dél
Elhaladt, ’s te ném levél.a

Szivdobogva 1ép feléje,
'S a’ diyanra gorbédez ,
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Atdlelni véagyik kéje,
'S nyul remegve Icplihez.
Bamul égi kék fzemén,
Uj seb indul agg fzivén.

Néz sugar fzomoklokére ,
Késik arcza’ godrein,
Tlzre lobban minden vére
Termetének ékein,
’S hogy fzomorkodén leli,
Gyobnge hangon kérleli :

,,Gyongyeit borult fzemednek
Tiltsd peregni draga fziiz;
Babja lefz Tabir kegyednek,
Kit izerelme’ kényje (iz,
Korra vén ugyan ,’s torok
De izerelme hév ’s 6rok.”

Széla, ’s budja indulattal
Szivben és agyban teli,

Nyl felé kitart kai okkal,
'S a’ lednyt megdleli;



e’
a
Szép Délinké fclsiLolt
Vil'zalokve a’ latort.

G}ul haragra a’ Musulméan ,
BoiTzuva Icfz vad tize,
Szitkot ajka>s poklokat hany,
Rut gonofzt kever dihe,
’S végrehajtni menne mar ,
De red nyilék a’ zar.

Menykovet hozé robajjal
Tor be Aldor a’ vitéz,
Szembe ugrik a’ fzilajjal,
Bar ha gy6zi, bar ha véfz,
'S kardja nem tefzen hijanyt,
Féldre ejti a' poganyt.

Még vidékin Csokavarnak
Csend uralkodik ’s homaly,
Nydjtva Aldor a’ leanynak
Gyamkezét odubbra fzall,
'S a’ levonta, izép dijat,
Birja n6ul a’ leanyt.

ANndoédi Gere
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TOROK BORBALA.

Elhunyt a’Koronas ! ’s Omar’ vad fattya homalyt vont
A’ ragyogé magyar égre; kevély Hold’ fénye derilt fel.
Fdvcfze a’ diadal, —’s a’ Szultdn rakni kajanul
Holtat holtra nem alt soha meg. Torkaba ifzapnak
Halt Lajos! — és 0rokds sirjaba temette magaval
A’ magyar’ egységét. Zapoly’ némettel okdlre
Ment az Grilt trénért, ’s gyavan két réfzre hasadt el
A’ magyarok’ fzive is, vérzését konnyei’ arja
Honyjanak sorsan igazan és fzivre keserg6
Polgéarnak tortlé le; de hafztalan ! artani vagy az
Osei’ nyomdokitdl elbotTott, Szittya; siralmat
Meg nem hallja fzegény foldhoz vert édes anyanak.
V&g Magyar, 61, pufztit, kelevéfzt vérébe Magyarnak
Mart ’s ufzik ! A’ koronan mig a’ két biifzke czivédott,
A’ Torok a’ kontyos fzomfzéd harsogni hatalmat
Elkczdé , ’s kilrilt magyar Orfzag varasi’ varak’

i. Evi Foly. g
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Megvivott falain Térok Allah! dvéltve parancsolt-

’S nincs ki hatalménak gatat vethetne , kilvén

A’ haza’ angyalait!— ,Hat yefzni erefzfziik Anyankat ?
Kém , soha nem , vagy 6tokre mi is — vefzfziink el 6rokre.
Mar villog biintlén fejeinkre poganyuak aczélja ,
Dongeti kéfalaink , Buda rab maér ! fzoke Dunanknak
Partjai vad tapodasok alatt reizkelve zuhognak.
Kofzfza tehat ti er6s Magyarok! vas labu lovakkal

Fél hold” majd fzaladé seregét tiprassuk izekre

Asia’ fegyvereit torjiik csonkékra, Vitézek !

Vagjuk fzarva't el fél holdnak , ’s g6gje homalyba
Bukjon oOrokre , tatdr’ markéba fzakadjon aczélja.*

fgy fz6lt Zrinyi, mid6n Szigetet Szultan seregével
Mint ezer annyi kajan tigris meglepte korosleg
Mehmet’ elestéért, Y torkat obliteni vérrel

Vagy, ’s Sziget’ Oreinek nyakokat fektetni vas élre.

Itt leve Vidanak kedvelt felesége, Haissen
Volt neve, mig Mahometnek el6tte hajolt vala térdje,
’S Mechméth’ oltarat buzgon fistolgte korosleg
Illatozé tomjéné , az ég sajnalta hitét csak;
Mert az igaz Magyar Istennek nem tudta mivoltat.
Kdes anyaba’ hivét hajdan tifztelle poganynak,
'S vad kérom’éli koézal deli Vid harczolva h0za ki
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Egy varbol, fzazféle vefzélyt meggydze fzevelme,

'S a’ ki utébb leve csak Krifztushoz térve kerefztény
’S hitves. Egéfz napokat ’s éjjet virrafzta keserve ,
Nem ragyogd fzemeit, nem fz(jat lepte mosolygas,
Ba 6li, gond , érzéseitél megerefztve kdnyénck

Zapora mar halavany képét, melly réZsafzrnétel

Bajolt mindeneket hajdan, nedvezte fztinetlen.

A’ gyafzos varfal fzomord jajjara leiéit Csak

Vifzlza kinos jajjal; fididhoz vagdalni reményit

Latta, koran ’s késon sirt, sirva talalta nap és éj,

'S nem vart tobb napfényt, mellynek sugarara derlni
Kedve fog, és dromét latnd valahara halando.
Nappalok eltlintek , in.ellyek mennyének 6lében
Lattdk a’ vigadot: 1atjdk most kinba merilve ,
Konnyek utan kony foly csak, s mért ?2—agydtroje VidaérL.
ilar napok elmultak , bizton hogy kémleui ment el
Szultdan™ csordajat, mar sem hire, sem maga nem jon.
Holtnak vélte kiki, sirt jajgata hiv felesége,

Sirt maga Zrinyi , midéin hallotta hirelni elestél :
Konypotyogatva zokogta Vidats gyafzolta Vitézét.

Ifajh pedig a’ jovevényt tigris’ fajzatja kozott is
El ’s kikertlte halai mikoron mellette kafzéla.
Ha keiesc, nem lelte meg 6t Odlni fogyafztu*
9 *
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Nem fziint Mechmeteket; kétfzer Logy latta lenyugtat
A’ véres napnak Szoliman’ seregében, aczélja’

Ele alatt négyfzer hufzonét fzaladott fenekére
Limbusnak. De ezek jaj mind nem tudva Szigetben
Voltanak, a’ fzomord holgyet kinozta siralma

’S kegytelcniil gyotrotte ; kajan sorsara zajolvan:
,Haltain volna el6bb bércsak ! most gyomra agyagnak
Rejtné hiult tetemim’ ’s most gyafzt nem hordana fzivem.
Oh haragos felh6k! miokért mért rablani engem
Hagytatok el Vidnak ?! miokért lanczolta fzivéhez
Szivemet a’ hivség!—hah! ennek vége fzakadt mar —
Nem kegyes ! ah soha nem , hived Borbala 6rokre ,
Hiv marad 6 hozzad. En, én elmegyek utanna,
Elmegyek én, ha vilag® izéiéig kell is utanna
Mennem. Hogy ha kihalt, lattam fzemeimmel , elég az ,
'S kdnnyebben nyogom el fzivem’ fajdalmait addig ,
Mig atfzendergvén orok éj’ almaba — kimulok.“

igy fzolt, ’s kényben ufzd fzemeit magas égre emelvén ,
Hofzfzu selyem izalu firtjét sodrottd tekercsbe.,

’S annyérdl maradott fatyolt kanyarinta fejére,

Loéra kapott, fzapordn ’s batran kiméne Szigetnek.
Omladozé bastyadd koziil, ’s Ozman’ seregével
Egybevegyillt a’ porbelepett afzfzony, ’ alig ért el ,
Egy Szerecseny lova’ vefztében nyargalna, de vastag
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Torzsoké testének fellyiil haliadja lovanak

Mar erejét, ’s gyengén fut odabb , paraja piheg csak.—
Nem fut, bar mi vadon fzajat kifefziti dogének ,

Bar mi vadon béliat bocskor’ fzrés vasa. Ettél
Kérdi:,,Vitéz ! mi bajod? mért f(itfz ?* feleletre jaj ez 6n :
,,Jaj de ne tartoztass! ’s mitkérdefz? bar ha repilni
Ad vala a’ terméfzet, el6bb igy czélomat érnem ,

Urra tcfz Szoliman, fiaim béérik 6rokre —

Duzs lefzek; ah csak erefz , csak erefz!hadd fussak el6re.”
»Mit lattal foldim ? megvalthatod én nekem,” igy fzol
A’bus holgy. ,,Via tehat csak ugyan —csak tudni kivanod ,
Im” e’ Sator alatt egy kém Magyar, a’ Deli alfzik.“
Ezt monda fzaporan fzaladott hirt vinni. De a’ hélgy
Mintha ezer gyilkok nyarsoltdk volna kerefztiil

Gyenge fzivét Deli név* hangjara, utann rugafztott

A’ fzerecsenynek , elérte, pogany mdd féldre tafzitvAa
Nyergébdl, maga talpra leizalt ’s elitotte nyakarol

Haj fofzlotta fejét, csurgd vérébe hagyd ott,

’S l6ra hamar fzaladott, fzaladott; — de elérte pogany tar,
’S mérgedt kézzel az izzadt mén’ Iabahoz Uté le

A’ remegot — pallost vart csak rettegve fejére.

Ofzvefut a’ Torok , € mindenki fzegényré~sibongott,
Zagnak az Ozmanok: ,,melly 6iddg sugta ful-ibu,



Hogy megritkitsad fiait. Mahomelnek ?* az ajult

igy felel: ,,e” Szerecsen régen , még Asia’ térén

Mérges t6iével kedvelt testvérem’el6lte ,

’S okkerig elkenilé bofzuéll6 ocscse’ dzsidajat.u

»,Nem, gonofz! igy. nem, nem; Szolimanhoz idéz buta
tetted-

Bozsdas gégével larméaz a’ ronda poganysag.

Mefzfzire elliallik huzamos zajgasa fzegénynek,

Felveri a4lmabol Vidot, paripara ugorvan,

Szivdobogasi kozotte kialt a’ csorda Torokre:

Torok, alj ! hadd lassa vitéz bajtarsod az undok
Kémet; bah 'gonofz, uh I Torokok! fzolgdm vala nékem ,
Alla bizonysagom , fzéigam vala nékem ez éllat.
Harom napja, hogjr e’ fzokevényt tébolygva keresni
Kein fzunéni.“ Erre kajan fzézattal vifzfzafelelt egy:
»Hogyha rabod volt ez, térvényt kell allanod érte,
Hogy tied; a’ torvény ’s igazad neked adja kezedbe.
Vifzfza, de jer Szolimanhoz.“ Ezer menyko iti jobjat,
A’ ki sajat fzolgamra kezét ra artani méri,

Meghal ezenpontban, (Yid igy dordg) ej! csinyaféreg,
Torvényt oldalamon s igazat lass ldggni csip6mon.”
Erre kirantja vasat ’s derekat Malkucsnak elofztja,
Isinael éhi~bel leikét hajtotta pokolra,

Yen kitliyjj,gonofzul a’ féldre tiporva megdlvén, A
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Jakult és Abazat ugy mellyben l6kni talalta,
Hogy torkdn megaludt vérét leikével okéadja.

A’ satan(i Ejuz rabfzijra kotozni ki kéfziilt
Borbalat, foldet fzétlan meghalva kofzonté,

A’ vall elmaradott ’s lefzakadt éltével &rokre. —
Megragada felesége’ kezét sarkany paripara
Felkapvan kegyesét, fzaladott, mint birta lovanak
Laba, utdnna Torok Jancséar; de nem érte nyomaban
Eltlint fecske gyanant, Szigetet mig latta. El6tte
Zrinyinek a’ hiv par elnémult — ’s altaldlelte
Oket 6romriadas ’s aldas kézt vette Szigetbe. —

A’ kulsé kapunél hullottak sirba Hazaért
Zrinyivel a’ hivek mar porta vegyiilve nyugofznak.
Hogyha Magyar — de igaz Honfi valahara Szigetbe
Térfz ’s gyéafzos dombjat fzemléled két nemes Ornek
Allj meg, fzedj kofzorat, ’s tiizz fel halmokra borostyant
Allj meg! ’s tért fzivvel mond el haza’ Angyali sirjan
»Ah egek! — itt vefze el fényl§ ofzlopja Hazdmnak !
Itt Magyar — itt egy Holgy. — Lengjen fzent béke porokra

Takatsi Joscf.



EPIGRAMMAK.

Epigramm.

O Epigramm, Amor’ kisded testvére! fzerencsés
Léted egen, foldon, hol fzerelem kofzoriz.
Nydjos anyad’ karjan enyelegve mosolygafz Olympou ,
'S tart neked a’ gydnyorl Pfziche’ biborhebele.
A’ mikor hiv vagyad , lerepilfz kies égi bonodbdl,
'S lengfz a’ fzép lyankak’ kéjmeleg ajkaikon.
Szallj, ah! fzallj Hozz4; kit kére , ’s kiért eped e’ fzir ,
'S fzedje helyettem 6romcsdkjait isteni fzad.

Gyémant.

Partadon ragyogé gyémantja keletnek , O lyanka ,
Néha , sugérival elontve vakitja fzemem’.

Most magad eggyfzerien tiindoklefz ez arczra , ki fénylobb,
Es ki vakitobb yagy India’ kincseinél.
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Tavozo.

E ste hegyen fényl6 buacsuslUgar kezes értté,
Hogy reggel viiTzatér drominkre napunk.

O ha megy , a’ kedves, fzeme hatraragyogva jelenti,
Hogy fzent hlisége vilizarepiti nekem.

VALASZTAS.

Méjufz’ aranykofzordji kozil vélafztni fzabad 1on .
Hunnia’, draga hazdm’ kellemetes mezején.
Végzetnek hddulva, vevék eggy fzalat azokbol,
'S a’ valafztott fzal, isteni lyanka! te vagy.

SUGAR.
Alkonyodék, a’nap hamar eggy tavafzeste lehunyvan,
Nem ragyogott csillag, s Cynthia sem siite még.
A’ mikor alkonylepte fzobdmban 6romtelen’ lnék,
Tifzta vilag fénylik a’ zsalun altal elém.

Elragad a’ tinemény, ’s kozelebb bamulva tekintem.
'S ram Szépem’ szeminek égi sugara mosolyg.

Ponori Thewrewk Jésef.
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OROM-ENEK

(Pestre jottémkor.)

Bushadott fzivem felerefzd vitorlad’,

Vig izelek fiinak lebeg6 hajodra,

Bdborult elmed’ kddds éjfzakara
Hajnali fény j&

A’ sotétségét™gyllolé fzemedbe
Pest tlinik vigan ragyogé delében ,
Fényes utfzajin kiderult okossag’
Léangja vilagit.

L] Im OI
Oh fzelid lelk{ tudomanyok’ anyja
Engem is nyéjas kebeledbe végy be,
Es vezesd léptem’ nemes érzemények’
Béajain altal.
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Oh tanits mint kell okosan vigadni,

A’ magas rcnyck’ tetejére jutni,

'S égi bolcsesség’ ragyogdbb sugarit
Ofzvefzerezni.

. 'L ml'Hf
Oh Hazam! érted , javadért heviiloh
Ints ha fzlikséged vagyon aldozatra,
Vérmezei, vagy fzép tudomény’ maganya
Egy nekem, ints mar.

Eskiifzom , meg lofz, ha az arczom azik

BalfzerencsétOl kifacsart I6nyekkel;

Lefz ha fegtuntiérb gyonyorok. varazsas
Kénybe’ flrefztnek.

111 7 -e L Ren A

Korlatkoyy Mihély.
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HAMAR MEGUNT KOSZORU.

Firge leanyka siess ama’ himes r6zsad bokorhoz,
’S gyenge hiivelykeddel tépd le piroska difzét.

Menny , ’s gyors kézzel arasd a’ fzomfzéd illatos é&gyak*
TObbi viragjait is : fonyfza nekem kofzor(t.

J&j de ezen kedves mivek’ véletlen enyéfzte
Szinte az emberi kor’ ’s élet’ ligyére mutat;

Mert valamint a’ kerti virdg még délbe’ mosolygvaa
Estve’ setéttyével foldre kouyulva lehull:

Ugy mi haland6k is ma erénkbe’ nevetve ditsekfziink ,
’S holnapi alkonnyal sir’ liregébe rogyunk.

Méar ne fzakafzfz rézsat, ne siess mar fiirge lednyka ;
Maéar nékem nem kell sem kofzorl, se virdg. —

Molnar Fei entz. ]
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A MULT ORSZAG - GYULES ALATT.
4 mew V J
; - udbl
M" AJ.:.e .oom. 1
IV Iint a’ Libannak fzirtraagos ormain
Aidult temérdek hitjcloni czedrusok’
Helyébe roppant (j novések
Fellegeket haladd tetékkel

Mar tornyosulnak. Nemzetem’ istenult
Derék Atyajit hi maradékaik’
Fényl6 korében latom éhii ,
’S régi dics6é korait hazdmnak

Feltlinni. Bajnokfaj pezseg, o Pozsony,
Kebledben! Eden’ keltemivel difzes
Vidéked’ ékes Szitlyalanyok
Toltik-cl Gjra, ’s napod’ deritik.



142

Kozjo, Kiraly, Hon, lélekhaté fzavak,
Uléseinknek draga vezérei,
’S aldozni Gyidilésiink igyekfzik,
Oseinek njannait kévetve.

Mit egykor a’ nép j6 Fejedelmivel
Hozott, er6sebb talpkdvet, és 6rok
Id6kre tartd biztositast
Nyer kegyes édes Atyank’ kezéb6l.

Szerelmes érzés a’ tehetds Nagyok*
Fenyerve buzgé fziveiben héviil,
Emelni nyelviinket dicséség’
Temploma’ fzent kapujan az égig.

Most lelkes ir6k, *s Aoni Lantosok
Kedves honunknak tajait ellepik ,
*S gyonyorben 0fzé langefzekkel
Mivelik a’ tudomany’ mez6jét.

Hala r izeliden Khrénofz uralkodik
Ismét! ki boldog p'afztori fzazadat
Felhozta féldunknek, ’s Alatta
Sziintelentl mosolyg nyugalmunk.
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A’ kulvilagnak melize hatarain
Széarnyal virdgzé Hunnia’ fzép neve ,
'S dics6n atyaskod6 Kiralyat
Tifzteli ’s aldja fzeretve minden.

Ponori T hetvrewk Jo6 $ef.

AZ ARTATLAN Hir.

i_lyanka ! boldog , kit te fzeretfi;

Mert t$ak az egy mondhatja:

Hogy eit; s nem én, kit Ugy megtsalt
A’ Hivséé’ rajzolatja.

Gyulai GdalBertalan.
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HEGEDUS SAMUELHEZ.*)

Aldott nap ! a’ kék ég’ ragyogd fzeme!
Abroncsod’ Gtjat a’ mikoron futod
Szlizben; fzilétted ’s hiv baratod
Most ugyan- abba’ nyomod’ kdvette

Sz(iz-jegybe lepett: hol mikor eggyesult
Eggy 1élek, eggy test két Szeret6k’ hitén ,
Boldog fz6vetségnek selyembdl
Font kotelével dvedzi Hymren.

Mér nap vagy é Lat, o Heged(s! ihol
Bezér 6lében eggy okos és nemes
Szliznek legallandobb fzerelme,
Melly csak az érdemet, éfzt becsili.

*) Midén Abacs Terizzel lakadalmat tarta-
n& Nagy - Enyeden, 1809



us

lit allapodj™ meg Sz(izbe’: ker(ild-el &
Kettdst, Orofzlanyt, Scorpiot: oklel6
Bachtdl, Bikatol meiTze- tavozz;
Trésia fzliz jegyed; ebbe fzallj-be.

Vagy bolcs Apollo’ tarsa ha vagy, kegyes
Daphnét olelgetiz. Nem fut el6tted ez,

St veled eggybekapcsol6dva,
O terem érdemeidre laurufzt.

Vagy még Minervat is ha kizelebb akarfz
Pérodnak , imJ lefz mésa Terésiad,
Csak hogy sisak nincs & fején, sem
Gorgones arczulat &’ paissan.

Ugy kell. Ez -épen, kit Heged(s fzeret

Parjanak , az hol nyerje- meg éfz az éfzt,
A’ virtus &’ virtust, fzerencsés
Pérosodassal az ég’ Urétol.

Az bit ntéban fzent, nemes é erds,

IVEg is csupan eggy kényfzerito KoOtél;
Nein tobb, ciOzaK ves bilincse,
A fzeretet kotelet ha nem font.

2.Eri Foly. 10
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1P Part nem az lilt, sot fzeretct koti
Frigyben; nem is két fz3j , hanem eggyesfilt
Két fziv arany- lanczat kototte
Angyali parosodas’ remekjét.

Otok kovetség® Angyala fedje-be
Ofzult id6knek kronika - sorjain
Artatlan éltek’ biboragyat
Edcni tejbe” mosott lepellel.

Mennybéli harmat hintse - be ajkokat
Szentll kitifztalt csepjeivel; holott
Csok permetezzék, ollyan édes
A’ legutdlfzori, mint az els6.

Terjedjen Erdély’ két keritésein
Bennek becses két név, Heged(s, Abacs
Jofziviségnek sok remekijét
E’ nevek eggybefolyasa fzliljon.

Gyongydsy Jand*
Tordai Ref. Frédik.
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KAZINCZY FERENC Z
EMLEKKONYVEBE.
(Pest, 1828))

Sokat kiizdtél, fzépcn gyéztél Ofz - Bajnok! s
melly kény palyad’ végérél latnod, hogy az iva-
dék biztosan hagdos a’ fzamara kivivott nyomok-
ba! Ah, de a’kény minden palyabéred! A’harcz’
sebei fajni fognak, mig élfz, és kofzorud’ vi-
ragiban irigy férgek dulandanak — csak ez eggy
par leend 6va ragasaiktol, mellyet én és néha-
nyak velem, kiket fzivedhcz kotél, flztiink ko-
26 — a’ hala és fzerete t!

Fai Fay Andras.

10 -
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UTRAVALO, A* FECSKEKHEZ.

Fut az idd, gyors a’ labaj
A’ meleg napok mainak :
Latom , melegebb hazéba
A’ Fecskék is indulnak.

Szelid madarkak! veletek
En is mér elutazok ;
Egek! '"én mért nem lehetek
Olly fzerencsés, mint azok ?

Azok kedvesikkel mennek;

En nem: — tavafz kezdetén,
Azok ismét viiTzajorek;

De jovok - e tobbet én ?!

Kovats Tamas
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AZ ELET BECSE.
(Rondeau.)

EZ* valo elet valy mi sokat cr,

Ha lelked tifztasigba’ ringadoz,

'S aranyhegyet hév vagyad nem igér,

'S nyugalma 6n meganak elég beér.

Ez édes élet valy mi sokat ér

Ha lelked illy langokba lobbadoz;

De felbuzdul az idvezito Vér,

'S ha fzerelmed kdlcson fzerelmet nyér ,
Ez alom élet valy mi sokat ér ,

Ha lelked @' yaldra olyadoz.

Széchy Gydrgy.
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Ponori THEWREWK JOZSEF"
EMLEKKONYVEBE.
(Kolozsvaratt, 1819.)

7
A hiv barét olly hiven all,
Mint & vizolelte kofzal,
Mid6n zUg a véfzfelleg.
A’ mennykovek elpattannak ,
A’ kofzirtek megfzakadnak;
A’ hiv Barat nem rezeg.
Tenger ddl &, izarazokra.
Szaraz Ul a’ vizhabokra.
A’ Hiv nem valtozik - meg.

Aranyos - Rakosi Székely Sandor.'



KOZNEPI DALOK.

1.

Fut a fzarras hegytet6re,
Jere, Rézsam! a’ mezlre;
§zedj[]nk fzagos kakukfiivet,
Ekesitsik kebelUinket.

Nincsen nelTz a zold erds ,
Tolgy” amyéka hiives ferd0:
Menjunk oda heveredni,
Egymés’ karjan fzenderedni.
A’ kakukfu fz£'p fzagaval
Mejd felébrefzt illatjaval ;
Meg mi aztat fzagolhatjuk,
Almadésunk’ elofzlatjuk.

Nem jon dlom a’ fzeminkre ,
Leng6 izéi fuj két képlnkre;
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"S nézzik & lemend napot,
Hej ama legrégibb papot:
A’ ki reggel dologra int,

Estve lassun elfzenderit:
Szendergéshen édes a’ csok ,
Szeretik azt a’ lednyzok.

Mennyit adnak , annyit kapnak ,
Attul jobban pirosodnak.

Mint & virag a’ harmatiul

Ugy élednek lyanyok attul.
Csokolj engen’ kedves Rézsam!
Adbsod nem marad én izant,
Ha igy velem mulatozol,
Reggel izekben pirosodok

2.

Fegyvert fogok a’ hazamért,
Hadd onthassam a’ Torok vért.
Hozok haza eziist orat,

Ezust kardot, fzép pantlikat.
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De hogy hagyjam & falumat,
Benne az én galambomet,

Sirma rina hej utanuam,
Meglehet, hogy meg is bannam
Itt maradok &’ faluba,

Veled jéatfzom a pitvarba;
Csokolj meg hét édes Rézsam!
Megvetettem értted Hazam

De te, latom, busan tekintfz ,
S fegyvert fogni fzemeddel intfz.
Mert fzereted a’ katonat,
Koponyeges Kiralyfijat.
Kofzondm &’ jo tudomanyt,
Edes Rozsam, Isten hozzad !
Fegyvert fogok & Hazamért,
Majd kiontom &’ Torok veélt.
Sokat véagok - le  kozdilok j

Ha elesem, rajok dlok,

Mint araté & kévékre,

Melt6 lefzek konycscpedie.

Vid ényi.



SZEPEMHEZ

A z est’ homéllyan
Alt -torve viflza-
Sir, & lenyugvd
Nap’ alkonya,
igy alkonytilt el
Egem’ mosollya,
'S ki nem dertl mar —
Nem —soha nem
Mint & koran nyilt
Narcissi bimbo
A* nap’ hevétdl
El lankada.
Ki nem derll mar
Setét homéallyal
Orokre fedve
Elhunyt napom.
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A fel kel§ nap

Konnyimve stitve

Jon, s a’ le nyugvo
Azonn enyéiz.

Esengve kufzddm
A' sors’ dihével,
De nem mosolyg rém
Sermi remény.’
Nyugton tekéntek
A’ bis jovendd”
Sir fatyolan alt,
'S eI-véronl ott.
Bar melly vefzélyes
Rendeltetésem;
Hantomra d(ilve

El yarom 8t
Ugy sem sokdra
Ozonnyi kdnnyim
Napimmel egytitt

Le pergeuek*
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Borzadva nyugodt

Kebellel érzem

Eltem’ hatarat ,
Kozelgeni.

Oh édes Angyal!

Fogfz e’ felettem

Konnyidben azva
Séhajtani. —

Csejtci Fandly Lafzlo,

EGY PHILOSOPHUS* SIRKOVERE.

Nagy tudomanyra vetém fejem’; élni tanultam, —m
'S @ mikor éIni tudok, sirba tafzit a halal.

Jobb lett volna talan e’ helyett, ha meghalni tanultam
Volna ; de & ki tanult éIni, meghalni tud az.

K. h,
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A" HALATLAN SZiV’ ALDOZATJA.

Az elet’ boldogsdga nemes fzivbélyegeken épiil.
Nyomban hijant érez a’ fziv e* réfzben, ha e*
kincset, a’ iuclléktckinteteknek alavetjik. T(nik
az az indulat* lobbot vét6 gerjedelmei eldl, %
az Onfzeretet*1 és nagyravagyas’ fzefzélyei el6tt
ugy villan-el, mint egy koran hanyé pillantat.
Tudtaezt Botorvary;de nem kdvetheté.
Gyermekéveinek fzabad kények kozott latta rop-
tét, a’ nélkal: hogy hevesebb indulati mértékte-
len kicsapasait gatolni tanittatott volna. Haza-
nak végcsemetéje léveén, majd a’vérmezon, majd
dus Atyjanak félrevont fziklavaraban, mint utdbb-
kori orokében, latta magatdl elsietni a gyermek-
év* tavafzit, * az ifjukor* néhany nyarat. Az
emberek’ Usméretében sotétkedd élete *skonnyel-
m( val6ja hasonl6 volt azon ravatalhoz, melly
az alatta nyugvo* nevét attekinteni ugyan megen-
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gedl, de a’fzemes vizsgalot nem latja. 111 iideg
tulajdonok kozt tette Szuléit dsi czinterenéb«.
Nem sokara vadfzive meghodolt a fzeretet’ csa-
lékony ingerének. Sikere eggy kellemdlelte leany-
gyermek lett; Kit mindazaltal fzelid Holgy«’
gyafzos elhtnytaval mondhatott csak &dvének.

Emi liavolt az, viruld6 reménye atyjanak,
% jotékony angyala a’ kérnyéknek. Elzart élete
hajolé volt, mint az éj’ csillagi kozott a’ holdé.
Szép volt, mint a’ kelet” els6 rézsaja, mellyre
a’ virradas’ harmati haltak. Szerény val6ja va-
raziTzellemmel héditott; ’s nem Gsmért maganya-
ban is, difzlék fzép titka e’fziklavidéknek. Kék
fzemei’ langjabol, az artatlansag’ ’s ofzinteség’
fzelid angyala , rézsamosollyal gyonyoérditki;’s li-
liom ho fedte nyakan és arczai rézsalangjain , gyuU-
riikbe olvadt fzog furtjei jatfzi mozgasban tertilé-
nek-cl, megvaldsitani azt: hogy a’ terméfzet, bar
komolyabb eggyes jeleneteiben is, bamulatra mélté
gyoényor; bajolobb mindazaltal ott, hol alkotd
kezének vidorabb nyomai derengnek a’ homaly-
tlintetd kecseken.

A’ tizendtdd évi Emil ia volt illyen. Lel-
ke tomve fzelid érzetekkel & terméfzet’ bajain
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cstiggc, s megclégulve maganya* csendével, &
nyugalom’ boldog pillantatit fzintelen vadakat
Uldoz6 Atyjanak elég Urdmtelen tarsasagaban
élte. Terméfzettdl jol alkotott fzive fényvagyai
nem kiizde, ’s az egyedillét’” unalmait hattyd-
kczenevelte virdgai, ’s a bérezalatti renddifzel
elnyal6 helységnek nadgunyhoji, az azon kérefz-
tal halkva csorgd ér, a sura jegenyesor, ’s &
t4j’ harsligctinek his arnyéklatai megjutalmaz-
va felcdteték-el vele. De e’ fzelid Megelégedonek
hokcbelébdl ottan ottan kitoré gydngébb sohaj-
tatok, kedvtarsat latfzattak csalogatni &’ rozsa-
palyahoz," ’s e’ fzép Erzékeny pihegé keblének
titkat nem vala kepes még sejteni.

Oromalmakat élfz boldog Szendergd ! most;
nem latva & redd nyiladozé vaspdlyat; ’s nem
Usmérve a’ f/ivkizdéseket: mellyeknek legbizto-
sabb enyhitdji a’ kdnnyek. Az elvillandé 6rémna-
pokat, honkedvelésed egyfzerdcn tekinti; ’s &
fzelid gydnydrnek fzintelen alkot6 kebelében él-
ven, nem rémlenek el6dbe a’ kozeljovenddnek
sotét Kietlenéi.

Es valoban, Emiliara nézve, kozel
az érzékenyulés’ gyafzéraja. Majd megérleli a’
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kor a’ tifzta fzivet a* Sors* kénjeinek elviselé-
sére is-

A’njugtalan veralkat Botorvar yt egy-
kor vadafzatra csalta-ki. Orommel hédolt ennek
fzenvedelme, néha a’ fzazados erd@sor’ alkonyain,
néha pedig, az érkerefztllfolyta vizenyds sikon.
Most a’ vadon gerjefzté-fel vadafzfzellemét. Mint
eggy megbuvoltetett, csak-eggy fzolgajatol ki-
sértetve bucslcsok kozt fejlik-ki Emi lia’
karjai kozul, ’s neki a’ rengetegnek.

Atizzadva a’ nappalt az esti fzirkdlet’ ta-
jan , vadafzfcgyvereit lerakva pihent Meghittjé-
vel has partjan eggy forrasnak, mellynek csen-
des habjai fziklavarahoz csorogdegélének-le. Az
esthajnalt iidvezlo fllemile’ magas éku zengzete,
’s eggy nyogdell6 lengzet, melly a’ falevelekbe
jatfzi mozgast enyelge, kiemclék nagyravagyo
lelkét magabol; ’selld(ilt képzeleté” vad korébe
fcllengz6 planokat roptéiének. Neki boéfzilt gond-
jainak fé targya Emilia volt. Kincsvagyba me-
rengd érzése orommel latja ugyan képzeletében
is boldognak Emiliat eggy gazdagnak karjai
kozott, birtokok ’s kincsek nélkil pedig, utalja
a’ legnemesebben verd fzivet is. Ohajtja boldog-
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Hak Eggyeticnét; ’s nem sejti: hogy a’ f6 bol-
dogsagot csak nemes fzivben ke keresni.

Egyfzerre lddohogas hallatfzik. Fegyvert
ragadva fzlkik-fcl enyhhelyérél Bctorvary e
a' mint & sdr(ibdl villamgyorsan négy alorczas
Lovag bukkan-el6. Halj-meg utalatos \(i dorgé
a’Csoportvezér ;’s Botorvary Szolgajaval
eggyitt kordlvétetve latja lenni magat. Sokaig
onvédodleg’ harczol, ’s Szolgaja mar néhany se-
bet vefz, végre lankad magénakis ereje, ’s mar-
mar haldl iija; de erejét egybefzedvén, elfzant
csapasaival a’ Parthivek’ kettejét vérben fagy-
ban hagyva teriti a’ gyepbarsonyra le. Most kez-
dd érzeni Botorvary az &daz kényti kétség-
beesés’ mcnykdcsapasait. Megvagdalt karjai épen
elhagyni kéfztiltek (itet, mid6n sorsa valtozast
nyert. A’csatazaj figyelemmel &tlék eggy Véan-
dorhés’ fiileibe; eggy villamgondolat, ’s a’ Via-
dorja’ csatahelyen terem.

A’ viadal kett6ztetett viharral erdvel foly-
tattatok. Hanyatlani kezdének a’ Tamadok; ’s
éltuket futdssal torekednek menteni. A’ HBsvan-
dor maga is sebet von bal karjan ; de életet ajan-
dékozni a’ fzercnesétlenuck olly érdemdijtadd

a. Evi Foly. i
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érzés volt keblében, melly fajdalméat képes volt
enyhiteni. A’ Tamaddk* eggyike vcgpillantatja
elétt vallomeg : hogy 6k Mogorynak Kkibér-
Icttjei, 5 nagy jutalomigéret alatt Botor-
Var y* Kkivégzésére redvétettek > ki Emilia*
Atyjanak némelly javakat targyazd villongasok
miatt eskudt ellensége volt.

A' hold halvanyan hinté fényét, a’ pillo-
g6 esttiineménydzon kozott & fziklavarba sietd
utasokra. A’ siru lombok alkonyin orkanok du-
hongtek , *s Gvéltvc riafztak-fel a*vadon* csendét.
Tavolabb a* rengeteg’ lioméalyiban huhongott a'
bagoly, gyéafzfohafzival Gnnepelvén az arnyak’
his sotétét. Halkan intézett lépteik kozott a'
Izabaditd idegen Vandor felfedezé eredetét. Az
ifjurBuhalmy volt O, a fzomfzédvélgyi hés ,
bajoltatva még azon kortdl, hol az ifjalang me-
réfz lobbokkal gerjedez a kebelben. Csekély bir-
toka mellett nagy kincsei birt: mert fzive nemes
volt. Modja udvari lévén , kils6 kecseihez bajt
adott; % fzerencsés volt els§ pillantattal hodi-
tani. Most néman lépdelve haladtak & susoglé
gombok kozott, *s egyfzerre magok el6tt latok a
kivilagositott fziklavorat, melynek tébb laiapé-
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spal "'megrakott tornyai kal6zfényt hintenek &
homalyfedte dsvényekre.

Szokatlan ddbogésit fzivének Buhalraj
gyanité ugyan, de nem érté. Langsohajtat lob-
bant-fel fzendergd mejjébol, eldérzoleg gyafzjé-
venddjit. igy értek-be a’ varba, hol Emilia
Atyjat ugyan nyilt karokkal, ’s az ldegent kegy-
difzcl fogado.

aromcsillam rezge & Sz(iz’ fzemeiben. A*
vifzontlatds’ ©mledezései mellett nem maradt
épen figyelem nélkil a’ Szabadité. Mint Atyjanak
védangyala, érdembecsben allott el6tte ; ’s a”fzlz-
i.ebel forré haladattal tdlt-el a jotékony fziv
irant: gyonyoriteni a’ lélek’ nagysagat. De »'
Lent vivo érzet még eddig nem dsmért langoknak
is latta roptét; s a’ nyugvo fziv olly ébredttét
sejté: mint az alvd rézsaakkor, midon eggy va-
razslengzct lopja-be magat a’ pihendé kebel’ lang-
jai kozé. Tobb lehetett ez & haladatnal, tobb a’
tifzteletnél.

Az id6 felfedi a’ titkot. Buhalmy latta
Emiliat, Ilatta a Szlz’ keble’ hullamait, ’s
fzive lobbot vetc. Szeliden &brandozd lelke,
Emilia gyonge karjainak fzabnd eréfzakjai

11 ~
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alatt Ohajtott enyhhelyct. Gunykaczaj tort-ki
mejjébdl a5jégfziviek ellen, kik botor érzéssel
futnak az életnek lIcgfzebb 6rométél. Eggy hév-
tiizelte kézlzoritas, (az eldiddkben &5 tifzta fze-
retuknek sorshataroz6 bizonysadga) Emilianak
izivébe keriilt. Rézsalang gyult-ki a5 korkiinéltc
ajakon, bajold6 mint a5 hajnalpiruiat, varazslé
mint az alkonyfén}7 Buhal mj reménye fel-
kelt « 5 valésult akkor: middn nehany nap5mul-
tan, mig O Emiliab Atyjandl tolté idejét, a’
SzUz5fzivében rokonérzet lobbant aStitkon fzen-
vedé6 Buhalmy irant.

De Buhal inyt végre gondjai haza in-
tek. Szivvé valt egéfz valéja €5 marczona gon-
dolatra. Viragai kozott lepte-meg ab kegyest,
tépelddvc fzivének els6 lobbjaival. ,,Miért halna-
nak-el bennink a5 legfzentebb érzések, < igy
Buhalmy a5fzévegyulet kdzétt— mell vek dicsd
kcfzorut cnyelegnek a5 terméfzet5 nagy mun-
kajira!*

»0 1 ha az életsreménye 6fzintén lebeg a5
képzelet5 vagyai felett, — rebegé nyiltan, 5
»em osmérve & csellein5 alképeit Dmilia, —
am leg; cn Ugy; 5 eb felfedett érzés hiven lo-



IGA

Kopjon az élet’ alkonyaig 'a ’s a’ két remeg6 ke-
bel, eggy forrd csokra fzabadita-fcl az Eggyéol-
vad’ttakat; " karjaik fzelid olelései kozott, az
édes vallastétel orok hivségre inté okét. A’ ta-
volbol nydgve ropiile-ki eggy Gerlicze most, ’s
tarsa’ tévelyed’ttét érzékenyen sirato, 4gan eggy
hervad'tt fliznek , ’s az cllagyult keblekbe olva-
dast bajolt-be.

Ah'! de'drdmalkony lebege az eggyéfort Huk
felett. Szivfzakadvavcfz bucsut attol 3 Ghalmy,
kit kénybeccsel imadott. Mejjéhcz fzoritva Emi-
liaj at, nyilsiétve villan-el a rokonérzo Leany-
ka elol. Erdcinbért igére hidegen Botor rary
a’ Tavozénak hala fejében, ’s annal hidegebben,
minél inkdbb sejté az Uj fzivfzdvetséget. Azon
igéret: hogy Mcgmcntdjét nem sokara felkeresi,
armanytakarta csellem volt: elfzakafztani Emi-
liat kedvesétdl; ’s oily héal’adatlan elmerém,
mellyet csak Botorvarytol lehetettvarni. A*
rényt csak nevérél osmérd fzive konnyen vala
képes elhatarozni benne jzt: hogy Emilia’ bir-
tokatél Buhalmyt orokre megfoifza; ’sc’ vil—
lanigondolatot villamtokélet koveté.
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Kilitétt; azombiin ez alatt a’ bad’ tlze." Ar
véfes kard fzerteriip(lt a’ Magvarbonban : felug-
ratni a’ flld’ Hosnépét. A’ pulztak’fzilaj ménéi
tajtékhullamokat izzadva hajladoztak most a’ pan-
czélfedtc Leventak alatt. Minden égé oltalmazni
bonjat a’ tétova bolyongd mogorva Tatarok el-
len, kik végvéfizel fenyegeték az orfzgot, ’s ve-
le torvényeit is. Mar némelly réfzei siradalmas
romjaik alatt val6sitdk a’ Sors’ allhatatlansagat,
’s a’ kies’bb tajak vigalyos térekké, ’s ofztovér
avarokka valtozanak a’ berohant tatarkény al-
tal. A’ tlizhalomma valt varosok, a’ viharkény*
sirjaiba hamuhodénak-el; ’s a’ megmezitelenitett
torn™ok, mint gyafzfzobrok, kénnyart olvafzta-
nak a’ honfzeretet’ fzemeiben. B(ihal my isidra
pattant. Nevét pordbdl kivivni: langohajtat volt
benne. Ferde fzablydjanak a’ vértvashoz iitodésc
felzorrenté benne az erek’ minden ajtajit ; ’s ort-
all6 fzive ébredten végya élni halnia’ kdézjoért*
Azon gondolat: hogy magat Emiliara mél-
téva teheti, kedves aggodalom volt fzivében ,
Ghajtani @’ Hések’ borostyanak.

A’ hon’ Népe rém(lésben volt. A’ pufztito
Tatarcsorda ugy dihoénge a’ varosok ’s faluk
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felett, mint a* sivatag pufztdkon a* rohané or-
kén* viharja. Nyomorult életliket, az erddk so-
tét mélyeibe, * fzikiatregekbe rejtédzve mente-
getek & Nemhdsok & bizonyos haldl, vagy a’
még keservesebb rablanczok el6tt. Az dldoklés*
roffz Geniufza irgalmat nem &smérd fzivvel
rablott; * langba boritd & sok fzazad* véfzeit
buizkén nevetett varakat, mind addig: mig vér-
fzomja, mar tobb aldozatokat nem taldlvan, vad-
kényét kebelébe fojtva, megenyhilt. A* Tataro-
z0n vadfoldére todult-viffza, & leiapodott Nem-
zet* véres kdnnyeitdl, * a kétségbecses* érzékeny
atkaitdl kisértetve.

Buhalinynak sem pihent az alatt harcz-
hat6 karja * fegyvere. A* csatasik feliedé hos-
Iclkét. A difzl'zomj meg nem dobbend i'zivét
merefzité a jelcnlialal el6tt; 5 eggy torténet,
fzép alkalmat nyuUjtott neki azon meggy 6zédésére :
hogy Emiliat méltan reménylhcsse.

A pufztitas’dibhe el6l futvdn Botorvary,
Emiliaval remegve kérésé enyhheiyét; *sa’
helyett vefzélybe bukott. A* féldingatta Barbaru-
izok , kozeledvén & fziklavarhoz, azt, a fzik-
*éges er6*hijja miatt aVarbeliek Uresen hagyak ;
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nnpfzakat az erd6k’ homdlyaiban, az éjt Utjok

folytatasdban tolték. A5 remegve tett kevés ta-
volsagu haladés kdzben, mellyel jelenvaldképen,

a’ hold’ jétékony vildga scgitett-eld, magok ko-
rul elofziir ugyan tompa hangokat, majd abcsil-
lagzatok5 fényeinek5csillamlo fegyvereket, 5 ne-
hany Lovagot vettek éfzre. A5 tétova fzaguldozo
Tatarok5 clécsapatja volt ez, mclly a5fzerencsét-
len Vandorokra vadorditasok kézott mcnykésebe-
scn rohant. Botorvary elfzantan harczoltlzabadsé-
gaért 5 Emilidaért kevésfzaml embereivel ;
s panczélfcdte mejjén dcrekasint zuhogtak aSbu-
zogany5 kemény Utései, 5 horpadoztak a5 karva-
sak az Algyilkosok5 marczona csapasaitol. Eggy
lancsa kercfztuljart Botorvarynak délczeg
ménjén: 5 vele cggyltt a5 gyepre zuhant-le,
fegyvere5 5 6ltozete5 terheitél csaknem a5 fold-
hoz fzogeztetve. Mar felette allott a5 Tatarvezér,
’s fogesikorgatva iranyza kardjat Botorvaryb
fejének; midén a5fzomfzédbokrok megdil, levont
sisakban, néhany Vitéztl kisértetve, villan a5
véfzhelyrc eggy Hoés, 5 ab Tatarvezért eggy ha-
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falos csapasaval a’ foldhdz Utve , megriafzta a*
Botorvary’ feje felett komolykodd halalt.

A’ viadal nem soka tartott. Némelly Koé-
borlok , kedves prédajokkal, (sez Emilia
volt,) a’fzerencsétlen helytdl elnyargaltak ; mig
a’ héatrahagyottak eggy kemény verekedés altal
semmivé téictvc, megfutamodtak. De Botor-
vadr vnak Emilia utan sohajtott fzivrehatd
jajjai, ’s keservei, figyelmctessé tevék a’ fza-
kadité Hést; intéz Vitézeinek, kik fzélfzarnyal
kovetik az ej’ sotétében a' Czudarokat; beérik ,
’s egzy borzai'zté vérontas utan, mcllybcn a’ men-
t6 Hbs is megsebesittetett, Emilia ismét fza-
badda 16n; magok pedig a’ gy6zedelein’ borostyéa-
naival difzes(ilvc viffza, ’s onnan biztosabb helyre
térnek.

Unnepi csend uralkodék lépteiken. A’ far.act
hold , elmertilve a’ béreztornyok megett, magan
hagya a’ hunyorgé aprobb fényeket. Az ¢j, sir-
sutét-fzarnyaival hlisen suhongott még a’ Van-
dorok felett, el6re gs'afzldlag a’ jovenddk’ gond-
jait. A’ tavolvidék hallatta csak zokogd konga-
st eggy harangnak ; niellynck a’ rengetegben Ki-
hal6 hangjai hymnufzokba ragadak az ébredez6
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nalhon varazslangjat mutata & keletnek , s ei
balara fefzité abfzorult kebleket, 3 friss lehel-
Ictre fzabadita-fel a3 fzivet. Még most is néman
haladénak mind-addig, mig a5kdrnyilallas nekik
biztos enyhet nydjtott.

Ez alatt megviradott. Biztos menedéket ta-
lalva, a Hobs felfedd a*lezartsisakot. Buhalmy
volt az Hostarsaival, ki a’ Tatarok3 hadi mozga-
saira tgyelni kildetett-ki a5 tavolbol, 's fzercn-
csére a3tortént vefzély3zajat felvehetvén igyeke-
zett segédet nyujtani a’ Szerencsétleneknek. Az
ismétlatas3 els6 hevét leirni nem, csak képzelni
lehet. Els6 pillantatkor mar lehete értesulni:
mit tehet ollykor ollykor eggy fzivalkotta kéi-
fzoritds. — Nem sokara vérézonben fuldoklott az
Orfzag ; 3 az inség3 mostoha kényeinek hagyat-
tatva, kényfzcrité az Ellenfélt viflzatérni, minek-
utdna ez a3 termékeny féldet néma pufztavd, 3
a3népes gyarmatokat sivatag térckké valtoztato.
Viflzatért Botorvary is fziklavaraba, mellj
a3hajdani fénynek difzeit, toredezett 3 fustlepte
tornyai altal lathatott most gyéafzolni.
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Béke’ 6lében pihenve mar, felépitteté Bo-
torvary fziklavarat. Buahal my is csekély
birtokdba vonult kinyugodni a’csatak’ terheit.
A’ magany fzivét kimozdita kére’ csendébdl; s
eggy forr6 vdgy Emilidhoz béjolta-vifiza,
kinek hu keble, halafohafzokkal pihcgdécsclt ked-
ves Buhalmyja felé: Mint hu gerjedezo, égé
utan; ’s e’ nemes fzellem Ot a’ Sziklavar’ Gyonyo-
rjéhez ropteté , id6vel pedig suriibb udvarlasai
Botorv ary’ fzivében megval6sitok azon gyanut,
mcllyet érémest Kikertlt volna Sziklavari héla-
datlan Birtokossa. E’ kéérzésu, valénak hitte : hogy
az Ugyefogyott nyomorult csak a’ Dusak’ fcllengz6
aldozataira van alkottatva, elfeledvén a’ jotettet
(@’ mit a jelenévek is olly igen éreztetnek) ko-
telességének nézte Bahalmyban azt, a mit
nagylelkiiségnek kellenek tartania. De vadfzivc
nem nyilt-meg mar a’ Izelidebb érzéseknek; ’
nem tudta 6fzvecggycztetni a’kincset’s disbirto-
kot &’ nemes fzivvel, mintha ugyan a’ izép ér-
zésnek nem lenne igaza a’ Sorstol nitlékony
javakat is kivdnni. Nemigy Botor vary. Oazt
tarta : hogy a’termeiket fel&abaditja az 6nkényre



172

& Hatalmassabbat; s tulajdonti adja neki azon
fzivatalta kény t: hogy a’ Szerencsétlenek’ gyafz-
vonaglasain hideg vérrel mosolyogjon; ’s azt Ugy
tekintse : mint eggy porban csufzé férget, mel-
lyct akkor fofzthatni-meg kedvelte életétél, mi-
kor @ kofziv ingert nyudjt, ’s mulatsdgot Ohajt a’
Gyodngék’ oldokléseiben.

Botorvary’ fzivbélyegének févonasa volt
ez. Mar megeléglé a hi Latogatot ; fzabadulni
Ohajtott attdl. Hogy feltételét valdsitsa, laka-
sai eggy nagyon tavol es6 mezei jofzagaba tettc-
altal. Emilia vigafztalhatatlanna leve. Kellc-
inei hervadva huladoztak, mint azon korar6zséé,
mellyet & csalékony tavafzi hlis fzelld leforraz.
Az elsé hév’ mulékony almai tiindérkedének kép-
zel6dése el6tt; ’s a’ tdvolban zokogd Buhal-
inyt nem vala képes az idd, ’s a’ melTzclét el-
felejtetni. Atyja latta a’ Szlz’ habzésait, de
nem érzé. Alnok fzive mar eljegyzé titkon
Emilidt eggy el6kel6 Dusnak, kit a’ Sz(iz’
fzelid tulajdoni udvardba édesgettek. Dénes-
nek volt czélja felaldozni a’ fagykebelld Atya
Ofzinte Gyermekét; kit a’kozhir derék embernek
tartott, ha csakugyan magok »’kincsek, U fzIT*
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tudta nélkdl valakit azza tehetnek. Feilcngzo
val6ja, 5 kincsgogje fzenvedhetetlenné tevék tar-
sasigat ; 5 iranta Emiliab fzivébol a’ roko-
nérzést kiirtak. Aj kemény Atya tudatta akarat-
jat. Emilia az O térdeit atkulcsolva esengett,
5% konnyontva rcménykedék : liogy fzivét az erd-
i'zaktol kimélje-mcg. Lobbot vété indulatja a5
komoly érzésnek, -kereken ismételé : hogy aka-
ratja valtozatlan, 5 nehany hét5 multan, D é-
nest mint vot fogja tekinteni. Csak vendégtifz-
tclet, % nem meleg érzés lehete tehat, a5 mit
Dénes irant mutatott az oruimtelen fziv. BU-
halmynak emléke langolt a5fzuzkcbelben, fel-
ébrefzteni még nehanyfzor az élet5alvo reményét.
Szemei el6tt allott O az ifjusagb legfzebb nya-
rdban, a5 fzelidség5lepleivel fedeztetve, feléje
nydjtd a5 gyongén remegl karokat, 5 kérte a5
Sorsot: hogy I'zivében oltsa-el €5 legfzentcbb, de
legkinosabb érzést, vagy csupan Buhalmy le-
gyen annak méltalma. Képzel6dése megelevenité
el6tte abhalal5 képét, térdre huallott, 5 remény-
kedék annak a5 sirért, 5 e5 Nemirgalmazotol
kegyelmet kért Buhalmynak, haez meg fogja
érteni gyafzcsetét.
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De Gtétt mar & sirnak gyafzordja. BUO-
halmy mér tudta a haldlos intézetet; *s a’
fzenvedés’ dnsulya alatt lerogyott. Botorva*
ry level altal tilta el legf6bb kincsétdl, izemé-
re vetve javainak keskeny Kiterjedtét; *s Igért
e* mellett pénzbéli jutalmat élete* kétfzeri Véd-
jének. Bulialmy* lelke, sotét gondokba bur-
kolva zokogta fzivsajatjat; *s minekutana a*ba-
nat’fojtogatd keze erejét lankafztani kez(ié, vég-
dijul Emiliat, csak Emiliat ohajtad latni.
Fellobbant val6ja a* héaladatlan Botorvary
ellen; de hii gerjedelme Emilidnak nem-
telen fzivii Atyjat még is tifztelé; * 0 képet
volt illyen indulatokkal megvivni.

Dénes rovid id6n ki vala Usmértetvp.
Csapodéar lelke a csellem™ tovises Utjaival volt
korulvétetve ; % ezek el6re képzeltcték E mi-
lidval avrettenetes jovenddket. Fény(lizésbe me-
rilt lelke kincspazarnak lattata els6 tekintet-
tel ; % hizelkedve similé mézfzavai konnyen el-
altathatdk Botorvar y* arnyékértelmét. Noha
a~ cstiggcdezo életet hervadozni latta a* Szelid-
ben, *s noha nemes okat tudta a* fzivfajdalmak-
mak; hid volt mindazaltal magarai elhitetni:
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ht>gv e* vilagokat megéré konnyeken lefz bol-
dogsaga’ talpkdve megvetve. Mar jegyes volt
Dénes; tic csak mint egy blibdjos larva, és
vifzont nem lattatva. Ohajtva forrén; de nem
ohajtatva. A’ fzivvonfzas® gyongén olel6 karjait
nem latta 6; 's nem pillanthatd - meg soha as
életnek boldogité idedljait.

Jelen &' gyafzpont azomhan. Emilianak’
semmi sem maradt egyéb mélté kdnnyeinél. O
aldozat lett. Halalfagy futa- végig minden ereit,
latvan a’ zoéld reményeket besodortatni azon hul-
lamok &ltal, mellyek 6rémalkonyi el6tt diihon-
gének. A’multnak édes 6romeihez ropteté abran-
doz6 lelke ; 's Buhalrayt, most a' tetfziség’
leemagasabb bajaban latta maga el6tt. A’ hlimejj-
nck fzslid séhajtasait, 'm fzivének banatos ver-
g6dését, végjutalomil Buhlmyhoz intézé
épen, midén az 6ra intett; 's magadt Dénes’
oldala mellett az oltar' lépcs6jén talalta.

Halvany fényei lobogbnak a‘templom’ mé-
esei, midén a’ Pap’ az oltar’ zsamolyin feliépe.
Kint a’ flabadban alkonyati homaly sotétkedék,
gyafzolni e’ fzomora Unnepet. Az Uvolté orka-
nok befzaggatdk a’ gothablakokat; » az elsuté*
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tiilt leveg6ben denevérek fzallonganak, Kkizavar-
tatva a’ vilzas tenuéfzet altal. Az Eg hallattata
dorgeseit; ’s a’ fzovétnekek’ pillogd langjai el-
fzunyadva flstulgének a’ fzentfzcbrok mellett.
Emilidban az élet kiizde most a’ halallal,
halavany ajkai clkék(ilve hervadozénak; *8 eggy
nicgfagylalé fzivfzoritas jutan, melly jé fzivébdil
e’ véghangokat gyujta-ki ,,Bahal my! tudom:
hogy hitem a’ siron tdl is jutalmat nydjt re-
ményemnek® életjcl nélkal az oltar’ alljara
rogyva, magas érzést lelke elropdilt.

Véres lett az aldozat. A’ terméfzet is kon-
nyezni latfzatott a’ H{ felett, megerefztvén si-
rd zaporait; A’templom’ kcrtcletében eggy vil-
lam &’ sirhalmok kozzé menykdvet sujtott-ald;
mintha & nyugvé hamvakat arra intené: hogy
Emilidt méltélag fogadjak-be magok kozé.

Botorvary mint villamiitétt ollyanna
valt ¢’ torténetre. Szobajdba rejtezve senkit ma-
gahoz nem erefztett. Az udvari zavar képzelhc-
tetlen volt; de olly csend tolté-hc tovabba, mii-
lyen a’semmiség’ 6lében képzelhetd. Meghlilt te-
temei Emilianak pompétlandl tétettek sirjaba
he, hova idével Botorvary megbanva, bator



koson héladatlan kegyetlen tettét, fekete
marvanyfzobrot allittatott, ezen rea jegyzettel:
»~EMILIANAK, BUHALMY"' HIVENEK.*

Kevéssel ezutan Buhal my’ ereje vifiza-
térrén, vagya is Gjra ege Emilidnak még
egyfzeri latasa utan. Szomora érzetek kozott tar-
tott a’ kedves taj felé, nem tudva még hivének
gyaizesetét. Erzékeny lelkét figyelemmel tolt-
vén minden jelesebb targy, meglepettetek, mi-
d6n a5 marvanyfzobrot az Uj sirhatom* tdvében
megpillantd. Lefzdkve paripajarol fut a-latott
targy felé, ratekint; 's aléltan zuhan - le a sir-

gorongyokre.

»Nem lehet, ah! nem lehet nekem sem to-
vabb élnem, — igy B ahal iny magahoz
térté utan, — ha Otct gyafzhalma fedezi! Ti

a terméfzct* o6lében fzunnyadozé hamvak! en-

gedjen ma fel a lialalfagy felettetek; ’s felércz-

ve lassatok e*flsemleptc sirhalmon aldozatomat!

Alkotvanyai amaz els6 napoknak, mcllyckbe csak

életet dute a’ teremtés, biraljatok-meg, ha nem-

telen é, ha méltatlan é aldozatom ?! Ti sotétlo
a. Evi Foly. 12
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vadonok, luis ligetek, gyonyérito virany, Kkies
halmok, illatos vblgyek’, és simulva folydogald
patakok , 6! ha rokonsors ért valaha benneteket,
's ha valaha nyiladozott az élet a' fzebb érzésre
bennetek, fzoéljatok, nemtelen indulat é ben-
nem, ha Emilidmmal eggyesiilni 6hajtok?!

Villamfutva ropiil-ki most kardja Buhal-
iiiynak hivelyéb6l. Megzavart abrézatjan az
elfzanas' tlizvondsai Ultek; 'sfelforgd fzemhéjain
a* sirnak rettenetes homélyai komorultak. Mar
fzivének vala iranyozva az életolté vas; dp eggy
gondolat viffzatartd a' halalos kezeket; 's a’ kard
indulatos erdvel zorge-viifza rejtekébe.

»Nem, nem Icfzek éngyilkos! — igy Bu-
lialmy. —Torpe lelket tlintetne - fel ez bennem.
Elni fogok, mig az Eg engedi; 's jutalmam leffz
sirom' éjjében is az: hogy Emiliamhoz ¢’
mulékony féldon is tovdbb lehettem hiv. A’ leg-
gydtrobb sohajtatok &romfohafza valtoznak mej-
jemben; ‘s foldi méltalmam annél dicsébb leffz,
mennél tdbb konnyeket aldozhatok e’ sirnak. Ah!
ne fertéztesse hat kiiml6é vérein e' gyafzhalmot;
talan a' kedves Nyugvot felbolygatna ez boldog
almaibol.
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»Ti, kik @ nagy lelkek kozzé avatjatok
az ongyilkost, halljatok - meg a’ fzerctet* meleg
fohéafzait, 5 némuljatok - el ! En hddolok életem-
nek : mert f6bb hatalom tart a’hoz igazat. Csak
kis lélek rogyik - 6iTze a’sorsJ csapasai alatt. A’
nagy lelk( békkcl tlri vefzélyeit. A’ sors le-
nyomd hatalmabdl akkor vefzit leginkdbb, ha &
nemes fziv megveti, * hidegen nézi kényeit. Ah
maradjon e vérz6 fziv adés e’ kedves Hamvak-
nak a' siron tdl is!

Botorvary a’ lelkivdd’ mardosasaitdl
gyotortetve idével megofzta fajdalmait Buhal-
myval, ’s azzal eggy6tt fzéles birtokait is. De
Buhal myt a5fzivén fekv6 suly viragaitdl meg-
fofztd; ’s nem sokdra Emilia sirja fogadta
boldog 6lébe.

Dénes megddbbent a’ fzomord térténeten.
Erzé méltatlan kihtnytat jobb sorsot érdemlett
Jegyesének; de &llhatatlan val6ja eggy Uj Ked-
veknek karjai kozott csak hamar felejtetd vele
a’ mar hamvadoz6 fzivet.

12 *
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Botarvaryt hagyd meg az Eg a’ ki-
wokaak, megbunhodni fzive* kegyetlenségéért.
Még sokdaig gyotré az élet, azon érzés nélkil:
hogy 6rokdsében, ™ unokajiban latna még egy-
fzer magat viffzaclevenilni.

Debreczeni Barany Agoston.

17
A’” H O L DH O Z
(Egy Maganossagomban.)

'

Itlvezlégy ezist fzini Hold !
A’ csendes éj’ Barattya,
Idvezlégy ! a’ tifzta és jo
'S érzékeny fziv’ sajatja.
En elhagyvan a’ vilag’ larmajat,
Imadom kellemed’ Adéjat
Benned Lelkem ’s Boldogsagom,
Hold! édes maganyossagom.

Onody Andrés.
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Az UJITOK.

(Harom Jelenésben.)

E1s6 Jelen¢és.

IVlidon Erddsi az elsé Distichet

Csinalni merte , Polyliymniank

Fellép6 a’ fzent Olympba, ’s térdre hullvan
A’ nagy Kronion’ fzéke el6tt, kialta :
Aldésodat, nagy Isten, kezdetemre!
H&mérém’ lantja a’ foldon Gjra zeng.
Hellafz és Latzium nem holt-ki cgéfzen.
Akard, és eggy fzabad nép, mcllyet én

Es Liber vettiink kedvezéseinkbe,

Letéfzi vad tiizét, s’ Romanak és

Athénnek nyomdokan futasnak indul t
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Ugy &’ hogy Gj nép nem futand soha.

A’ kezdet még csekély: de én Virdgot
Leczkéim alad vefzem, ’s a’ Léthe’ izéiéin
Horatz csudaiva hallja - meg tulajdon

'S még is kiuldmbozo izép énekeit.
Keblembe-zarom Tétnek Aldozojat

’S mint @’ midén Aédon tifzteli
Béjzengzetével a’ kel6 Napistent,

Ki a’ telek’ vad fzornyeit elveié-,

'S ismét felhozza a’ régen-vart tavafzt,
A’ Zircz’ Apollja akként dicsértetik - meg.
Aldéasodat, nagy Isten, kezdetemre !

Zeifz int, ’s a’ fzép Kihallgatott yiragit
Feltéfzi labaihoz, ’s vigadva fzall-el.

Masodik Jelenés.
b}
S befzéllje a’ Kolté , mik torténtek itt ?

A’ néta fzép, mond A, de nem magyar;
Nekink magyar kell, nem deak ’s gorég, —



183

'S ha kell kilféldi, mért nem a’ tatar?
Mert a’ tatar rokonvér, monda B,
'S a’ Syrus cs zsid6 sarabs, veliink.

Erdosi servum pecus, igy felel C,
’S roliz imitator; Otét vifzketeg
Furdalja; djakkal 6hajt a’ sereghen
Kimdutattatni, hogy az az AZ O —
Mit? kérdi D; ez Uj, ez a’ Szokéssal
Ellenkezésben all ; ’s j6 é tehat?
Mert a’ Szokés itt, mint mindenhol, Ur.

'S ha jo6 is, ugy mond E, ki bizta ra,
Hogy O csinaljon jot ? A’ lant miénk,
'S nem a’ tiéd, nem az enyém ’s &vé.
Mindnyéjan kezdjink, hogyha kell, nem eggy

Mindnyéjan monda most F, semmiben
Nem téfziink kezdést; azt mindég csak eggy,
Vagy csak kevés tars, téfzi. Am tehat
Préobalja mit tud Omde hozza él6nkbe,

'S mi fogjuk neki mondani, tud é 6.
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’S bar tudjon ! tudni nem fog, hogy ha MI,
Hogy nem tud , dgy talaljuk. , fzélla G.

itéIni jussom nékem is vagyon ,

igy fzélla H, mért én is N é p vagyok ;
'S kimondom: En nem értem. E’ fzerint
Egyéb nincs hatra, mint hogy a’ kobozt
Engefztelésil aldozza a’ Szokasnak,

Ha hiv polgarnak o6hajt nézetodni.

Ne fzélljon aJ kit nem hall a> — siket.

Harmadik Jele'nés.

E ri'dosi utan egy vad Csoport diihiilt

Gyotré zengésre, ’s eggyik a’ fzelés’

Négy pontjain rimet kezde csattogatni.

Gonofz hexdmetert ’s pentametert

Gyértott ndsténybe ’s him, ’s tudés ’s tudatlan
Es a' tudatlan még makacsbb leve.
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Slép! oh igen fz’p ! mond Polhymnianak
A’ kancsal Isten; méltan kérkedel.
‘Oez é az a’ te Romad és Athéned?

Sergemben , Ggy mond Momuiinak komoly
De csendes arcczal Polyhymnia,
Jot ’s roiTzat cggyutt agy lelfz, mint az ég>
Sergében leljik Amort és Szilént,
Es téged ormos, santa, kancsal Isten.
Mellyike a’ j6 , mellyike a’ gonofz,
Azt értik a’ kik engemet fzeretnek ,
’S epés gunyoddal én nem gondolok.

Felfzalla, ’s vitte a’ partat kedvesének.'
Kazinczy Ferencz.

A’ PETOFALVAI KASTELYRA.
( Nyitraban.)

Isteni béke hagyott lennem, ’s hi fzorgalom. Es igy
Szorgalom és béke bennem drdkre legyen.

Ponori Thewrcwk Jozsef.



A KONYORGO SZEP.

Szép az én Galambom

_ Parja nints neki,

Ot ditsérik lantom’
Minden Enekij —

’S édes mint &’ hajnal’
Méz-harmatja, mit
Reggel fzorgaiommal
Kis méh kasha vitt.

Szép —ha kedvre gyulva
Engem is vidit, —

Szép —ha elbusulva
Engem is busit.



Vigan — Amor lest all
Artza’ godriben, —

Sirva —Vénus ufzkal
Tiizla kénnyiben!

Szép —ha gyozedelmé
Békét nyujt ala, —*

Szép — ha fzliz fzemérme
Rozsat hint rea.

Szép — midén klavirja
Mellett énekel;
Hangja’ baj - zavarja
Ah I mint érdekel!

Még fzebb tan , ha tantzol;
Am de nemzetit,
'S lepke gyorsasaggal
Téfzi lépteit.

Ah! de mind ez semmi! ]
Nézd s bamuljad G
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Buzgén térdepelni
Szent oltar el6tt. —

Most fzép o!—"’s ha nyertem
Sziiz keblébdl itt

Egy séhajtast — értem ,
Ah mint Gdvézit!

Kovats Pal.

A FOSVENY.

Egy éjjel a’ fosvény Ara nyhazi
Almodta, hogy nagy ebédet ad vala.
Mély fajdalommal telt ezért el a’ fzive;
Tehat mid6n felébredett, megeskudott ,
Hogy minthogy iHy &lom gyotérje Ot,
Inkadbb nem alfzik tobbet éltében.
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A GYONGYOSI TEMETOBEN.

Szent Csend olel korll Holtak* Hazéja,—
Hanyfzor lehultak mar az éjkddok,
Miolta blsan itt gydnydrkodok ,

Hanyfzor lelt itta’ Lelkek’ éjfzakaja, —
Kit gyafzolnak keserveim ,

Mondjatok meg fzemgydngyeim.

Eenned csontok kercfztes gyafz vidéke,
Kozottetek megnémult Sirsorok!
Itt fzendereg — mint mas fzcnt Jdmborok
Egy angyallyanka — Bajnemének Eke!
Sz6lj —mKedvesed hova rabolt!
De ah ez itt mind néma Bolt! —
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Kitkérdezzek — Ez &rva Sirkerefztek

Nem fzéllnak — ah Te sem fz6lhatfz magad ,
A’ gyafz haldlpor mindent megtagad.
Ti fzoljalok hat Lelkek , merre lefztek? —

Vagy hol van az a’ Sirhalom?

Hol rejtve van volt angyalom! —

Itt senki sem fz6ll — sirjak bar utanna,
E’ holt mezén minden komor titok!
Itt tdn buzgoé fajdalmam is Szitok! —
Olékre sirnék — senki meg se fzanna.
Itt merre csak fzemem vetem ,
Minden bus, mint gyafz életem. —

Ott egy kerestet még csillogni latok —
Ah bls betlik! — a’ Holtak’ alkonya
Mindenre gyafzos Sirhomalyt fonya! —
Alig talalhatok illy tavol reétok !
A’ vélt Hiv 61t meg illy korén,
'S clofzor én sirok poran!



101

En sirok, — kit fzivemmel megvetettél,
'S holTz( Hliségemet kicsufolad. —
Nem atok mit mondok — csak pufztavad!
Itt sirok, mig fzivem — a’ megvetett — él.
Bar o felejt6 vermedet,
Els6 Hived — megemleget.
’ *
Ez itt a’ viladgcsudalta fzépnek —
Magényosan fekvé Sirsatora!
Felejtve itt nyugfzik Nindm’ pora !
Elég, ha Vandorok sirjara lépnek. —
Gyakran leanyi Erzetek!

E’ Sitra emlékezzetek.
Sebok.

KERELEM.

H U ha fzeretfz, semmit sem Igérj; mert pufzta fzavaktol
Ugy félek ’s remegek, mint mikor adni akarfz.

S. F
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FUSSON.
(Barsban.)

liyGgoton eggy Geniufz busultan tartja kioltott
Féklyajat, ’s keserli banatok’ éje borong.

A’ deril6 keleten mutat rij nappalra ’s dromre
Eg6 fzovétnekkel mas, vigadé Geniufz.

Ott, a’ régi Derék’ hunytat gyafzolja vidékiink ,
Itt, Fija’ fejledezo. 1ényeit innepeli.i

Fussd nemesen palyad’ ezutan is; fzépkoru Férjfi!
'S él benned nékiink istenes(lt jo Atyad.

Ponori Thewrewk Jdézsef.

A* TERMESZET ES MESTERSEG.

IVIestetrseg nélkil terméfzet’ mivei durvak.”

7
lgy fz6ll egy fiatal bolcs iroményi kozott.

Lotti is azt hifzi, hogy nincs maskép; arczain O hat
A’ terméfzeti fzint mesterivel keveri.

Martony.



193

A REKRUTA

Hogy engcmet katonanak
A’ mult ofzfzel megfoganak;
Noha kemény fzivvel birtam,
Még is keservesen sirtam.

F&jt elhagynom bis apamat,
’S engem siratd anyamat,
Fajt, midén a’ruham helyett
Redm vennem mundért kellett.

I)e leginkédbb az fajt nekem,
Az faggatta ’s tépte lelkem ,
Hogy Julisom’ elvefztettem ,
A’ kit mindég ugy fzerctlem.

Julisomat a’ jo lyankat,

Piros ajki alakotskat,

Vidékemnek fzép rézsajat,

Tavafzomnak violajat,
j.EviFoll. i3
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A’ Gerliczé is epefzti
Magat, a’ midén elvefzti
A’ zold erdében liiv parjat;
Azért nyogi kinos jajjat. «

Van ittis, van, sok fzép lyanka,
Barna, piros, halavanyka,

Van ott is fent a’Kastélyban ,
Van itt is lent a’Qudrtélyban.

Sok érettem €él6 'S balo;
De egyik se nekem vald ,
Szépek; hanem fzebba’ Julis,
1Ja all, vagy (li, vagy hajlik is.

Még most is el6ttem képe,
A’ midén a’ tanezba lépe,
Minden nem csak red nézett,
Minden legényt megigézett.

Igaz — mert fzebb Lyéany nalanal
Nem jar a’ nap’ vilaganal,
Senki egéfz Varmegyében

Nem multa fel hiiségében.
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A’ most jové Hushagyora,
Koran reggel virradora

Reménnyel ’s 6rommel tele
Esklidtem meg volna vele;

He az Isten fejem felett

A’ vart ofzvekelés helyett
Rendelte , hogy katonanak
A* malt OiTzel megfoganak.

Mentem — ’s kezet fogtam vele >
Szivem még most is f4j bele. —
Sirt ’s nyakam kozé borula,

'S ezerfzer is mcgcesokola.

Rirtam , a’ meddig birhattam , —
Utoébb magam is sirattam.
Ha elmegyiink a’ Torokre ,
Bar ott maradnék 6rokre !!

Farnek David.

13 *



TUNDERSZERELEM.
(Sonet.)

"Viragolekbe fzall sohajtatom ,

Miként az illat, felleng izlim’ fzevelme ,
iflozza repul izem , csék, fziv, vagy az elmey
'S felé akartalan’ igy hajtatom.

Keble'nél elhal sir6 hangzatom;

Szemnek, nem fzivnek nyit mennyet kegyelme,
igy hijasul a’ ko6lt6’ hiedelme,

'S bum hattyukint, csak dalba sirhatom.

De nem fziindrn bajos kecsit dicsérni,

Ki istenlangokat gyujtott keblemben ,

Orokre éljen gyonge énekemben.

Az ég alatt kett6s dics6t nem érni.
En langzom értt’, e’ dijt elégelem.
Legfzebb bér a’ holtig hu fzerelem.

Koyacs6czy Mihaly.



A HfVTEI EN.

iVlegcserdul al kortvély’ inog6 levele,
Suhog algally és z(g az erdd’ kebele,
'S a’ hegy-ormok sikojtnak. —

A’ morogd felhdk az eget barnitjak ,
'S a’ hull6é villamok a’ falukat sujtjak,
’S a’ zaporok omolnak. —

Menyhard vadafz- kiirtjét fzazfzor is megfljja
De az orkanok kozt elényéfzik hangja —

Semmi neize tarsinak. —

’S mennél inkdbb siet kijutni izeiére,

Arnal bellyebb halad tellyes kdzepére

A* kieUen Yadonaak,
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A' hideg es6ben félig agyonazva ,

'S a’ sok inaldsban valtig elcsigazva

Egy barlangba vénezorog.

Borult az ég, és a’ nap is elnyugodott,
Mit tegyen egyebet ? almatlan majd csak ’ott
Reggelig elnyomorog.

Azonban a’ s(ir(in altal egyfzeribe’

Lat gyenge vilagot ragyogni izemébe. —
Mintha Gjra fziiletnék. —

Minden ismeretlen emberi lakasnak,
Oh Ifju ! fokép ez adaz csillamlasnak
Oriilnéd nem kellenek! —

Nekiugrik hat a’ fzomyo rengetegnek ,
Attér az agbogon, és a’ mozg6 fénynek
Tartvan uget keményen.

A’ millycn robajjal parja utdn bofziil
A’ fzarvas , Ois olly erofzakkal felzil
Czéljat érni serényen.
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Egy vadafzhazhoz ér, mellynek jo lakéja
Faradtan ilve hiv neje’ foztét varja

Az inog6 bolcs6nél. —

Szallast kér, és adnak; de gondolhatta e,
Hogy c’ baratsagos hajlék fzérnyebb lenne
A’ barlang’ vad keblénél?

Epen talalni kezd R6zi, és megoril,

Hogy még is valaki hozzajok is keril,
Kinek tanyért tehessen.

Es a’mint vifzi az ételt az afztalra,

Mindjart egyfzeriben rdismer Menyhardn,
Es kofzonti fzivesen.

Mennyké csapas volt ez az Uri vendégnek,
Hogy eleven képét éktelenségének

lily véletlen tekinté.

Nem is adta magat még igy a’ banatnak,
A’ midlta eskudt Szerelmét Rozinak

A’ hirtelen megveté.
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Nyomja ugyan nyomja lelke’ furdalasit,
’S titkolja, mint leket, nehéz faldoklasit
Dagadoz6 mellyenek;

De a’ mennél inkabb fojtani akarja,
Annal rettent6bben tér ki nyavalyaja
Elbetegilt keblének.

A’ diho.dés” mérge végtére elalja

Testét, ’s a’ mit az éfz mond, t6bbé nem hallja ,
Pokol lakik fzivében. —

Mérzsékeljed Meny hard e’ temérdék heved’!
Megbocséatd vétked’ redfzedett hived , —
Lathattad azt izemében.

Kilép a’ h4azb6l, mintha hutOzni menne,

Vagy vefztett tarsir6l mintha reménylene
Valami hirt hallani.

Fut, fut, ’s meiize hajtja fzegényt megbOfzlilte ,
Es a’ kerefztdton egy fliznek mellette

Kéfztcti megéalloni.
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Epen éjfél van, — és a’ gonofz lelkeknek
Grajok Ut, hogy a’ kdbult embereknek
Nyakaikat fzeghessék.

Es maskent az éj a’ kétséghe esteket
Maga is segiti, hogy végs6 veiztcket
.Hamarébb elérhessék.

Megall hat — ’s fzemeit a’ vastag homalynak
Szegezvén , latja, hogy benne mint kullognak
Képei a’ halalnak.

Varjatok, mond: lelkek! mindjart tanyatokba
Lépek mar, ’s fegyvert fog, s bele lo agyéaba
A’ nyomorult maganak. — —

Isten ments gonofzt6l 1 ki loddoz illy éjjel ?
Kialt az alizony, e’ durranas nem jé jel!
Oh félek én felette! —

Van is mit6l — fz6ll a’ vadafz, hevenytében
Meny hard wurat az 6 zajos heviltébea
Valami rofz lelhette.
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Kapja tehat toltott puskajat, és l6dul
Megtudni, hogy mi baj, s mind utdnna tédul
Valamennyi kopdja.

Es alig haladnak, maiig is dvéltnek —

Nyomokban megy, ’s latja, hogy az agyonlottnek
Oda lelke ’s pardja. —

igy jart a’ hirtelen, — és a’ veafzedett
Rozi volt egyedil, ki rokonyi helyett
Ontétt kénnyet felette;

Férje pedig , mint bal sorsi ember tarsat,
Kinek bocsassa meg Isten a’ botlasat, —
Az ut mellé temette.

JAVITOIT EPIGRAMMA.

TOvoirol tetfzel, de kozelrsl rat vagy Eliza.
Hogy' tcssél, férjed mciTze kerilni fzokott.

Kozli
Ponori Thewrcwk Jozsef.









A’ HUSEG* ALDOZATJA I

Viflza a’ Siroktol, viflza, ,,monda Maté el-
térvén Hitvesének Sirhalmatol ,,Gyafzt 6ltdzzén
Szalancz vara, panafzkodjanak harangjai, ’s ba-
natos hangokkal gyafzoljak & Boldogultat —
allitassék a’ Kerefzt porfedeléhez, mellyet élté-
ben gyakorta olelt! — — — Erzsébet! — Er-
zsébet ! ,,sohajtozza fajo emlékezettel“ Te mar
« halal’ férges olében, néhany tompa goréngyok-
kel fedve, tal vagy az élet’ fajdalmain— én itt
a rémitgetd vilag* homdlyiban, & mulékony ti-
neményekhez bilincselve, itt maradtam fzenved-
ni az életnek zajtengerében — most is ijefztok
az éjjeli orak’kongasi viffzaemlékeztetve azon ko-
mor idépontra, midén & sohajtozd Halal orok
alom ala fogta fzemeidet elfelejthetetlen Affzony !
— — igy végzé lzomor( panafzat Fiat megolel-
vén, kiben egyedil vélte vigafztalasat s rémé-
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nyét valésulni — — De reménytelen rettent§
jelenet, mid6n vigasztal6 enyhllést imadkozik az
Egt6l > Thornécz, kit az artatlanokbildozésére
nevelt istentelen attya, a’ most 6rtelen Matéra
tor vélogatott alakos vitézeivel, Olelget6é aldd
karjai kozul tafzitjak ki nemes tlzzel lobbadozd
Fiat, 5 a5 badmuld dreget durva lanczokra flizve
kialtjak ,,Legsotétebb tomlocz5¢éjébe Hazank5aru-
I6jat, 5 ab Kirdly5jovahagyasa mellett vetik a*
partiték5 zarai ala.

,.Nem fzokatlan agg fzemckbdl is a5 fajda-
lom5kdnnydinek Kitdrni, de nem foldi lanczok,
nem kinzé falak, egy fajo emlékezet a5 multak-
rol csalja ki azokat.”

Akos ,,neve a5 fzép ifjunak™ Kit & magyar
fzépséggél kellemes testben, fzép lelki tulajdo-
nokkal pompézott fel a5terméfzet, élet 5 haldl
kozé vala tafzittatva. Hol attyat jajgatta ébren
az éj5 csendes sOtétjében, hol ablakara ddlve a
temetd felé forgottak sir6 fzemei, a5 fzeleket is
réfzvétre sohajtgatvan — ,,Némulj — némulj meg
egy Kisség sirok5fzele, fzéljak véled, vagy csep-
pentsd ez elcsorduld koénnyet Anyam5 hamvai
kozé,” igy allott az életben néma bizonytalan-



saggal attya’ 1étér6l, — csak a*halotti csend ’s
temet6 kedvesek a’ Gyafzolonak, gyakor a’ Sir-
sorokhoz vonulva Annyanak porkarjaiba séhajto-
zott, lesirt hamvai kozé, ’s ohajta, hogy vajha
gyotrelmes jajjai lelkesithetnék fel hidegllt po-
rat & kivanatos Szil6nek, ’s életre hajolhatnak
konnyei rothadékony fzivét. Sirok’ Vandoranak
hivta 6t a’ kdrnyék, éjenként jart a’ Kerefzthcz
hus ajtatossaggal felsirvan a’ csillagokhoz is réfz-
vételére. ,, Tanitsatok engem a’ multakat felej-
teni tudni, vagy — ah «— ne Titeket felejtené-
lek akkor el kedves Arnyékképek — ink&bb ne
toltsétek fel c’ fzivet temet6k angyali! «— —
ne ébredj fel lelkem ,a’ koporsdk’ jajjaira.
Urunk’ feltimadasa harmadik estvéjén, a’
mint annya felett kdnnyezett, a’temet6’ Kapol-
najaban panafzkodni kezdének a’ bis harangok,
hatra tekint.,’s halotti népet 14t kdozelgeni, a’
muzsika viragkorat, a’ I'zomord Ifjak’ serege
hajadonsagét arultdk el a’ megholtnak, repil a’
halottakat kedvell6 & gyafzsercg elébe, ’s Nyari’
egyetlen lednyanak Saroltdnak halja hozatni te-
temeit. Béanatos ajtatossaggal kovette a’ gyafz
tetemboltot, ’s @’ fzoworU pompa utan sok jajok
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kozt bocsatok a bamult koporsdt a* porok* éjébe
— ezer fzemek aldoztak, ezer jajokat fojtottak
bé a* tompa gorongyok, de négy kony*s két
gorongy tette nevezetesé a* halotti pompat,
Aguntaé, a fzép Aguntaé Ernyei Orban Lea-
nyaé, *s Akosé a fzerencsétlen Szalanczi MAté
Fiaé.

Agunta, legkedvesebb Tarsnéja az elteme-
tett Saroltanak, a felnyilt Sirnal térden, mély
gyaflzal fedezve arcza,két konnyetejt & leerefz-
tend6 koporséra, % egy hantot felemelve néman
bocsat & Sirba benn* felejtett fzemekkel — Két
kony csordul Akos* izeméb6l is, *s egy hantot
ragadva 0 is ellenébe az Isniéretlennek ezen fza-
vak kozott ,,Béke hamvaidra Sirok* Leanya! Te-
ged az Eg csak csudaltatni teremtett” a kopor-
son zdrrent a’ rog.

~Mert a fzépség kedvelteti életiinket, de
bls végezet! bajlo arezrozsaink a’ halandésag’
vazait rejtegetik, *s férgeké a* hideg test.

Atpillantva gyafzfatyolan Agunta hoffza —
néma tekintetet vet & busongé Ifjara — Ezer
fzemek csliggenek a* Szépen, ezerek a’ gyafzlo
Ifjan, * nevek tudasardl nem kissebb a’ kivan-
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csisdg. Mint két Tindérek egymaés ellenébe tér-
depeltek a’ rozsakor* angyali — nem futva fze-
meik & vifzonpillantast — az ajtatos imadsag
el6tt még egyfzer feIEJte az angyalfzuzén Akos
konydrg6 fzenieit, ’s &rulékony pillanattal fo-
gadtak Agnnta’ fzemei & fzép konyorgést— Fe-
jelni kezdett a’ fzerelmi bimb6, melly fzive’ ta-
vafzdban fakadozott ki: feselt a’ csudabimb6 , mel-
lyet még akkor oltott mellvébe a’fzerelem’ angyala
midén Maté Aguntat eljegyzette Akosnak csecsemd
korokban , ’s tizennégy évekig tiindérkedett artat-
lan fzivléngjai kozott az angyalfziiznek! —

Szerelmeknek a’ Simai hajnallott fel arany-
reggele , jovend6je a’ Sirig tartandé fzerelemnek.
Lelebbenve most hdkcblérdl a’ sotét fatyol Agun-
tanak, érzi az édes titkot, ’s ofizetépve a’ por-
bilincseket, mellyek eddig fzivének érzelmeit
nyugalmas rabsigban tartottdk, fzallongnak &
incréfz érzemények édes hiedelemmel a’ fzéptest-
vérfziv felé , azt fellelni, annak karjai k6z6tt men-
nyllve dlmodozni, a’ boldogok’ Egébe emelik a’
kellemes hiilledezé Leanyt.

Vegével a’ gyafzpoinpanak , kiki viffzaan-
dalog a’ faentelt temet6bdl: csak Agunta nem—
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kinek mar csak flerelme* volgyében édes anda-
logni ,,Tavoznak nélkiled belsé vigalmim an-
gyali Ifju! ,panafzla & magéanyos Siroknak“ el-
tinedeznek fzép reményeim, ’s csak fzerclmed
altal derulhet boldogsagom* — m—

Akos is a’ bls Cziprus’ arnydban almodoz
annya sirjanal ’Koporsédnal ,,s6hajt,, koporséd-
nal mosolygott fel boldogsdgom’hajnala fzép Sa-
rolta! a’ holtak kozt flizetett a’ fzent rozsabilincs,
melly engemet egy foldi angyallal Ufzvekotott—m
Ah csak eg}fzer lathatnam még, nyugodtanvan-
dorlanék viliza @’ holtakhoz, csak foldi almaim-
nak titkai ¢rokre hamvadjanak el igy sohajtgata

ki fajdalmait.
"Edes a’ multaknak boldog emlékezete, ijefzt
a’ jovenddk’vefzélye! — — Ma lépunk az élet-

be, ina ringatnak el6fzor oOlelgeté anyai karok ,
s mar is sikoltassal jelentjik, hogy élink, mel-
lyet @ konnyilt Szilé hizelked6 csokjaival ol-
tégat, s egy artatlan vidam mosolygas kovet —

képe jovendénknek ! — — — hol néha arany-
kor csékolgat, néha minden réfzrél halalt inte-
get6 vefzélyek kozott tévelygbnk — — Képe

jovendédnek is most boldog Akos, csak homaly-
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pokhalléval fedek el tiindér képzeletid a feltor-
lott hantokat, alhatartalan 6romed!------- Csak
almaidnak nyujta édest Agunta'fzerclme, 's mar
elfelejtetted a*felmagosult Sirsorokat. — Ahnyu-
godtan fzeret az 6fzvedobogd fzxv virdgzani, az
ordité vihar kozott kialt al sird6 kebel, de re-
megve egy gyilkol6 aczél némitja el.

Késén is, midén mar felmosolygott az Ej*
Kiralynéja— a'fzelid Hold! al sirmezon tévely-
gett Agunta 0 is elfutott,, rebegte & Lelkek-
nek,, el néma maganybol, a’ banatl csendjébdl,
hol csak al halottak rémalakjai ijefztgetik a’buj-
doklé Vandort. — — Fogadj el te fzomoru Czi-
prus, alattad almodom el els6 boldogsagom1 &l-
mat 1 feléje kozelit al Cziprusnak , midon Akos
felébredve fzerelines &lmodozasibol“ Roézsazva
fzép angyal ,,s6hajt a’ fa aldl,, rézsazva algydn-
ge fualatta. Ne fuss— egy fzerencsétlenl fzavai
ezek , ne remegj al Boldogtalanoktdl.” Aguntat
halal borzalom merefzté meg, azonban al nyajas
bis kdénydrgésre gyorstalan lépteit al fahoz in-
tézi , refzketve all al sir elétt, remény és féle-
lem kozott — alalép al Cziprusl meflzenyuld
againak e 's isteni latas | — *— fellelte , kirdl

2. Evi Foly. 14
\
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almodozott, csak nem karjaiba buli viflzaruntat-
va egy fennmeredve tartd érzelemt6l, midén ha-
bozé nyelvét illy fzavakkal elézi meg Akos
"Sarolta’ lelkét siettél dlelni Angyalfz(iz \r,,mon-
da nyajasan megfogvan kezeit ,,boldog U — az
Eg’ angyala mar Sarolta ! Panafzimat ,,vifzon-
za tévelyg6 nyelvel Agunta,, a5 siroknak jottem
megvallani, ’s a’ hu csillagok elvardzsolék labai-
mat,~ a Cziprus® 6lébe vezettek.” Tarsa’fajdal-
midnak Szaldnczi ,,monda Akos kezét fzoritva,,
ha meg nem veted ajanlasat” Szalanczi ? ,,sikolt
emuiva Agunta,, Akos a* fzerencsétlen Méaté’ Fia?
Osméred é Aguntat Akos 7* Ernyei Aguntat 2
»vifzonza a tétovazo ifja,, Ernyei Aguntat ?*
,»gyonyord hdlledeztekben hullottak egymas’ nyi-
long6 karjaiba ’s a’ hiven pihegd kebel 6rok fze-
relmet ’s hiiséget eskudott.

Szabadulva els§ fzent langjaiktdl, Sarolta’
porverméhez tértek, ’s felette eskidtek orokds
hiiséget. Innét vifizavonultak varaik felé orilve
érezvén a’ hliség* malafztjat, ’s mid6n elvaltak
”Csak két hénapig gyafzol Agunta ,,monda nya-
jasan a’ fzép Leany, “Csak két hénap mar Sza-
lanczi’ gyafza is ,vifzonza fzivorommel Akos,,
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’s az elsé csoktol fzentesitve fzakadtak egymas*
karjaibél —e — Ah mert gyakran reménye is
fzerencsétlen & Haland6nak! — —

"Fajdalmas egy kéjelgd fzépnek meg nem
nyerhetni fzcrelmét, de & nyertet hamar elvefz-
teni — legdldoklohh fzivkin — — Egy nap bol-
ting még Szalanczi, egyfzcer repulhet fzerelme*
mennyiébe Agunta! *— mert felduhiiit Attya Va-
ranak témloczébe dogja Ot Eggyik vala 6 Ma-
ténak arul6i kozil, Fianak eggyik Uldoézéje.
Thorndcz nyitotta fel a’ titkos fzerelmet 6fzvetép-
ve a*fzentfzerelem-lanczot, mellyen csak két hete-
kig élt boldog 6romben a*két Hiv ! Most jon utdl-
fzor fzerelménck mennyorfzagaba , most leli Akost
a’ rézsaval hintegetet Cziprus* aljan enyelgeni.
"Ismét a mohosult Tomloczik* rabja vagyok,
,»illy busan kéfzont bé Agunta elnémulva k(‘jnnyei-
t6l,, ma futhatok utdlfzor kebeledbe, holnap a’
sotét homalyok* Lakonéjal* — Te rab vagy
mamulva kialt Akos fajdalmas zavarodassal, Ta-
lan a versengés* aranyalmaja lettél ? ah atkozott
irigység—-e fzéllyel fzaggattad az édes bilincset,
mellvrc & hlség *s bizodalom flizték fziveinket.
"Vill'zasietck ,,sirta a* felérzékcnyult Agunta,, e*

14 -
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bdcstcsok fzivemmel ,,megcsokolja 6t,, Te , vagy
senki — Akos!* "lIsten hozzad fzivem’ Eggyct-
lene! ,sirta Akos érzékenyen fzivéhez olelve
Aguntat,, Atydm’ fzabaditasara hiv fiGi fzerete-
tem ’s kotelességem — tartsd meg fzived’ Agun-
ta a’ téged egyedill imadé Akosnak. Boldogok,
kik ugy fzeretnek, mint az Angyalok-— tavol —
’s még is hiven. E’ bucsicsok emlékeztessen fo-
gadasodra ’s hiiségemre ,,megcsékolva valtak el
egymas’ karjaibol — — Siet az iingyalleany , mint
az Egnek futkoso csillaga, melly a’ kék habok ko-
ziil le-Icfutni vagyik, a’halandék’ kunyhoéjaba, ’s
a’ viffzavagyas Ujolag felfogja a’ Szokevényt, —
gyakor hétra tekint Ugy ragyogva ki a’ sirok ko-
zUl, mint a’ fzelid Hold’ képe az ég° kék vdl-
gyeib6l — — ’Nem sokara — nem sokara *,,ki-
altja vilfza a’ halmok’ tetejérél,, ’s ismét eggye-
sulink a’ sirnal.” A’ fzerelmes boldogsag rovid,
mint @’ Rozsa’ élete!

Néman tantorga Szalanczi vardba. Pinkdsd
napja utan talan megfzalvalelke , siet Attyat vagy
Iz&baditani, vagy 6nmagat az artatlan’ helyébe
rabnak ajanlani. Alig éri erdejének kozepét,
midén Thornécz alképl Czinko.saival elfogja 6t,
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's vaspereczckbe fzoritva kezeit, témliiczének sutet
volgyébe vetteti, igy akarvan a' dics6 tettekre
vagyo ifjinak most is hervatag langjait egefzlc«
eloltani. Boldog Akos, hogy Gundat, eggyeticn
csillagat @' Thorndczoknak Aguntdhoz hivja a
Baratsag' angyala, ki a homalyok kozt lelve
Aguntat "Tomloczok' Lednya! ,,s6hajt remegd
hangon,, sietett néked Gunda megvallani, a' mit
on megarmak is alig mert — Kehiedbe sietett azt
vallani, Akost 3+ Szalanczi Akost ma fogta el
slirGbb erdejében Sigmond.” "'Sigmond — a' te
Batyad ?* ,,sikolt amulva Agunta,, () = 0 &
kegyetlen ,,vifzonza Gunda, Akos a' homalyok-
bél sohajtoz karjaidba“ *'Szabaditsd 6t fel Gunda
»esedezett Agunta térdeihez borulva,, cgy fzep
emlék a' fzabaditasért "Szabad Akos ,sohajta
Gunda labaitél felemelve a' kétségbeesettet,, —
's elval6 bucsat intvén Aguntanak, fzallott a'
bilincsek’ feloldozésara.

Most tekinte ki gyémanthegyei kozil a’
fzép Hold , midén a’ fzabadité Angyal a' timldcx*
éjébe félénken lefzallott Akoshoz, kinek almai
kozé, mellyeket Aguntérdl izdit az 6rok elvalas’
borzalma, a’ felnyilt ablukou csillogott a' bajos
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Esthajnal réfzvcvéleg banatibol, hésen suhogott
bé az éj° fzele a tart ajton, 3 lediilva fzemérdl
édes almait a’ felette séhajtoz6 Gundara nyiltak
elsé pillanati ""Kinek &arnyéka haborgatja nyugal-
mamat ,,mond felijedten & bls Rab,, eltiineigett
arfzep alom, mellynek arnyéka is kellemes vala.*

YBoIdogtaIan Amorfi ,mond akadozva Gunda,,
Aguntatdl jovok fzabaditasodra®“ Hol Agunta?
,»Kiélt labaihoz borulva,, hozzam jott O 7 Nem —
nem ,vifzonza Gunda, O is &' foldalatti éjben
sir.“ — Akos Ujra lediilt mohos &agyara % &’
boldog taj felé fliggefztve fzemeit "Elhetek é én
Agunta nélkul ,,sohajta fejét a* kovankosra bo-
csatva,, Agunta! Agunta, angyali fziv dobogott
liliomkcbledben* ,,néhany konyfzakadt ki fajdal-
masan izeméb6l «— — —2ASiessiink Akos ,,mon-
da biztatd hangon a* izép Szabaditd,, siessiink m—
elnémult az éj*fzele, férj viffza varadba“ Hat
csak ugyan Fzabaditani jott Gunda ,,monda Gun-
da7 térdeinél fzép kezére egy csokot nyomva
kofzono bére fzabaditasomnak, egy fzerencsétlen
most tobbet nem adhat, véle még egy fzép em-
lékezetet — — Aldjad Aguntat, dleljégk &t fel-
hétlen éromek, 6t a Leghivebbet.” Yédangya-
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lid ,,fohafzkodott Gunda & nnpnyugotra sieté
Megfzabadult utan,, 6k intézzék lépteidet fzerel-
mek3 Eggvetlene ! a’ hliségé angyala lépdeljen
nyomaid el6tt.

Mint & Sas’ kdrmeibdl clfzabadult gyava
galamb nvilt hazablakat, & lanczokbol feloldo-
zott Akos is & Kiraly3 palotajat kivanta meg-
latni. Két nap utdn Budan termett, 'S elébe bo-
rulvdn a3 Kirdlynak 3Atyam helyett ,,mond& ne-
mes elfzanassal a3 Kiralyhoz,, artatlan Szalanczi
Méaté helyett Fia rabja Felségednek* Haborodott
pillanattal tekint a3ineréfz ifjura a3fzomoru Ki-
raly , 3 JiofTzl biztatdé mcntegetésck utan ""Teg-
nap temették artatlan Atyadat ,,rcbcgte a3 Ki-
raly3 kezét megfogva 3 elnémulva,, Kabultan
meredtek izéméi a3vitézalaku ifjunak a3 felha-
borodott Kiralyra, kényre olvadtak fajdalmaban
1zéméi. ""Ah csak néma poraival fzéllhatok hat
»fajdalmasan sohajtozott felérzékenyilt fzive.“

Szent Haromsag3 Vasarnapja ragadta el a3
Nagy Szalanczi Matét, kit az irigység3fene taj-
téka eltudott ez életbdl tintetni, 3 egy hazudott
huatelenség el tudta fatyolozni a3 pokhéallés foldi
fzemck el6l tindokl6 érdemeinek fényességét.



Ah akkor hal el az &rtatlan, midén napfényre
jutt artatlansdga. Személyesen oldozta fel a’ Ki-
raly Maté’ bilincseit, ”Valaffz Orfzagiin® mélto-
sagi kozal ,,monda vigafztalva a’ tii'ztes ()izt,,
gy6ztél Szalanczi Kiilfények utan ,,nemes Kko-
fzUncttel vifzonza a’ lanczokon elgyongult ()fz,,
soha nem véagyott ¢’ fziv — bocsanatért esedez
Htolfzor is Kiralyanak labainal, nyugodtan fzall
Szalanczi a' koporsok’ éjébe, hajo Kiralya meg-
bocséat aruldinak. Eljenek ok birtokokban s mél-
tdsédgokban, nékem nyilva all sirom------- Eggyet
még — Kiralyom ! eggyet még — Fijamat —
cggyetlen Fijamat atyai kegyességedbe ajanlom —
Akost — reményét ’s utols6 csemetéjét a’ Sza-
lanczi Haznak“ — itt karjaiba omolt a’ Kiraly-
nak , ’s nagy lelkét az Egnek vilizaadta.

A’ Kiraly fzané kdénnyekkel siratta Orfza-
gaval a’ nagy Vitézt, ki 6t Utkdzetekben aratott
borostyan kofzorut, ’s @’ Kiradly’ haznépét is a’
pogany kezekbdl kimentette, hallatlan pompé-
val — dnmaga is Kisérve — fzivét a’ Kiralyi
Kriptaba temettette — Aruldit — bar Hazank’
fzent Torvényei fzerént — életeket ’s jofzagokat
elvefzteni kellene, ha Méaté konyorgése nékik
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bocsénatot ’s kegyelmet nem nyerne, azzal bin-
tette még is meg az igazsagfzeretdé Kiraly, hogy
mindeniknek faluiban két hétre gyafzt parancsolt,
hol minden Papokkal halotti bcfzédet kivant
tartatni a’ nagy Halott’ érdemeir6l! — Fijat —
a’ vitézfzivii Akost— udvardban pompéas hivata-
lokra méltatta, benne akarvdn Attya’ nagy lelkét
’s &rtatlansagéat kitlntetni.-Temctvényi Ildzméan-
nak ,Jci haldlos agyabol irta meg Maté’ &ruita-
tasat ’s artatlansagat ,,eggyik Ois &ruléi kozil,,
mivel férfi gyermeke nem vala, vérait a’ Ki-
raly Akosnak ajandékozta, de a’ jo ifju’ csc-
dezése viifzanycrte a’ Leanyagnak. igy tint ki
Akos’ nemes fzive, ’s nem sokara legkedveltebbje
volt @’ Kirdlyi Udvarnak. De éppen nemesfziv(-
sége ’s a’ Kirdaly’ fzeretete boldogtalansdganak
kezdete. Most lobbannak haragra irigyei, min-
dentinnen halélt orditva az artatlanra. — —
Alig fzint a’ két héti gyafz Szalancz
varat fzép fzinek alatt elfoglaljék, ’s kiraboljak
Thornocz és Ernyci ,két haldlos ellenségi a’ Sza-
Janczi Haznak,, ’s Akos’ haldlanak nemén t(in6d-
nek. Thornocz a’ Pokolfi, latvan Agunta’ Im
fzerelinét Akos erant nem hilni, sirt valafzt ki,
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inellybe Akost— 6 maga, de legboldogtalanabb
az El6k kozott temeti el. O most Emseihez siet
lednyanak kezét megkérni ,,Ugy is halva mar
fzeretdd,, amitja Aguntat — Ernyei atyai val-
tozliatlan hatalméval kimondja. Agunténak el-
jngyeztetését, «—térdeihez omlik & kétségbe esett
leany,, "Akos ,felkialt,, vagy senki“ *Thor-
noczé vagy“ ,,menydordg fenyegeté fzavakkal a’
kemény atya,, &’ rémilt leany kezeit csokolvan
fzobajabu tantorog , két hetet konyérogvén Akos’
gyafzolasara.

"Inkabb fzeret gyilkot vélafztani a leanyi
fziv, mint ollyan férjet, kitol futnak langjai—
"Thornécznak Holgye én ,sirja* fajdalmi alatt
fzakadoaé fzive Aguntanak,, O lednyok* legfze-
réncsétlenebbike. A* haldl sem fzanja fajdalmi-
mat, nem akarja 6 Akossal eggyesiteni ez élet-
b6l kivagyd lelkemet , holfzu fzivgyétrelem utan
érzenykeddbben jajgat ,,1jefztgetd Latvany ! Thor-
noczczal az oltar elétt allani— — Tliornécznak
az Isten el6tt Szerelmet *s hlséget eskudni! —
»elnémul, kétségbeesd nyelvel,, E* gyonge fzi-
vet eltudjdk ugyan a menydorgd atyai fzavak
rettenteni *s lagyitani, de dobogéasat a’ fzercl-
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mellen- felé hajtani talan az Egek is elégtelenek.
Altaladom kellemimet Thorndcznak, de fzivem
Akosé — Vagy majd! ,,hoifzi tépelddés utan,,
vagy majd egy fzabaditdé gyilok felment & vc-
fzélyes lépést6l — mert valamint egy hegyes
vas sebére fzorhat gyakor arany gyumoélcsoket
a’ fatal fa, ha hervadoz6 héjjat megsebesitve
orvosoljak az emberi kezek ; Ggy az artatlan lea-
nyi fziv mindenkor egy édes nyitnak sebére do-
hog azon kebel felé, mellybél az ovébe repllt
a’ fzerelmi nyil: a’ sebnek gyimdlcse a’ fzere-
lem, ’s az 6rok huség. Hervad Thorndcz’ Ichcl-
Ietére a’ foldi menny, melly Akosnak ’s nékem
vala alkotva.“ — Boldogtalan Szeret6 , meddig
varakozol rearn a’ sirnal, — de boldogtalanabb
Agunta, mikor repulhetfz Akos’ angyali Kar-
jaira! — ,,igy nemdit cl fzéllyel zlzott fzivc
kinos fajdalmaban.

Vége sem fzakadt a’ rovid gyafznak.. Er-
nyei félvén, nehogy Lednya a menvegz6i nap
elétt bucsdt mondjon a’ vilagnak, hat nap utén,
Thornécz’ ’s maga varainak népét a’ nagy Un-
nepre (Ufzveparaiicsolta. Legnagyobb pompéaval
gy(lt &’ fzomfzéd Urasdg ’s @’ pornép — ’s még
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gyafzold leanyat az Oltarhoz vezettette. — Be-
nedek Szent Joéhi Apét hlzta fel a”fzentelt gyi-
rit Agunta* Gjjara, o kotte oOfzve & két hideg
kezet. — Melly lankaddlag *s er6lkddve rebegte
Agunta* rémdlt nyelve ’’Szeretem® melly nehéz
fzerclmi sbhajtdsra fakadni a’ nem azt ércz6
fzivnek! — — mert nehezebb eltitkolni a5 ba-
nat* konnyeit, mellyek alatt mcgfzakadva a’
Szebb - Nem* fzenie, elarulja titkos véagyait —
Thornécz nem fzivére, Varainak birasara eski--
dott, % Akos’ fzercimének *s boldogsaganak el-
rontdsara. — SzomorU menvegz6, melly harom
Szerencsétlenek’ els6 oraja volt!!

Siethetfz mér boldogtalan Akos, mint
a' rozsak* illatjait felolel6 fzél, viflzatére az Ol-
tartol Agunta, nem tiéd 6 tobbé, Thorndcznak
eskidte kellemeit. Kozel vala Akos varahoz,
hogy clfzunnyadt a’ lakodalom* napjat megel6z6
Hold *Telkedbe nézhetek ,biztatta magat a* re-
ményekkel dus ifja,, kivonom & tort kebeled-
bl , mellyet Thornécz* ravafz irigysége belé
fzart, ha Ujra 6ledbe vezetnek & boldogsag’ an-
gyali — olelem mit édest nyljthat az élet, —
Agunta — te enyim léfzel ,»orémhangon so-
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hajtoz,, mclly édes fzavakkal Udvozlém ekkor &
his arnyakat — békéfzontink & sirokhoz, el-
hintetve rézsaval a Cziprus* allj at, — egy fé-
lig nyilt bimbot ollyant mint te, akafztok égo
kebeledre, és fejér derekadat zold - rcményfzin
pantlika dvedzi — igy térink az Oltarhoz "igy
biztaté remény ekkel fzaguld habos paripajanAkos &
Temetdig, hol lefzallott Annya* kerefztjénel hala-
kat mondani az Egnek — &*sirhoz vonult **Hamu
mar a’ test ,sirta f4jo emlékezettel, Annya* sir-
dombjanal térdepelve,, melly edz6id halom ala zara-
tott. O csak nehany porokat orozhatnék a ko-
porsobodl , Atydm* hamvai kozé hinteném azokat,
de ki tudja a' porokat kulémboztetni 7 — —
ajtatos fohafzokkal imadkozott fel Annya* lei-
kéért — — — Innét Sarolta* hamvedrét futott
latogatni, % (tjaban egy sirkerefzt* gy ongén csil-
log6 betlii fzoktek izemébe , % oda kozclgvén a’
csillogo felyulirast olvassa “"Agunta — — ham-
vai — — alatt "'Fagylalé borzanat hldeglte ei
izemét *s keblét Akosnak.“ Agunta mar sir alatt
»feljajgatott kétségbeesve a*sir* csendjébdl,, nyo-
gik & koporsék: — O nincs tobbé! — — —
e’ temetd’ incselg6 tindérei kozott hiv fzerelmem*
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angyala is ! Konnyeimmel jegyeztem ki bucsu-
csokom utan a’ sirt, hova fzememtdl's karjaim-
tél elzératett, itt — hol utolfzor lattatok ko-
porsék' lelkei — nyakarol cstiggeni igy sirta
altal az éjt a’ sirsorokban, jajjai tépdelték a' si-
rok’ fuvalmait, ’s a’ reggel’ rézsas kimosolygasa
is panafzokat epedve lelte 6t, midén fzéllyel tc-
kintgetve izemébe tlnik a’ foldén hever6 kercfzt-
darab , felemeli, ’s retteg6 nyelvel olvassa : ”L6-
randfi Agunta’ — boldogtalan hamvai — rejtve
¢’ sir alatt“ “Edes csalédés ,,felkialt 6romkén-
nyekkel,, Lorandfi Agunta’ hamvai hat ezek! —
mint & Szerencsétlenek’kerefztje , Ugy csillog ki
a porhalmok kdzul*“ — ,.elvigadt kdnnylséggel
fzokott paripdjara, ’s két dra utdn Szaléncztdl
is blcsat vett, mert tarva lelte kapuit, fzéllyel
bomolva napkeleti falait. ’Kevés vefzteség ,,mon-
da kénnyeimével,, csak hogy Agunta él*“ Sietve
repll kevély serényll paripdjan a’ Szép’ Udvdz-
Iésére. Meéltoésagokban ’s a’ Kiraly’ kedvében
vagyok ,biztatja magat,, Atydm bocsanatot ese-
dezett Orbannak, nem veti 6 meg tébbé Maté’
fiat — Kit csecsem6 Aguntdjanak férjévé avatott.
Milly édes! midon csak egy remény vigafztalja
is @ halandot.



223

Egy z0ldéild; mez6t, egy tiukrozd patakot
kellett még faradt lovanak héatra hagyni, ’s Er-
iivei’ kastélyaban lefz. Boldog abrandozasait Va-
ranak néhai Gondvisel6je zavarja fel, ki a la-
kadulmi pompéroél siet Szaldncz Varanak omla-
dékait latogatni,, "Hat él még az Urfi? , kér-
dezi csudalkozva, mint @’ pérnép fzokott,, ’s ro-
vid belzélgetés utdn a’ menyegz8i pompat ’s fé-
nyességet festegette. — Néma elkabulassal fza-
kad el Akos a’ csudalkozd Gondviseld’ 1zéméibdl ,
’s egyenesen erdejének véagtat. — Ofzvezlzott
izivet ragadott a’ 16, 6 is aldozatja d' menyeg-
z6i tornak, mert az erd6' izéién &fzvcrogyva
hanyt el — — néhany fohafzokkal fajlalta ked-
ves paripdjat Szalanczi — de Agunta’ orok el-
vcfztésének rémképe vérengzé gyilka fzivének,
melly 6t sirba tldozi. Hat honapokig lakja ked-
velt barlangjat, hol "még boldog“ elfaradva nyo-
main a’ sebes 0zeknek enyhitette lankadt tagjait.

Aguntat azon estve afl'zonyanak Udvozletté
Thornécz véra, — a’ sirokrdl els6 &lma is! —
Thornécz vadafzatban ’s hasonlé baratinak mu-
latsdgiban hetekig tavol vigadoz, busongé Hél-
gyét vigafztaluatlan magara felejtve. A’ néma
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ligetek* sutét maganyi kedvesek a' bujdokio
nifzonynak— egy volgyet “Akos* volgyének ne-
vez, *s kozel az ott elsusogd csermelye* partja-
hoz, mellynek tikrozé habjai, csak mennyire
egy kosar rdzsat hintegethet az illatos kéz, an-
nyira lathatok & sir lombok miatt, itt emelt
sirhalmot Akos* elvefztének emlékezetére. Maga
faragcsalt kercfzteket, * redjok virdgkoronakat
fluzlgetctt, néha rozsalevelekkel fzéra bé a’ sir-
rogeket, *s nem sokara a boldog Cziprusnak agai-
bol , mellyek még okét o6fzvebilincselve fedezék,
eggyet 6nmaga ultetett a halom elébe, gya-
krabban futott oltogatni rézsabokrokat & maga-
suk hantok korul, hanyfzor siettek a* konnyd
habok hokezébe, *s kinalkoztak a* tole oltott bo-
krok’ rézsain remegni, *s azokat feselésre hivni,
hanyfzor fzartak meg tolvaj Ujait az Ortovisek.
Szent Anna* estvéjén Akos - volgyon tortet
altal Agunta* rozsait latogatni , a tal fzikla* te-
tején bamult Szalancz* varafelé. Létéként a bar-
langra, % egy alomban heveré Vandorra villan-
nak ijedt fzemei. Lassudan kozelit felé a’ sima
liiklakon , *s elnémito borzalma a* fziveknek *V
kolt Akost Gjra mint egyfaeru remetét életben latn:,
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meg is édes fzerelmétdl orokre elfzakadva lenni,
feltorni a’ fzent tartozdsokat, ’s masnak az Ol-
tarnal orokre hiséget eskiidni, lehet é rémitébb
pillanat?

Atfzoknek @’ reménytelen tiinemény’ gyil-
kai & fzehh Nemnek fzivein leginkabb.—Agun-
tanak is csendctlenek most képzeleti, a5 halal’
tévedez6 nyelvének sikoltasa, véretlen a’ fzxv,
meIIy életet Omledezctt, irtézattal nyavalyganak
a’ fajdalom’, — bofizd’, — hitelenség’ rém-
alakjai félénk izemében, gyakor térdre hili ’s
Akos’ leikével befzéll. "Kofzononi Sirok’ Remeté-
je ,jigy bucsuzik t6le,, sietek meghalni, hogy
koporsom’ 6rje lehess.

Iy rémité dlmodozésok kozott harmadnapra
néinult el 6rokre nyelve, csendes dlom alé, Akos’
’s Gunda’ neve vég sOhajtasa. Vég esedezésc fze-
rént az Akos’ emlékczétére emelt sir’ éjébe te-
mettetett.

Thornécz’ lelke fajlalni nem tudta a’ fzép
Holgyet, temetési pompajan sem vala jelen,
most is csak a’ csortet6 &zek’ nyomain tévely-
geni kedves &’ kéfzivinck. Egykor estvéli téve! v-
gesekor egy maganyos sirt bamulé Remetére csi-

. Evi Foly. i5
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hoinak ebei, & kémlé vadafz nyomul a’ vélgy-
ben — el6re <« 5 a3 lesett vad helyett Remete
tlnik tévelygdéfzemébe, ledltdzi haraggal fegyve-
reit, ledl & hiis patak3 virdgos partjain, 3 &*
Remetéhez "'Jer bujdoso ,,kialt menyddérgo han-
gon,, régen nem hallottam Jivendiloket. Mint
a’ haragos Eg3 menydérgo fenyegetései megné-
mitjak a3 kebleket, Ugy A&llott Akos a’ halom
elétt mozdulatlan —« mig. séhajtasra felolvadt
nyelve ezeket rebegte: "Tavol a3vilagtol ,,mon-
da lesutott izemmel,, e3magany* homalyiban mit
hallhat egy Remete 7 "Tudtok ti eleget hazudni
»-monda a zaporbefzédii vadafz,, ""Parancsolatod-
ra egy fzerencsétlen torténetet hallafz.

Akos igy kezdé fzomora elmés befzédjét:
"Fellegvaranak Ura ,,hirérél hallhattad,, mint
fzokas a3 nagyobb ranglakndi csecsemd leanyat
a3 gazdag Rabczai3 Fijanak Sandornak jegyzetté
el, eskuvéssel er6sitve a3 felbonthatlan frigyet.
De nem sokara feltéri méltatlanul a3 fzent fz6-
vedéket, 3 Ondrodi Medardal fzovetséget kot
Rabczainak megdlettetéserél — Elaruljak az ar-
tatlant a3 Kiralynal, mint Partiitok3 fejét, 3
lanczok kozott végzi a3tifztes Ofz végsé napjait.
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Fiat ldozni ’s megélni keresik, * ne talan az
ifjuért langol6 Ester, Fellegvari* 'Mednya, bol-
dogga tegye Sandort, Medard megkéri a leany’
kezét. Fellegvar! az Oltarhoz vezetteti lednyat,
’s Ondrodi Medardnak fzerelmet eskiidtet Ester-
rel. ""Thorndcznak ezek' hallasara langra lobbant
haragja,, "Bofiz( ,kialt bifzke hangon, véres
boilz Medardra, ha rea esmernék, €' haléllal
toltott fegyver fzakafztand ki pargjat Ondrddi-
nak ! ,,a’ Remetéhez fordul,, Hat te mit sirfz ?—
"Az epedés és fajdalom tanitottak e’ fzemeket
gyongyelleni ,,Akos Icfzakafztja remete ruhajat,,
Osméred Szalanczit Thornéczi —a— — Mint
egy félholt, kinek fzeme el6tt egy terepély fat
zzott fzéllyel a’ bofl'zls menykd, gy allott
Thornocz <= hideg meredt pillanattal. "Ah _en-
gem példaz befzéded Akos“ ,térdre hull Akos
elétt,, ""En vagyok a' vétkes orozo ,,felkialt kin-
z0 lelkiisméretének fajdalma,, Bocsanat a' meg-
tortnek Szalanczi ,,sohajta ban6 fohaflzal térdeit
Olelgetve.,,

Ott termett a’ rettent6 jelenetre fzolgaja
is Thornocznak, ki azon sirt Agunta’ sirhalma-
nak lenni mondotta. Red borult Akos és keser-

15 =
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vesén sirt "Nem él Agunta ,,jajgata kétségbccso
nyelvel,, élhet ¢ Szalaiiczi — Kedvesek nékem
a*koporso* férgei. '‘Bocsanat Akos a megtért
Thornécznak ,,Ujra kénydrgott a sirhoz borulva,,
Nyer néked Agunta bocsanatot ,,vifzonza cscnde-
siilo fajdalommal Akos,, Szalanczi pedig karjai
kdzt bocsat meg ,,Megdlelve emeli fel labaitol —
"Van é még egy remete ruhad ? ,,sirta meffze-
hangzé jajokkal Thornécz,, véled akar Thorndcz
élni és halni.”

"igy tér ki & Gonofz csalard 6svényiroi.
Csak & faj Thornécznak, hogy & legédesb fze-
rclmi boldogsagra méltd Agunta* halalanak, s
a’ nemes fzivu Akos* boldogtalansaganak oka 6.
Eggyiitt jarnak , mint jambor fzarandokok, est-
vénként & sirhoz Agunta* lelkét kérlelni. Mel-
1éjé két sirgddrot &snak. Kozepette Aguntaé. Akos
nem sokara Aguntdhoz siet ez életb6l. ""Bocsass
altalad faragott koporsomba édes Thornoczom
»esedezett & haldokl6 Akos,, vélem fzéljon &
porba Agunta’ Kerefztje, az Eg Szalanczival bo-
csasson meg néked* *s karjain meghalt Akos.
igy tellyesedett bé, Thorndcz valasztotta ki Akos’
sirjat, mellybe maga erefzté a* lelketlent, mint
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legboldogtalanabb. ~Eggyesiilj te a’ siron tdl
véle Icgméltobb Agunta’ fzerclmére , ha én mél-
tatlanul birhattam ez életben legfzebbikét a’ Ha-
landoknak* e’ fzavak kozott temeté a jobb ol-
dali sirba — — «— Sirni — mint Thornécz te-
metésekor Szalanczinak, sok halandé fzemeknem
tudhatnak. — Nem latta tébbé Thornoczot a’ vi-
lag —&’ nyomozd nép harom sirokat lelt a’ volgy-
ben, ’s @ harom fzerencsétlenek’ volgye most
is nevezetes a’ Gyongyosi Nép’ emlékezetében.

Szentmiklési Sebdk Jésef.

NEGY ELSO GYERMEKERE,
Kazinczy Ferencz i8n.
7 P
A rérom Khérifz leve elébb , s gy Amor utna,
Latta Zs6fié e’ példat, s monda, kdvetni fogom,
ime fzavat alla: Fizsi, Dénesi, ’s Thalia levének
Itt is el6bb, s mar most jatfzik 6lében Emii.
kozli Ponori Thewrewk Jézsef.
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A PILLEHEZ.

IVtért repdesel viragrul
Viragra oh Tavafznak
Ekes kovetje Pille? —
Ha méz utén repiilgetfz,
Szalj’ Fillifz’ ajjékaraj
Forrésra fogfz talalni,
Kiapadni nem fog @ mely,
S fzin mezt fzihatfz bel6le.

Ha méz utan replilfz hat,
Szallj Fillifz’ gjjakéra, —
Lopj rola néha csokot, *
’S hozd azt nekem hiven meg.

Szép-volgyi Kalman.
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A5 HOLD ES AZ ANNYA.
(Mese.)

Szép Lana kérte egykor édesén
Annyit, fzerezne néki fzép ruhat.

Ez noha igen fzerette gyermekét,

Még is bofzonkodott red ezcrt.

Miként tegyem meg ezt neked én,
Ugymond felh&borodtan a’ Sziil6,
Midén te hol nélfz, hol pediglen fogyiz,
Zelfz tudna illyest tellyesiteni,

Ha fziintelen , ha egyre véltozol.

Sok ember ollyan fzinte, mint a’ hold,
( Hogy véle azt forogni mondanad, )
Mind untalan megvaltozik kedve ,
Akaratja , és az érzeménye is;
'S ambar fzerencsétlenek az illyenek;
Hanem igazén sajnalni lehet azokat,
Kiknek velek kell élnick.

F.
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A< LANTOS' PALYAJA.

Suydlt a’ fzél, s az égi tlz
A’ légen athasitj

Dordil a’ menny, konyéi a’ fiiz ,
Rezg6 lombjan visit.

Suhogva csorg az ér’ vize
Habdulta martjiban,

'S lazt fzilve dorg éjnek véfze,
Adaz tajtékiban.

Itt egy Ufzok, egy mas meg ott,
A’ fliz recsegve délj
Habtorlatot mozdit amott
Rengé felhgibél.

Buhangok’ arja révedez
A’ tal’ viranyirol,
Seraphajakként zengedez
Nem foldnek ajkiroL



233

Langkor 0lelte homlokat,
Rezg6 kezébe lant;

Mell/ mennyeket villamlik at,
'S Poklot mozdit alant.

Es iin elall a’ zivatar,
Nem z(g a’ déli véfz;
Nem reizked méar a’ gyenge kar
'S a’ mell tuzére kéfz.

A’ lantos is tovabbra kel,
Léptén a’ fold virul;

'S hdrjanak édes zengtivel
A’ dal6é zaj kimal.

'S tovabb megyen, ’s tovabb siet,
' Borulni 1at megint;
De lantja zeng,’s az ¢j felett
Mennynek sugéra int.

Meg kél tovabb, fzerclmet zeng,
'S a’ honnak héseit;
Fennézte bajtdjon mereng
Jzlelye édjeit.
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Kézelb lebeng a’ mennyalat
Lihegve égi kéjt ,

Fejérlik mar a* rnclize lak,
Nap véltni kéfz az éjt.

Andalgva kél a’ lios kebel,
Langz6 , mint érzete ,

Borat nem l&t, ’s bellyebb mencl
Az éj’ sotétibe;

Nem sejti o — két csillag int
A* lenge tavolon ,

Felette mennyfzello legyint
Edét vardzsolom

'S az égi Iény’karj\z/én mereng ,
Aetheri fényt dlel;

Az arva lant még egyet zeng,
’S kivert @’ hu kebel.

Szé chy

litvan.
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A" KET POHAR.

1\VVtelTze vadonba’bolyong Gyula,’s futva az emberi h angot
A’ vad fzirtek kozt rojtve zokogja bajat;
Sorvafztd kinjat itt madlni reméltté; —mhijaba,
Itt sem nyughatik O, itten is érzi sebét.
Borzafzté képek , fajdalmas utési fzivének ,
Mint a’ fzirt’ rohan6é ormai uldézik 6t.
Majd békétlen Atyak’ rettenté atka riafztja ,
Majd fzilaj ifjak’ vak langja fefziti agyat.
Oh Ifja! enyhet mért mégy olly melTze keresni ?
A’ blint a’ tavol’ gdédrei nem nyelik el, —
Sors Uldozte Gyulat hallatlan tette silyefzté,
A’ fzrnyu vétek’ sallyd epefzti fzivét.
Egy deli lany’ feselo pompéjat latta, ’s az ifjd
Méllyé heviilt, a’ baj arezot imadta legott.
De a’ lanyt pompas csarnok nem latta el6fzor*
Csak kisded kunyho’ tidve mosolyga rea.
Hogy fzuletett, fzolgak nem mentek elébe kofzonlni ,
fiéki csak Attya oriilt, Annya dlelte csak G+
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A’ langot sejt6 Atya ezt atkozta leginkabb;
Ah késén, Oket mar 6rok eskii koti.
Erre kevély mellyét vad boiTzu futja kerefztiil,
'S vérrel tajtékzd ajkain atka dordg.
Egy mérges t6rnek forgatja kezében aczéljat;
Es a’ biifzke nemes’ pér menye halva teril.
Vért latvan Gyula, mint kolykét vefztette orofzlan
FelbOfzillye sivit, ’s vért keres aldozatul.
Most nyeli most Otet kinjanak pokla egéfzlen;
A’ gyermek tefzi 6nn Attya’ kezére kezét!
Megrazkdodnak az Eg’ bantodott sarkai erre,
Hallja az arva fi(, ’s érezi mérges ugyét.
Fut, de gonofz tettét nem halkulhatja, utana
Tortet az a’ léghen, mint dihds éjjeli lang.
igy ulddztetvén, keserli kinjatol eldlve
Yégre ledil, és most illy panafzokra fakad :
,ON sors! még meddig fogfz igy tldézni ? Kegyetlen
Ugymond, hat nem egéfz mérgedet iifza Gyula ?
Forrjon bar haragos langoktél gyomra Vezivnak,
Nem tiizel O mindég, iziinetet enged az is.
Nem, jobbod ne tetézzen fényes ajandokok 4altal ;
Csak blinhédt lelkem’ vonja ki kinjaibél.
Keblemet 6h enyhitsd! avagy lssd azt &ltal egéfzlen ?
Ennyi elég, tdbbet nem bir az emberi iziy.
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De melly lagy fzoézat ropul itt mellettem el ? égi
Vélafz ez? Gj kinok’ véfz jelli hangja talan ?
Nem. Hangos panafzim megitotték , fzerte bolyongvan ,
Egy fzirtnek kebelét, ’s ez veri viflza fzavam’,

Van még is ki nehéz séhajtasimra figyeljen,
Van , kinek eltudjam mondani kinjaimat.
Eg te adad! 6h hat ezutdn csak néki kesergem
Elve bliném’ sullyat, néki ha halni fogok."
Itt nem gy6zi tovabb , Kisirott pill&ji csukddnak,
Karjai csiiggednek, ’s rajok erefzti fejét.
O nyugfzik , nielly boldog az érezvén , ki felejtni
Tudja az almoknak néma 6lébe bajat.
Hah mi ez ? Enyhtl6 mellyed Gyula mért fefziil ? arczod
Mért ég Ugy ? Oh hat éjed is egyre gyotor!
A’ dagad6é Balaton’ boflzis hullaim ha zignak ,
Holnap az Eg’ érett mérge tiiz arczba sivélt.
Kinjai a’ fzivnek még meflze tolongnak az éjben,
Es masnap sorsunk’ vas keze rajta diihéng.
O almot latott. A’ hangos fzikla’ tet6rél
Egy nagy kdd gomoly a’ volgybe sodorja magat.
Ott keseregve el6bb, majd végre elofzlik egéilen,
Es egy alak’ suhogé fatyola t(inik el6.
Nyujtja kezét az Alak , Gyula megrettent, remeg , és nagy
CsoOppcket 6nt izzadt homloka , méllyé fzorul.
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Ismét nyljtja kezet; ’s harczat végezve magaval,
Megy Gyula, &mbar nem sejti, nem érti hova.
Végre az érzékeny kebeli fzikladhoz elérnek ,
Melly most a’ tiindér fzéra ropogva ledil.
Egy nagy Ureg nyilik ott; rém’6ri keritik Gvdltve,
Nagy torkat a’ fzirt’ romjai 6rzik elol.
Ekkor esengve red pillant a’ Lényre, de ettél
Egy lassu fzézat jon , ’s Gyula’ arcza viddl.
Most a’ borzafzto Orok tavolra vonulnak,
'S a’ fzirtet fényes boltozat alja kordl.
A' légben kiinn gyenge Zephir’baj hangjai jatfznak ,
Benn a’ békés est’ Ginnepi csendje mulat.
A’ fzép barlangot langy Aether folja kerefztil,
Es himes falain gyenge tavafz mosolyog.
Egy fzobor &ll az ureg’ kdzepén, afztalka keriti,
Hol két tifzta pohar’ egyfzerii éke ragyog.
A’ Tiundér arczat félig kitakarva mutatja
A’ két tifzta pohart, ’s lagy fzava zeng ajakin:
»Menj , ugymond , Gyula , és valaiTz most e’ poharakbdl :
Sorsod azoktol fugg , "s enyhre csak egybe talalfz.
Oh Ifja! tobbet tennem mar tiltja hatarom;
Geniufzod fzollt igy.4~’S ekkor alakja tlinik.
Most Gyula: ,,Geniufzom te vagy ! Ls tart karjait elt{int
Arnya felé héalas mellyé remegve vif2l
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,O télem fut! mint villam fut az éji sotétben,
'S a’'mondott titok igy Ujra burokba fzordl.
Zéloga itt fénylik még is, nem vitte magaval.”
'S elfzant lélekkel megragad egy poharat. —
A’ képz6 lélek” jatékai tlinnek azomban,
Es a’ tindér taj éji sotétbe bordi.
Ok eltlintek ugyan, de csalédott lelke Gyulanak
Most is az almoknak barna kddébe’ mereng.
Gondatlan megy az érzékeny fziklanak elébe ,
'S ott egy tompa fohafz kolti csak almaibol.
LAlmok voltak ezek héat! mondja, de tlinnek orokre,
T(innek mint minden, csak Gyula’ kinja marad !
Hol vagyok ? E’ tdjon futkoztam sirva elégfzer,
E’ barlang hozza még sem erefzte soha.”
igy sir az efzmélo csalatasat latva; J folotte
A’ badjadt hangot halja lebegni megint.
Mint nefzez a’ fzarvas, ha riad réz kirtje vadafznak,
Ugy all O, hallgat, ’s fzerte remegve tekint.
Meflze fut &’ fzarvas, mikor a’ véfz-larma tovabb tart»
Nem Gyula, egy sejt§ érczet allja el ot.
Retteg ugyan, még is lemegy a’ barlangnak elejbe,
n llonnét a’zokogé emberi fzézat eredt.
Hah de mi bantja Gyulat? Ott all merevedve , miképpen
A’ vandor, ha az ég’ langja elejbe lecsap.
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Atlyat latta , megdlt Attyat hallotta hordgni ,
A’, kibe a’ kdbult gyermek utdtte vasat.
Viffza rohant, de megéll, mert Attya feléje sdhajtott,
Kit kinjabol felkdlte az emberi zaj.
»Mért futod oh Ember fzomord zokogésimat ? tigymond,
Oh ne keriiljed az 6nn vétke sebezte fzivut!
Vagy neked is fzivedet buta atok dofte kerefztiil ?
Es ide ez hurczolt, ez ver el6lem is el.”
,Nem buta atok Atydm, nem; fzéll az elejbc bordiva",
Vétkem , lelkemnek pokla, ez dlte Gyulat.
En vagyok. A’ téged banté gyermek sir el6tted ,
'S a’ haldoklonal itt keres enyhet Atyam!
Haldokl6 Atya! oh adhatfz e bocsanatot annak ?

A’ ki ezen fzomoru sorsra tafzita el6bb.“ —
,,Gyermekem oh te befzélfz! te kivanfz tettedre bocsatast?*
Mond az 6reg; ’s fzeme itt édes 6zonbe merdl.
,,Adhatok érzékeny Gyula, adhatok, ’s édes, atyanak

Vétkét banta fiat venni 6lébe megint.
Oh Eg ! bétoltéd forrd kérelmim’ egéfzlen:
Gyermekem a’ lénynek biztos dlébe’ maradt.”
igy sirvan, a’fuldokl6 gyermeknek 6lébe
Hajtja fejét, s hozza e’ fzavakat lihegi:
,GYyafzos volt sorsunk , ’s keser(i; de ez érezet édest)
Mostan mindennél, annyi tlrések utan.
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Ch Gyula! hét tetted, de miért leli mondanom eztet ?
Nem vitt a’ vétkek’ mely 6z6nébe tovabb!

Lattam , mint keresett lelked terhétdl elélve
Enyhét, s kebled mint harczola érzetivei.

Lattam , ’s sohajték csak, mert még ekkor atyaddnak
Szorny( kinjaitél fzéllani nem lehetett.”

,Oh ne tovabb! Szoll most Altyat megdlelve az ifja,
Erzem vétkemet, ezt hogyha felejted elég.”

De a’ haldoklé Atya, elfojtédva éromtél,
A’ gyermeknek nem halja, nem érti fzavat.

'S igy folytatja megint: ,De kivonta aczélod az orvos
Mellyembol, s mentem téged elérni Gyula.

Téged azomba biinéd mar tavol kergete télem,
Vétkedet a’ fzomorl meHze vadonba’ sirad.

Futkoztam , de hijaba, ’s ezen barlangra akadva,
Nem meheték mar, mert véreze Gjra sebem.

Most follj vér, te halal j6jj, mar nem rettegem arezod’;
Gyermekem itt, majd o fogja be attya’ izemét.”

O igy 6mledezett, és bar koteléke sebének
Felbomlott, sorsat kezdi befzélni tovabb :

,Ott azon afztalkan, agymond, melly emberi kézt6l
Jott ide, éfzre vevék fényleni két poharat.

Edes tarsunknak kebelébe kiénIni kinunkat,
'S illy érat most a’ csalfa remény nem adott,

s, Evi Fol/. 16
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Téarsot nem leltem, hanem egy papirosra altadtain ,
Mellyre ezen fzavakat latta felirva fzeinem !
Vérz6 fziv! ha kemény sorsodnak, biifzke hatalma
Bant, jojj, ’s enyhedet itt e’ poharakba’ keresd.
Gyermekem! én enyhet nem ezen poharakba’ kerestem ;
Sirtam vétkeimért, ’s hallgata izomra az Eg.
Téged is O ovjon.* — Tébbet nem fzélhata; ’s ezzel
A’ haldokld’ lagy hangja orokre fzinik.
Gyermeknek keser(i j6 Attya’ halala, de enyhil,
Hogyha pdroghetnek konnyei sirja folott.
Fojtja keserve Gyulat, keblét vefztése fefziti;
Es neki forr6 kénny nem csbépdg arczaira.
A’ terméfzet’ ezen legjobb adoméanya izeméhél
Mar kiafzott, most csak vérzeni tud fzive még.
ott all O fzétlan, mit tefz nem tudva soka, mint
Kit nyertesnek vélt sorsa csalatva hagyott.
Egy sirt &, de mikor poharit meglatja el6tte
Fényleni Attydnak, maésikat asa megint.
Felvett, hogy végzé ezt, egy poharat, de letette
Azt, ’s a’ masodikat mar vifzi ajkaihoz.
Es ekkor tiindér latasai jutnak efzébe i
Megrettent, ’s poharat régi helyére tefzi.
Majd felfogja megint, mellyhez nyult karja clofzor ,
Egre lévelii izemét, ’s aztkilriti Gyula.
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Erzi izt , ’s fzérnyut jajdulva kiejti kezébél
A’ mérges poharat, mellybe’ haldla fekudt.
»Nem hagyfz biintetlen hat 6h Eg! mondja kialtva,
A’ vétkes dijat igy vefzi biineinek! —
Ertlek Atydam ! Enyhét nem ezen poharakba’kerestél,
Sirtal vétkeidért, ’s hallgata fzodra az Eg.
Engem Géniufzom’ tiindér fzéllasa vezérle,
De a’ vélafztas’ terhe fiadra maradt.
Elmentél! de kdvet majd gyermeked , erezi o azt,
Hogy kozel, a’ véled mar rokon o6ra neki.
Boldog eloérzés ! két sirt astam. De ki fogja
Asott gédrében majd betakarni Gyulat ?*

Tobbet nem fzollott. — Tetemét atfogja remegve
Meghalt Attyanak , 's feltefzi vallaira.
igy vifzi sirjdhoz. — .Régen kisirott fzeme itten

Forré konnyekkel aldozik Attya folott.
A’ kinokba tanult Ifja lelkének ez édes
Volt, édes; mert végkinja facsarta ki azt.
Mér arczat az ivott méreg feketitve boritja;
Még egyfzer séhajt, ’s ezzel ordkre ledil.
Attya megétt békén nyugfzik , ’s nincs sirja fédeUen ,
Egy mas kinzott fziv fodte be hantjaival.
Krifztidny Fius,
16 *



DERVIN* KONNYEI. %

-Derék volt az ifja, hasonlé a’ barna télgyhez,
niellj biifzkén allott Treemer* halmain, bator-
sag lakta fzivét, mint a’ vadonban”™ bolyong6
Orofzlanyét.

Mora, Perleven* fzép lednja bilincselte-le
fzenieit. HoflzG fodrokban léggott-ald arany haja
vallain; arcza a’ nyil6 rozsahoz hasonlitott. Fe-
jér volt kebele: mint a*z6ldellé volgy* lilioma,
*5 gyenge mint tolldi & hattylnak.

A’ pityer* ezist hangjaival odahagytak guny-
héik*,*s egyutt nézték Tregar* halmairdl & Kkeld
Napnak els§ sugarjait. — Estve a’Hold* refzke-
ton ragyogd fennyénél bolyongtak Penervin* vél-

Forditds Angoly eredeti utan Németbdl,
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gyein, halhatva a’ maganyos fllemdile’ fzomdrit
csattogésait, ’s fzerelmi fzavakat lehelitek egymas’
ajkaira a’rosmarin’ feketéllo arnyékaban.

LArtatlansag’ leanyal* fzélla az ifja, ,,mi-
kor leizel cgéfzen enyim, ’s mikor engeded e’fze-
rencsétol dvcdzeni fzivlinket 7— ha hogy néha
read tekintek, ritka fzépségedbe tapadva, elhagyja
lelkeinct @ nyugalom, s’ bus érzeményekre for-
dul 6rémém. — Ah ! boldogitts hamar* ! —

A’ fzemérem’ rézsapirja langolt Perleven’ le-
anjanak arczain, ’s megegyez8 mosolygas latfzott
ajkain; de — soha, ah!sohasem egyesiiltének.—
Betegség kdrnyezte a’ Szliznek izéméit, elafztak
rézsai, mint a’ zaporban fzabadon all6 virag ugy
hajta-le fejét, ’s agyaba dult mint dilni fzokott
az érett fufzal a’ metfzd sarloja alatt.

Kegyesen fzorittd-meg lzerctte Dcrvinnyé-
nek kezét; méllyé mint’ a’ hullamzé hab Ugy emel-
kedett, ’s még @& betegség’ hideg almai mun-
kaikat végezték , merén nézett-villza lelkének el-
hanytdromeire. *— Bulsan emelte-fel fejét, hogy
megdlellve kedvesét. — De oh! a’ haldl épen fzi-
rérefzalit; yiffza esett 4gyaba, behunyodtak izé-
méi j ’s utolsd sohajtdsa Dcrvin volt.
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,»Oh eg}etlenem !““ kialta a fzomora Der-
vin, ajkait a’ Holtnak hidegiilt kezeire fzoritva;
»Téged foglak kovetni, — 6h varj dicsééit Lé-
lek! mig Dervin Gtdnnad fzAall.* — Zokogott &
Vitéz mintkisded, bar bator volt, mint asivatag’
orofzlanya, ’s bar karjai verték-le BallTt az
oriast, fenn a*hegytetén. Sdrdén potyogtak még
is kényui arczaira, mint & dombrél leoml6 pa-
tak. — Komolyan fénylettek fzemei: hasonléan
a’ Holdhoz, mellyet fellegek boritanak, ’s fzive
Ugy olvadozott, mint a nap’ hevének engedd
ho-rakas. — De nem pirult az ifju sirdséért,
mert az érzékenység tulajdona a’ nemes léleknek.

Modra sirjadban fekizik ; a’ hideg fzél suhit
felette, fzépségeit a fold fodi. Nem hallya Der-
vin’ sohajtasait, ki sirboltyanal fzokta Kkinydgni
keserveit; nem lattyak fzemei a’ refzket6 ifjat,
ki csak érte él vala.

Sirjanal nyogott 6 a’ reggel’ elsé sugarjai-
tél fogva a’ késé éj sotéttyéig. — A’ mellette
elsuhogé halavany arnyék fzanakodva tekinte
rea, de jelenése nem refzketteté - meg Dervin*
bus fzivét. — Kétségbe - esés borittya homlokat
és banat apafztya fzemeit.



Oda borti a*sirhalomra, atkozva élte* hofz-
fzat; — az elhunyt Moéra* arnyékét hivja fzin-
telen — ’s meghal.

Ott nyugfzik Dervin kedvese mellett.

* *

*

Kormvall’ vélgyei hangozzdk fzerelinlket.
—- A pafztorok ’s pafztornék efztendonként vi-
rdgokkal hintik-meg sirhalmaik’; Dervin® ’s
Mora’ példajabul taudllyak az allhatatossagot.

Csafzar.

EGY EMLEKKONYVBE.

H a balsorsom’ fzélvcfzci
Duljak néha életem’,

Ugy lebeg , mint Orangyalom,
Kedves képed el6ttem.

'S bar a’ boldog fzép perczenet
Nem tartott csak rdviden;
Elni fog az Emlékezet
Allandéul és hiven.

Ifjabb Szildagyi F€rencz



EMLEN.Y.
(1 824)

Muzsikara tette Seyfried J&nos.

Szelid &lmom’ varéazs odlébol
A’ nap csokol - fel engemet,
Kunn bimbémnak zo6ld rejteke'bd'l
Folyamba’ nézem képemet,
Rokon velem a’ tifzta ég,
Mert, mint enyim, a’ fzine kék.

Szerelmes ollykor hogyha meglat,
Ugy véli lyankaja’ fzeme ,
Melly fzerzi 1angz6 keble’ kinjat
Kinél lebeg hu fzelleme.
Letép ’s mint langja’ zalogat f
A*“ kedves lyanynak busan ad.



Muzsikara tette

i .
EMLENY
Seyfried Janos.

Irta Kovacséezy M.
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A’ lyany kegyesen tliz mélyére,
Ott kémlelem titkait,
Vigyazok izive’ fzent hevere ,
Szivom konyét ’s fohéafzait.
'S ha rdm ko6fzént sotét halal,
Ezlst volgyekben feltaldl.

BolcsOdalom’ csermelyke zengi,
Nap és csillag kéjéig velem,
Hervadt kecsem Zephyr lelengi ,
Testvér 6lén sirom lelem.
Hamvam felett harmat ragyog,
Utannam kis folyam zokog.

Ha nyugfzik egy kedves baratod ,

Az én lelkem lagy és fzelid,
Viladgom ott is lengni latod ,

'S igy béanatot kéjt difzesit. —
Eltem tavaiTzal felvirul.
Bar olizgi eg” koz;l!lb%(hul.i Cr*

Kovacséczy Mihaly.
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TUKROZFT.
(Sonet)

LA mott, egy odvas arva fliz alatt,
Hol a’ patak lotsogva hempelyeg - le,
Lindm virdgpamat kézé hevert- le ,

'S tsudalta a’ folyam miként haladt*

Egy rozsafzal ala akkor fzakadt

Szemet s fzivet igéz6 ékkel telve

Ment a’ vefzélyes habparuan heverve,

'S fzort-fzét piros levéltsoportokat.
Ah ! ah!  s6hajt Lindm , ki kdnnyezé e’
Szétdult virdgot* a’ pogany id6 hat

Illy fzépre is fené atzél fogat? —

E* rézsa haj ! talan éltlink’ tukrozte. &
Itt Borisa tegnap a’ mez6’ viragat
Szedé, ’s ma a’ halal Ot torté- le.
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RAEREK ME G
(Sonet)

Ktlnrindot éltes anyja kildozd
Téritni melize fzéledett juhnyéjat,
Melly tavol elhagya fzokott tanyéajat
Tsellengve a’ berek ’s tsalit kozé.

De O tsak rozsalantzait fiize,

Mellyekkel altkoténdi kis baranyjat

Elérvén majd a’ hegy’ bokros aljat,

'S kullogva a’ lepkéket (ildézd.

Raérek még anyam! ,jigy fzoll a’ kaba,

B bizelkedRn bond annya’ nyakaba“

Anyam! raérek még tovabbat is.

Mond; ’s haj! ihol repil - el6 Filis :

Klorind ! ,kialt“ dsmerj e’ tsengetyiire! —
Egek! — — farkas!------ ’s félholtan d(il a’fire.
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VALASZTAS.
(Sone t)

TTalhagta létein a’ izabott hatarkort,
Szazfzor s tizfzer derezte agg fejem’
A tsip'os Ofz, ’s kozelgetett telem ,
Esdvén kerestem a’ békés porsatort.

Oh ! mert nyil6é tavafzan éltemnek sort
Bontott kordn a’ banat ’s gydtrelem ,
S napim’ ma is azoknak fzentelem.
Sz&nd haldl! lakass mar holtomon tort !
Fohafzom ime meghatotta O,

S(rl zavartt fellegben fzallt-le hozzadm
Kafzat nyGjtva rémit6 tsontkarokkal.

De haj! magam’ tova rettegve hazam ,
'S hogy rdm napomnak fénysugara 16tt,
Az yletet hivam teli- torokkal!

Homokay Pal.
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KETSEGBEESES.

(joidiil kényem zokogéassal
Bls ortzdm’ barazdain,
Ej! ninls remeny , busulassal
Jarok az éj’ almain.
De nem viritnak méar tdbbet
A’ vidam Tavafziak,
Ejrél napra keseriibbet
Hoznak mindennapiak.
Oh buséan kelek fel reggel,
Bulval téltdm napomat,
Nydgve megyek nyugodni el,
Nydgve téltom almomat.
Sir van &sva kebelemben,
Zokogva jarok keltemben,
Illy fzomor( gyotrelemben.

Unghyary Gedeon.



LEO ES ETELE.

Nagy volt Italidnak nyogése Etele diadalmas
fegyvere alatt. Megtérve a régi uralkodasban ke-
vély Roma ereje, Aquileja porra omlott romjai ko-
zott enyéfzett- el. Utdnna dilitek oda Viczentzia,
Verona, Mantua, Krernéna. De Ravennat F&-
papjanak tifztelkedése megtartd. A gydzédelmes-
nek hatalmaala hodolt Mediolanum, s* fzerencsé-
je véaltozasaval valtozok kevélységének képeis. A*
kép , welly eddig Roma Fejedelmeinek labaik el6tt
mutata hizelkedéleg a féldre borult Szitydkat; mar
Etele labaihoz fekteti Roma Fejedelmeit, dontve
Uritve el6tte arannyal iréit zsdkjaikat. Remegtek a
vilag Alfzonydnak tornyai, hajdan hddoltatd,
fenyité erejében semmi erd.

Mincziufz partyan ott alla Etele, feje ké-
tes gonddal tele : Romat dulni vigye e gy6zni
feokott hadat, vagy viffza - vezesse Panndniaba.
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Iy t(in6désében nem vala kedvetlen jelenet Va-
lentinianus Csafzar kdvetsége, mellyet most ve-
zete elébe a legnagyobb hésnek a legnagyobb F6-
pap, az iinnepiségnek ugyan legfénycsb, a Kodo-
lasnak pedig legnyilvanabb jeleivel. Itt a minde-
nekben tifzteletet, 's titkos vonzédast gerjefzto
arczu 's 0”dzetu FOpap, befzédének minden ékei-
vel fegyverkezve, imigy fzéllita a hésok hését :

»A ROmai nép és tanécs, hajdan a vilag
diadalmas Ura, most meggy6zétt fzolga , hdoldlag
jarul hozzad Kiralyok kiralya, Etele, el6tted bo-
csanatért és életért esedezvén. Tekintsd - alt,
gy6zodelmes Fejedelem, dics6 tetteidnek hofizu
sorat, ha lelfz ¢ akar mai dics6ségedre nagyob-
bat, akdr a maradék emlékezetére nevezetesebbet
annal, melly ma toérténik veled, mikor azt a
népet latod borulni Libaidhoz, melly el6tt haj-
dan a féld nemzeti *y Kiralyai hajoltak - meg ?
Te ugyan, nagy Fejedelem, az egéfz fold kere-
két hatalmad ald héditdad, mikor Réméat a min-
deneken didalmast hoditottad-meg. Most mi
esedeziink, Romanak népe, tanacsa , Fejedelme,
esedeznek, gy6znéd-meg ten - magadat, i min-
deneket meggy6ztél. Vilag hoditdk tébben voltak
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elétted , ki magat meggy6zze, elsé *kozottik te
lefzel. — Nincs is egyéb héatra, minekutanna az
emberi nagysag tet6jét meghaladtad, mi altal a
halhatatlan Istenhez l1égy hasonlébb, hanem hogy
minél tobbeken gyb6ziidelineskedél, anndl tébbe-
ket boldogits. Megérzék a gonofzok ostorod sul-
jat , éreztessd mar a hodolékkal kegyelmed édes-
ségét, azért is, mert magokat meggy6zotteknek
valjak; azért is, mert parancsidat kéfzek fogad-
ni. Isten fz4ll hozzdd altalam oEtele, az az Is-
ten, ki téged gydézddelmekre vezetett, midén az
elfajultakat ostorod ala hajtotta; 6 a hadaknak,
6 a gy6zudelineknek, de & a kegyességnek és bé-
kességnek Istene is egyfzersmind. Az a nép,
mcllyet fegyvered ald hajtott, bar elfajult, meg-
romlott légyen is, az 6 népe; csak addig binteti,
mint a jo atya magazatjat, mig czéljat nem eéri;
mig népe kotelességéhez viliza nem tér. Es te di-
cs6 Kiraly , csak addig viseled méltan kiildétséged-
nek magas hivataljat, mig ezt a hatart altal nem 1é-
ped. Minden hodité ezen a hataron tul fzegte nya-
kat. Hddolj Etele annak, kinek eddig akaratjat
tellyesitéd. Te voltal ostora ellentink, légy ke-
gyelme is erantunk.”
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Buzgd figyelemmel hallgaté a nagy Kirély
a nagy Papot, itt tiizteletrc mélto fiserény tekin-
tetét, ott herédének hoditd erejét csudaiva,
keikének e héli allapotdhoz képest imigyen va-
laszolt néki:

»Mar egy papnak befzéde kegyelmet nyere
télem véarosanak, 's a te tekinteted, Réma F&-
papja, ’s befzéded nem Kkissebb tiszteletre mélto
el6ttem; s6t egyenesen megvallom, hogy ha
Csafzaratoknak katondji olly jartasak volnanak
a fegyverviselésben, mint papjai jartasak az ékes
bcfzédben, fegyverem fzerencséjét konnyen kétsé-
gessé tehette volna. Egy mélyen érzett sugallat
engedni 6fztondz kérésednek ;’s tennem azt, mit
Csufzarod télem nem érdemel, ellentallhatatlanul
unlzol. Enis o Fépap, én is tifztelem azt az Is-
tent, kit te emlegetlz ; a hadaknak, gy6zelmek-
nek Istenét tifztelem én is; és nem tartom kisseb-
ségnck , néki tulajdonitni didalmaimat. De ugyan ez
az Isten, ki nékem kezeim kozzé adott bennete-
ket, fog titeket blntetni, ha békességet ravafz
Széndékkal esdekletek, ’s a jo helyett roffzal fi-
zettek. Ti vadnak tartatok engem, vadnak hada-
mat ! ’s nem a ti csalfasagtok, Sziintelen tdreke-

a Evi Foly. 17



déstck , frigyfzegéstek keéfzt e ehgom vadnak len-
»i irdntatok ? Megtarthatom kozietek a foldet,
m«Hyet elfoglaltam, ha minden Iépéstekre nem
vigyazok? hatitkos lépéseiteket fel nem fedelem,
és ellenem most nyilvan majd alattomban koholt
fortélyaitokat meg nemel6zém ? En nyilvan , fegy-
veres er@vel élek igazsagos czélaim elérésére ? ti
abban engem, minthogy hasonl6 fegyverrel nem
tudtok, valtoztatott mésterségekkel, alacsony
gyalazatos izerekkel, gatolni nem fziintek. Ne-
pern fentartasa az élj gondviselésemre bizaték, ti
azt velem eggyitt kiirtani, egélzen semmivé
tenni torekfzetek. 'S mikor fennmaradasunkért,
flggetlenségiinkért harczolunk ellenetek, vadak
vagyunk, t.i. mert gyavak vagytok rajtunk gy6-
zedelmeskedni. — Hogy tehat higgyétek mar cgy-
fzer , mennyire emberek vagyunk,'s minél inkdbb
emberek, mint ti magatok: legyen kegyelem !De
mond-meg Csafzarodnak, hogy csalfa fogasaival,
frigyfzegéseivel, ne ingerelje tovabb igazsagos
haragomat, melly, eskiifzém azon Istenre , kinek
nevében békét kértek és nyertek , ellene tdbbé mar
eneefztelodni nem fog. Légyen béke, légyen ke-
gyelem, a tefzavadra F6pap, annak az Istennek
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sugallataitol, ki, termen fzad vallasa fzerint os-
toroz altalam bennetek; de Csafzartok efztendei
adot fizessen, és adja- meg nékem Honoriat, PJa-
czidia Csafzarné lednyat, a hozza tartozandé Ki-
ralyi kinccsel eggyctembcen. igy miattam békében
élhettek ; kulénben lealazom a vildg afTzonyat,
Koémat.*
Guzmics Ifzidor.

KESERGES.

-A kkor hervad a’ virdg’ korondja,
Mikor a’ nap égetve sit redja;
Mikor harmattal his fzello leng fele',
Uj életet lehel az ismét belé.

Ugy fzenved éltem nehéz béanatjaban ,
Ugy sorvad izivem gyétré fajdalméban.
Ennyi terhével lenyomna a’ kétség; —
De egy csepp reménnyel fentart még az ég.

Nyittra- Zerdahely Lorinez.
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Nagy Méltésagu
BARO FRIMONT M JANOS
Antrodocoi Herczeg, Lovassag’ Hadvezére ’s @ t.
O EXCELLENTIAJAHOZ,
midén Palotai Uradalméban beiktatnék.

Sok fzézadoknak véfzeit altaléit
Hazank! az értted halni tanult Magyar’
Vérének érdemlett jutalma,
Boldog arany korokat reményelj!

Ezer vefzélyid’ fellegébdl magat
K-ivivt fzereucséd’ hajnala fényesebb
Nappalra virrad, jo Kiralyod’
Gondjai alatt fzabadon derilvén.

K'i, bar magyar - honfzillte Magyarjain
B6ven ragyogtak nemzeti difzeket;
Kéfz venni kélcson més hazanak
Csillagitol is egedre tdbb fényt.
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fm’ t6le Polgart, t6le Fiat nyer6i
Az h6s Frimontban; im’ deli bajnokid’
Testvére lefz, ’s Orangyalodda
Lo6n kofzorts unokéja Marsnak.

Hala ! beteltek Benne reményeink ;
Bég’ fajlalank , hogy nem Magyar O, ki al
Magyart hazanknak legvalédibb ,
Legnemesebb fiaként fzerette;

Kiben az Arpad’ nemzetel bélyegi:
On fegyverének rabjaitol csudait
Nagy lelke, bator fzive, ™ ékes
Atila’ nyelve , Magyart mutatnak.

0O, a’ ki a’ fzétdult csatal rendei
Koztt, a’ dics6ség’ vara felé vifzi,
Buzditva bajnok jobbja mellett,
Décia’ gy6zni tanult fzuléttit.

O, a’ ki villam-pallosal mennykovét
Ezer haldllal fzorta az éfzvetort
Franczokra, ’s Gigafz - modra kuzdott

A’ rohand Mehomed” diihével*
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O, a ki Néapoly’ partosinat kifolyt
Vérébe martvan nyert kofzorujit, el-
oltotta Caezarként, Erynnifz’
Léba - ala - tapodott hatalmat. *

Sirt a’ dihosség’ népe, ’s bilincse koztt
Atkozta biinét. — Uj diadalmi fény
Derliit Frimontnak homlokéara,
'S Herczegi rang leve fzép jutalma.

Nagy HG@s! érommel zengi dics6 neved’
A’ felsegélett emberiség’ fzava,
'S kérkedve 1z6llit most Fijanak,
Tifzteletiink’ 6rokose! Pannon.

O! jer, ’s mosolygjal rank megelégedést,
Engedd csudalnunk Benned az érdemet,

'S a’ halhatatlansag’ fuzérét
Hunnia’ fzent kézib6l fogadd-el.

A* nép flize, és a’ haza nyujtja azt
Orom’ jeléul. — Hiv Honosid’ fzeressd ,
Légy Gyamolé jobbagyidnak,
Kik nevedet dicsekedve zengik,»
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Légy Nemzetinknek , ’s a' Fejedelmi Haz’
Otalma. — A’ Thrén’ védire élni izép ;
Félisten , a’ kit vérével nyert
GyOzedelem vezetett az égbe.

Magyar Mih alijti
n> 'J I »A

CSONGRADI NEPDAL.

*.sml »"iivM sA

u ff meg vagyok hatarozva,
Mint a* csik6 kantarozva,
Szabadsagom el van zarva,
Mint a’ madar kalitkdzva.

Ha még egyfzer Izabadulok ,
To6bb fzerelmet nem koldulok;
Baratsagért halok, élek,

A’ mig bennem leiz &’ lélek.

imibiixj. n>'i .y
Vel on kozli K r.
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AZ ELET.

K a reve'fzek vagynak
Az Elet’ tengeren;

A’ mellyek nem hagynak
Yefzélyink’ drvényén.

Az egyik az elme,
Ki csajkéank’ vezeti;
Masodik a’ Remény,
Melly ezt egyengeti.

'S bar a’ sors’ fzelei
Csajkaink’ ingatjak,
De az Efz’ erei
Mindég védve tartjak.

Bar ha sok bajoknak
Yéfzei tédulnak;

De Efz 's Remény altal
Hidd el, hogy tagulnak.
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igy batran eveziink-
El a’ kivant partra ,
A’ mellyet egy f6bb tzél
Rendele fzamunkra.

Hol a’ nyugalomnak
Elérvén hatérat.
Orommel tekintjiik
Eltink’ vég orajat.
Orban Gabor.

A ROZSAHOZ.

is Rozsa! mit térekedel
Kifejteni fzépséged’ ?
Hifzen a’ mivel kérkedel,
Végre az 6l meg téged.

# * *

Lyankam! ki dltozetedben
Bujalkodfz, menj, s a’ kertedben
Nézz a’ Rézsara sokfzor !J

Onody Andras.



200
»ir.iid

AZ ERZELEM* DIADALMA.

jeiioic:© iitii R ion
Imalt a* tél; a’ kikelet
Vidité baj kellembe
Oltozve , kicsala egykor
Vidékink’ liiis volgyébe.
Es ime kit nem is véltem ,
Nem almodtam , nem reményltem
A’ fzép Malit pillantom

Szedni — mit? — nem tudhatom,
lobod.éjt itoi ".cmoil i/l
S in i-ji.u

Kegyes ! latvan téged, mellyem
Haj! azonnal dagada ,

'S mar nyelvemen a’ fz6 egy mély
Sohajtasba olvada;

Szivem sqgbcs dobogassal,

Arczom gyakor véaltozassal
Arulak-el érzelmem’,
'S majd kitord fzerelmen’.
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Tovabb lepvén, kedves Leany !
Béajjaidrél almodva,

'S mit fzedhetfz olly fzorgalommal
Mer6en gondolkodva ,

F.gy zold izinével kérkedd

'S ibolyakkal difzeskedo
Dombocsnal megéllottam ,
6 mit izedéi, eltalaltam.

Neki esek, a’ vig dombot
Pompajatél megfofztom,
'S a’ letarolt ibolyakat
Kofzoruba felofztom j
Majd, gondoldm , majd Elédbe
Jarulok , és fzlz dledbe
Koizorimat letefzem,
'S fzerelmem’ felfedezem.

Ab! de sorsom, fzép alkalom !
Tégedet megtagada;
Szerelmem’ felfedezése
Pufzta fzaadék marada.
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Eltlint- el a’ hegy serényen,

Mint aldozik-el fzerényen
A’nap. Lelketlen alltam
En, s hilt helyét bamultam.

Szambol tehat nem hallhattad ,
Olvassd most verseimbil:
Hogy tiizesen dobog a’ fziv
Bennem értted egyedul.
Mondém ; ’s haza iramodtam,
Azonnal irni vagyo6dtam
Neked, Mali! te kegyes.
Szelid , fzép , kellemetes!

De rezg6 Gjaim kozil
A’ félénkes fzemérem
Tobb izbe’ fzokatlan toliam’
Kiejteté, mig vérem
Felhevilvén, diadahnat
Nyert izemérmemen ’s hatalmatj
Penndm’ gyorsan ragadom,
’S tudtodra im’ ezt adom;
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Minthogy az ég a’ halandot
Boldogséagra neveié,

'S e’ czélt az eget Teremtd
Nem ok nélkiil rendeldj

Engedd az ég’ kivansagat

Telni, foldi boldogsagat
Reménnyel tolt fzivemnek
Atld - meg 6rék hlyednek.

Imadandé fzelid Mali!
Kegyremekje az égnek,

Legyen nem tobb egy gondolat
Szentelve emlékemnek

J6 fivedtdl, oh kérlelnek

Soraim ! adj kérelmemnek
Helyt, eltol fugg mindenem ,
Kinos poklom vagy Menyem.

Fejes.
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JAKOB’® KESERVE.
(Bar6ti Szab6 David altal 1816.)
t

E n nyomorult atya ! nints mar Jozsefem !ah ki fzeroete
Vefztét ? Battyai ? vagy Vad ? vagy az Aitya m!|ga ?

K6 - fzivii Batyak! mikor oltalméara kialtott
Benn~ffiet, nem hatott hat filletekbe fzava?

Hozzdm mér mi hafzon kont6ssét kuldnotok ? az volt
1116: menni, ’s legott hartzal el(izni vadat.

Oh bizonyara parafzt, buta, gyilkos , otromba , kegyetlen ,
Vérengz6 , fzérnyl , tsinya meréfz fene vad !

A’ kies artza fogad’ ’s kormdd’ nem tudta le-verni ?
A’ j6 gyermetskén nem lohadott-le dihdd?

Ambar mit vadloin testvérit-, ’s a’ vadat ? éfztol
Elvalt vén! te magad’ fedd; te vagy itt a’ hibas.

Menny, mondék : nézd meg batyaidat, (oktalan ige)
Mondam: ment, és im” melly jajos Gtra mene 1

Béar az’ ido pontban makatsos lett volna! de mindgyart
Sz6t, s 6romest fogadottelmene, ’s veCztire ment!
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Fidos helyre, holott az orofzlany jar- kel, olangyar
Gyerkotzét egyedil kiildeni, melly botor efz !
TsUfos Oreg! te vagy a’ vétkes; mas jobb atya kellett

Volna te néked: ha volt érdemes, oh te valal !
Eltem’ Atydimnak fzent Istene! vedd el utanna,
Vagy kezed (ez mindent meg-tehet) hozza haza.
Jer, zokogas'! ide,gyalz! arnyék - orfzagba le - fzallok ,
Fel - keresem fiamat néma setétes helyenn.
Am de te kéartékony, fzérnyii gyiles vad, hasadgy meg,
Héanyd-ki gyodtrelmek kozt béledet e’ dih utan.
Jaj neked , hogyha jelenlétemben foldre teriilvén
Tested az éh hollok’ étele lenne legott.
A’ rusnyat vertem - fzaggattam volna. Taldlna
Fegyvett a’ fzeretet: fidvet haraggal erbt.

kozli 0Ordédy Todor.

EGY DEREK’ KEPE ALA

H u jobbagy’, fzeretett hazafi” s magos érdem( Méczén’
Draga nevét méltan tifzteli Géniufzunk.

Ponori TLewrewk Jozsef.
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AZ ESZ.

A z Efz az Eg’ fzent fzikraja;
Ember ! legyen gondod raja 1
Ez olly erével van tele,
Hogy tsudat is tehetlz vele.

Ez el6tt a’ Terméfzetnek

Titkai el nem rejtetnek:
Mindent latni, tudni akar,
A’ mit mély setét is takar.

A’ hol a’ menykdvek’ arja

Kéizil , mind azt o6fzve - jarja;
S6t még tobbre kéfz , mivel itt V
A’ f6ldon is ollyant kéfzit.

Ego havat, nyéarban jeget,

Essot, fzivarvanyt eleget
Tsinal; — sok hirtelen holtat
Feltamafzt > és ismét fzéltat.
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Megméri, a’ Fold liany fontos,

SOt @’ mérésben olly pontos:
Azt is tudja, a Dunabol
A’ tengerbe hany ittze foly.

Lefzall a’ Foldnek gyomraba ,

Ama’ titkos kamaréba,
Vizsgalja a™* Vulkéanokat,
Azokra is keres okot.

Nem kell soka féldi verem,
Egyfzerre a’ Holdban terem

Ottan is lakdkat talal,

Kik kozt talan nints is haldl.

Tovabb felrepll a’ Napba ,

'S megnézi, mi vagyon abba’,
Vizsgalja temérdekségét,
Tavulsagat, fényességét.

Tobb égi testet ofzve - jar,
Nintsen el6tte semmi zar:
Mi az az ég’ tejes- Utja,
Felkeresi, ’s altal-futja.
2. Evi Foly. 18



274

Balgatag! ne menj azokba

A’ sok milli6 napokba;
Ott a’ véghetetlenségnek
Faklyai nem érted égnek.

Eltévedfz ott azok kozott,

Ha bolcs vagy is; koltsondzott
Szarnnyal aztan bogy fzallfz ala
Ide a’ fellegek ala? —

Nem téved el az én Efzem,

Akar melly tsillagba tefzem ;
'S ha elvefzne 16 az égben,
Nezn marad ott a’ mélységben.

Tudom én hol kell keresni,

Ha tévedésbe fog esni :
Eltalaljatok-e , kinél ? —
Annal az édes Ezinél.

Koyats

Tam as.
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Személyek.

Kegyei Boldizsar, Foldes Ur.
Elek, fia

Klari, lednya.

Ujhegyi Sandor, Elek* baréatja.
Kapitanyné.

Laura, lednya.

Arokiné, ozvegy nemes Afzfzony.
Lori, leanya.

Féhadnagy.

Lagosi Géaspar, Foldes Ur.
Nina, leanya.

Julis, Kegyeinél fzobaleany.

Nehany férjfi és afzfzony Vendégek és Szolgak.
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(Egy regi kéfziulctufzoba)

Kegyci (mm)

Egyetlen egy fiam, és alig, csak Hogy alig
mehetek valamire vele. Azon voltam, hogy nem-
zetségemnek okos és hafznos férfiat neveljek —
és a’mi efzem’ gaban sem volt , egy Tudost ne-
veltem ; az az: olly mihafznat, ki €jjel - nappal
az olvasassal és irassal vefzodvén, nem csak hogy
alkalmatlanna tefzi magéat a hézi életre ez altal,
hanem ifjasagat is idének elétte hervafztvan,
azon édes reményt6l is majd csak nem egéfzen
megfofzt, hogy onokainat, ki nevem’ viselje
lathassam. — Oh jél mondta boldogult édes an-
nya, ne fogjuk el artatlan orémeitél a’ gyer-
meket, ne fzoritsuk a’ tanulésra gy ; elég orok-
ség marad ra. Hanem én csak azt gondoltam: az
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erkolcs , & tudomany az, melly a’férfiat fénytéti.
'S mint jartam, most tudom.*— Ehe! fzéledjetck
sanyaru képzeletek! Taladn igaz lefz, a’ mit az
emberek mondanak. —

Elek. (kijon&mosan) Valami bunak kelle-
tett megfzokni atydm' fzivét. Ennek a' lankadt
izem 's csliggedt tetem jele. Seneca a' mulando
dolgok irant hideg vért javall.

Kegyei. Az ugy is olly béven van ben-
ned 's Ujhegyiben, hogy végtére is meg kelletik
fagynotok. —e Azonban, mint hallom, te is mar
egyfzer megemberled magad. Ez nekem nem Kis
vigafztalds. Igaz Ugy e fiam, a5 mit az emberek
mondanak ?

Elek. Mar munkdm a' censurdn atment,
a’ typographus is jol biztat. Leopold vasarra ké-
fzen lefz a' Hirdetmény fzerint.

K e gy. Ez rettenetes egy terminus , fiam !'—

Elek. Pedig nem latom olly nagynak ; mert
ha elgondolom —

Kegyei. De talan nem is tudod, mir6l
kir6l van fz6. Azt mondjak, hogy Lugosi Ni*
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nat kedveled. Ezt én helyben hagyom. Gazdag
hézidol val6, tudés, és mint hirlclik, rend
kivll olvasott.

_ Elek. Tudoés — olvasott — synonymak.
Es ha e’ mellett Grétia termeti, Kkett6s Kincs.
Oh egy franczia Journalban van err6l egy gyd-
itvirii Madrigal,

Kegyei. Ugyan azért holnap Fellegibe me-
gyunk Lugosi Gasparnak” régeni Iskolatarsamnak
lednyat megkérni.

Elek. A’Praenumeratio végett ? — Hanem
a’ tudosnak vagy kiadonak fzégyen a* koldulas.
Minden kérés nélkil praesnumcral 6, ha akar.

Kegyei. Majd & lednyok magok futnak
utannatok. — Nektek kelletik prsenumeralnotok.

Elek. Talan valamelly Gréatia irt valamit.
Mar erre el6fizetni kéfz vagyok. Es ha merem
kérdezni, ki az auctor, vagy kiaddé? Az igaz,
honnyunkban is csak dolgozik elvétve & fzép
nembdl is nehany, ’s az ember csak akkor tudja
meg —

g Kegyei. A’Kiad6, — azt meglatjuk, ki
lefz. Ebben még most folosleges torni az em-
bernek fejét.
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Elek. Kedvesatyam, azigaz, @ literatura-
val vefzédni nem fzokott. — A’ Kiad6hoz lefz I'ze-
rencsénk, ha Fellegiben lefzink. (&sitozik)

Kegyei. No bravd! most mar okosan
fzéllottal. De micsoda zsibaj az odakint, bizo-
nyosan ismét réfzeg a gaz kocsis. Majd békes-
séget fzerzek koztuk, de meg nem kufzonik. (el)

Elek. Kar fzegény atydmnak magéanak ve-
fz6dni. Tartana helyette embert, & ki a jofzag-
ra, hazra, és mas illy alaval6sagokra vigyazna;
maga pedig dics6bb dolgok koril reptetné fzel-
lemét. Hanem ezen alkalmatlan élet méar véré-
ben van, és talan el sem tudna téle fzokni tob-
bé. — (holizas gondolkodas utan) Csodalatos! bel-
legiben egy tudds Szép konyvet ir, "s én sem-
mit sem tudok fel6le ; praenumeraltat & nélkul,

hogy nyomtatott Hirdetményt adna ki. — Az
Ujsagban legaldbb egy fz6 sincs mind eddig fe-
I6le. — Azutdn mi vihette atyamat arra, hogy

0i kinek & literatdrara semmi gondja, ki kony-
vet soha sem vefz, és mostegy (j munkara prae-
numeralni kéfzaljon. Bamulni fog Ujhegyi ba-



281

ratom a’ ritka torténeten, és imhol jon is 6 &
fzép érzésl és tolld baratom.

Ujhegyi. EIkéfziilt tehat baratom a* hési
dal, és reményiem, meg lefz vele a’ publicum
elégedve , fokép hafzép formatumban, csinos pa-
piroson , kilfdldi Uj betlkkel nyomtatva kerl
a’ vilag elejbe.

Elek. Olvassunk bel6le addig is valamit,
mig valaki nem jon.

Ujhegyi. (Zsebébe nyul, nem talalvan irasat)
Oh én feledékeny! — az afztalon maradt. Sem-
mi az, majd mésfzor. Ugy is holTzabb idSt kell
az olvasasra venniink ; mert egy par kétségem van
ugyis, mcllyet el kell igazitanunk. Nehany révid
fzétagot hofzfzasnak vettem, és vifzontag. Néhol
a’ h-t lehellctnek tartottam, néhol pedig betd-
nek. Nincs Grammatikank, nincs Prosodiank,
nielly mindent meghatarozhatna.

Elek. Lefz id6vel, ha meg nem cstkkenik
a’ valddi rajtalét. Eddig is hadla az égnek, fzé-
pen haladott & lionnyi nyelv. Nincs egyéb mas
hatra, csak hogy Irjunk, akar miként, csak ir-
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junk. Megfziinnek talantin végtére még is &’
kiilonbozések.

Ujhegyi. Adnd mennél el6bb a Magya-
rok* Istene.-— Hallom, holnap Fellegibe mentek.

Elek. Azt én akartam neked Gjsagul mon-
dani. Egy tudés Szép van ott, latni akarom ot
’s tii'ztelni.

Ujhegyi. Egy lépest sem érdemel.

Elek. Konyvet irt, es ki akarja adni.

Ujhegyi. Ki mondta ezt neked?

Elek. Atyam’fzajabdl hallottam. Es ugyan
6 is praenumeralni keéfziil.

Ujhegyi. Errenevetnem kell. Nem kdnyv
kell atyaddnak, hanem feleség fzamodra. Lugosi
Ninat akarja elvetetni veled.

Elek. Arrél 6 nem fzéllott.

Uj hegyi. Ha nem fzdllott is volna talan,
r4 ér még eleget fzollani.

Elek. Es ha nem tudés a’ leAny, nem ve-
fzem el Otet.

Ujh. Jol tefzed, nekem sem kell , mint
mér czerfzer is mondtam, olly fzemély, melly-
nek csak teste fzép, ’s lelke miveletlen. Lagosi
Nina pedig annél fogva, hogy kiilsokép nyomorék
nem nagy langéfizcl bir.



283

Elek. igaz, csak izép testben lakhatik
fzép lélek; noha ezen fzabusnak is van néhany
Kivetele.

Ujhegyi. Mar én meghataroztam magam®*,
hogy ha Angyalba botlom is , mégsem hazasodom.

Elek. De ha baratnéja talal lenni a’ li-
terataranak. ?

Ujhegyi. Még ekkor sem — tokéletesen
tuddsnak kelletik lennie.

Elek. Mivel pedig illyesekrc nem talalunk
soha; tehat notelenek maradunk.

Ujhegyi. Nincs kilénben.- Erre agy is
igen hajland6 vagyok.

Elek. Magam is. Engem még semmi fzép-
ség sem tudott fzerelemre heviteni. Mint hal-
lom, Atyam jon. ,

Ujhegyi. En megyek, és elhozom mun-
kdmat , mellyet az afztalon felejték. (cl)

Elek. (maga) Szeretném, ha mar elmult
volna @ mai nap. Farsangi ebédet &d atyam,
mint hallom, mellyre sok vendéget hivott. Ne-
kem, vagy akarom vagy nem, koztok kell fet-
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rengnem, & mi a’ legnagyobb kinom. Senki
sem lefz koztok, Kkivel egy okos befzédet lehetne
kezdeni. A’ fzép tudoményokat senki sem Gz,
s6t nem is kedveli kozilok. Egy sem lefz az egéfz
tarsasagban, a’ ki csak egy kofzontdé verset is
nyomtattatott volna. Azonkivil, & mi rdmnézve
a’ legunalmasabb, az, hogy atydm & Kisafz-
fzonyok kozé ultet, kikkel tréfalnom kellenék.
Az én komolysagom a’ nevetést gydloli, és
egyébként is kevés fzavl lévén, vajmi gyGlolom
az id6jarasrol és gazdasagral valé Ures befzédeket.
Bar csak valami betegség jonne délig ream; de
akkor a patvar valamennyit fzobamba hozza so-
pankodni. Ez sem j6. «— Mar csak tlirnom kell,
mint telik, aJ mit megvaltoztatni nem lehet.
Most megyek, mert kozelget a dél, 0j ruhaba
bajni, hogy az embercsék meg ne fzéljanak. (el
akar menni)

Kegyei, (épen bejon a fzobaba) Hova, ho-
va? Azt akarom csak mondani, hogy vendégeim
lefznek, tifztan jelenj meg elottok, vidam ele-
venséggel befzéij vclek, és mutass valami csino-
sabb nevelést.

%
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Elek. (&sitozik) Mindenre kéfz vagyok.

Kegyei. Iy amosan, mint latom, ke-
vésre méiz te ma

Elek. (ésitozik) Egy poéman dolgoztam az
éjjel —
. Kegyei. Es nappal &sitozol. Eredj , aludd
ki magadat, még van id6 délig, hogy az afz-
talnal ne izundikalj, mint minap.

Elek. Megyek, kedves atyam; (&sitozik)
de méar az almossagom fzunni kezd. (el)

Kegyei. Latom, hogy fzunni kezd. —
Ez mind felfordult vildg. Ejjel Irni, tanulni,
nappal alunni. — Vigye patvar az illyen tudds,
vagy akarom mondani hollé életet. — Egy réfz-
rol fzeretem, hogy csak repetens syntaxista vol-
tam. Legalabb megelégfzem azzal, hogy deékul
tudok; a’ tobbi ugy is csak speculatié. Bar a'
Féhadnagy jonne mar; mert 6 fziikséges lefz
nekldnk. Nyolczra Igérte magat, és ezentdl ti-
zet Ut az 6ra. — Lassan! zorgést hallok, ’s jo-
kora larmat is. Bizonyosan 6 lefz. — Az igaz,
nem tolvajnak termett — nem tud 6 & tatar
fia csendesen jarni és fzollani.
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Sandor, (betoppanva) Majd agyon veri az
ember magat. — Nem hijjadban, hogy nagy ebéd
kéfzll. Tele & konyha zsajtarral tekendvel, mel-
lycken atesve élet % halal kozott érhetni csak
a’ fzoba-kiifzdbhoz.

Kegyei. Hat menydorgette tudoés fiai ti !
hol jar az efzetek? El6ttem a képe, mint did-
nak alfzakacsnék. Ez is & farsanghoz tartozik.
Es mifhir a* vilagban ?

Ujhegyi. A’ Franczidk () hajokat kéfzi-
tenek *s Uj hadi sereget —

Kegyei. Majd rofzfzat mondok a’ Fran-
czididnak. ’S mast nem tudfz?

Ujh egyi. Az Anglus g6zmasina is bamu-
lasra mélt6, melly maga annyit dolgozik, mint
harom fzaz ember.

Kegyei. Ez mind mese; hanem az igazi
Ujsag az, hogy Elek héazasodik.

Ujh egyi. Mar ez csodanak is beillenék.
Nem terem egyhamar hazankban tudos leany.

Kegyei. Hat a’ jo gazdaffzony még nem
elég tudos ? ]

Ujhegyi. Epen nem. S6t & héazi gond
akadalyoztatja is @’ tudoméanyokat.



287

Kegyei. Tehat a’ tudés affzony az, a5ki
fziintelen & koényvek kozétt forog.

Ujh. Es ki van értelme és fzive miveire.

Kegyei. Szakafztott illyenbe fzeretett Fel-

legiben Elek.
Ujhegyi. Talan csak Lugosi Ninaba ? —
« Kegyei. Mondafz valamit — ’s mintha
nem tudtad volna ezt. — Mar pedig akar mint

simitod adolgot, Elek utan te jofz,’s én, mint
volt tutorod ’s véred fzamodra is derék, csinos,
és a’ mi a’ dolog’ veleje, pénzes menyafzfzonyt
teremtek. Mindgyart mas ember lefz belGled.
Ujhegyi. Csak tudés Szép tudna langra
lobbantam ’s 6rok hivségre elkéfzitni fzivemet.
lllyés volna egyedill képes érteni engemet, és
ama’ mennyet dleltetni velem, mellyet @ rokony
érzelem alkotgat fziintelen. Hanem hol lelni fel
az e’féle phoenixet, vagy van e illycs az ég alatt?
Kegyei. Elég van, Domine; de azt ke-
resni kell; mert biz 6k nem jonnek értetek.
Ujhegyi. Oh hatudnam, mclly tjon van
a’ dics6, még ma indulnék bamulni bajait —
K egy ei. Azt mar fzeretem, hogy igy he-
vélfz. Kevés patientia, — minden mcglefz, és
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azt is hozza tefzem, hogy Lugosi Nina csak gaz-
dag ; hanem a’ tied sem lefz alabbvalo.

Ujhegyi. llly hasonlitdss <« oh batyam!
csomdr ezt hallani «—

Kegyei. Tehat nem tetfzenék e leany ?—
Tudds, olvasott «—

Ujh egyi. Inkabb a* halalt, mint étet fze-
genyt — Ki tette volna tuddssa ! —

Kegyei. Es Elek él hal érte.

Ujhegyi. Ha tetfzik hinni ezt, nem te-
hetek réla. Hifzen nem is ismeri —

Kegyei. Elvihetné & patvar. — Akkor
vagy 6 nem értett engemet, vagy én nem ér-
tettem Otet, vagy egyikink sem értette egymast.

Ujh egyi. Mind egyre megy —

Kegyei. Pedig Igérte, hogy Fellegibe jon.

Ujhegyi. Maskor is volt 6 ott. Hanem (res
fzivvel jott haza.

Kegyei. Most tele fzivvel jon. A’ F6-
hadnagyot is elvifzfzik magunkkal. Ert ¢ & vi-
laghoz , *s baratsaghdl mindent megtefz, & mi
dolgunkhoz tartozik.

Ujh e gyi. Es épen most érkezik.

Kegy. Lupusia fabula. Farkast cmlegettiiak.
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Ujhegy i. Enkévésé Elekhez fordulok.

Kegyei. Hanem ki ne verd a’ hazassagot
fejéhoi; inkdbb verd bele azt az 6vébe és ma-
gadéba is.

F6hadnagy. JO reggelt, vagy j6 napot,
vagy akar mitTck. Urndk! — Nem is tudom,
del van c vagy cstve. *— Teremtette akafztéfara
val6i! — Legényem is fzamér, magam is — az
az: vigyaztalan voltam. — Hah! az ostoba for-
spontosok az arokba dontdttek.

Kegyei. No transcat, ha nem esett sem-
mi kar hdmban, fzekérben, I6ban, emberben.

Fohad Azt nem mondhatom meg még.
Ezutan fog fajni oldalam.

Kegyei. Nemvélném.— Tehat mint hata-
rozta el magat F6hadnagy Uram haninak tgyében (

Féliad. Magam is fzinte ollyanban kezdek
santikalni.

Kegyei. A* mennykdvet! Talan Eleknek
akarja elutni kezér6l ? — vagy mast vefz cl ?

F 6had. Patvarnak kell az. — Engem bol-
dogga csak Klarika tehet.

2. EviFoly. 19
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Kegyei. Ergo vivatFéhadnagy Ur, hanem,
tréfal, oda is adom biz én. Hanem egyet vé-
gezziink el elébb , @& masikhoz majd azutan fo-
gunk.

Féhad Eh bien! Meg van az igéret. *—
Holnap tehat jé koran indulunk. Délre, vagy
ha feltaldlunk ddlni, estvére Fellegibe érink,
és azonnal megkérjuk Elek’ Menyafzfzonyét.

Kegyei. Kell is am Domine sietnink;
mert az illy gazdag ledny —

Fohad. Nem repll el— attél nem tartok
én. Nem igen kapds partéka 6. Sappadt, 6fzti-
vér, nagy fogu, gyava, koros et caetera. Juj!
dehogy — dehogy —<inkébb! —

K egyei. lIgen hevesen banik a dologgal
a’ Fo-Hadnagy Ur. A’ pénzt semmi esetben sem
kelletik megvetni. Azonkivil az inczenpincz le-
anybdl valik a’ derék menyecske. Mi volt bol-
dogult hitvesem, hogy egybekelénk ? nyomo-
rult teremtés, és mi lett bel6le id6vel — egéfz
kalyha ugy e? Hifzen tetfzctt 6t ismerni. —
Elég a’ dologhoz, hogy mi holnap megyink.

Féhad. Pa! én mindenre kéfz vagyok.
Most engedelemmel Klarikat nézem meg, és Kki-
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kémlelem fzivét, és elbcfzélem, milly fzeren-
rsétlen volt utam. (el)

Kegyei. A’ Fo-Hadnagynak fzcgény LU-
gosi Nuni, vagy a’ mint most nevezik, Nina el-
len is fzaz kifogasa van. — Sokféle az l1zlés;
ennek ez, masnak az. Nem kell a5 gyermeket
ferdéstul egyutt kionteni. Im valaki jon. Bizo-
nyosan Kapitanyné Afzfzonyom. Az igaz, hogy
én étet igen fzivescn latom hazamnal; mert olly
eleven, olly tréfas, olly tarsasdgba val6. Pedig
bizony 6 is 4thagta mar magamként az otve —
— nediket. — Taldn meg is taldlta hallani! —

Kapitdyné. Mivel igy parancsolt Tck.
Urasagod velink._

Kegyei. Orvendek — orvendek! Tessék
letlini — ide, mellém, ide. Es Laura hol maradt?

Kapit. Mas ruhdba oltézik Klari Kisafz-
fzonynal. Ezentul fogja tenni tifzteletét.

Kegyei. Nem azért kérdezem. — ’S férj-

hez mikor ?
10
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Kapit. Mihelyt fzerencsc jon.

Kegyei. Talan igen is valogat?

Ka pit. Nincs miben. Tudosok, tehat ndte-
lenek & mostani férfiak.

Kegyei. Mond valamit, sét sokat is ked-
ves Kapitanyné Afzfzonyom. En ezt tapafztalom
'S ny6gom.

Kapit. Igen, igen is jol tudom. Valéban
kar Elekért, és Sandorért is, lelkemre mondom,
kar, hogy mind ketteje olly tudos.

Kegyei. Most még is lefz talan valami
Elekbdl. Koztink legyen mondva: Luagosi Nina-
ba fzeretett, és holnap indulunk megkérni a
ledny* kezét. Hanem mind addig csak ugyan ti-
tokban legyen —

Kapit. Ments Isten, az illyest tovabb vin-
ni. — De hova tette fejét Elek? Az igaz, hogy
igen olvasott a’ leAny — hanem fzépségc fel6l sem-
mit sem lehet mondani.

Kegyei. No, no, no! csak nem kell ugy
hirtelenkcdni. Ennek ez tetfzik , annak az. Szép
a penz, és a’ hol ez van, fzép ott az olvasés.

Kapit. Mar én orvendeni fogok, hajot
izUl ezen egybekelés. Valaki kopog az ajton.
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Kegyei. Szabad! — Joforman Arokiné
Afzfzonvom. Hanem a3 kocsi-zorgést nem hallot-
tuk fz6 kozott™

Kapit. En vettem valamit éfzrc; de azt
gondolam — —

Kegyei. Eltaldltam, ki jott. Orvendek,
hogy hazamnal lathatom Arokiné Afzfzonyt. —
Hozott Isten, Lérikdm ! és imhol Laura Kisafz-
fzonvt is.— Tessék! — ide a’ kanapéra, ott is
a’ fzék — amott is — Le, 's félre & holmivei.

Arokin é A’mint méltdztatott parancsolni
veliink. — Ez gyonyord téli nap.

Kegyei. Tehat mar nem beteg Loérika ? Ta-
lan csak a' fzerelem bantotta. —

Lori. Hideg borzogatott; hanem elejét vet-
te al bajnak Galénufzunk.

Kegyei. Tehata’Fridrik Borbély meghalt ?

Arok. Micsoda bcfzéd ez, Lérika!

Lori. El 6, ugyan csak dtet értem én.

Kegyei. Ejnye, teremtette! minden bi-
zonyai & Kisafzfzony is tudos!

Arok. Nem, nem, — isten mentse 6tet!
nem tudds, hanem vigraztalan.
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Kegyei. Azonbanjol tefzi, hatudds; mint
hallom, modi ez. m Es Laura Kisafzfzony mint
van, mint folyik & farsang ?

Laura. Két piqueniqueben voltunk a* va-
rosban. Felségesbet, dics6bbet azoknal mar latni
nem lehet. A’ sok brilliantozé diadéme, & fzikra-
z6 au jour fulbevalok, d'fzazféle garniturrel éki-
tett tulle, percal és masféle dltozet; a’ lapis,
rosé, jonquille, souci, chamois, serin, lilas —

Kegyei. Egyfzéval: ettek-ittak & hatt} li-
ban *s tanczoltak.

Laura. Cotilliont, kalamaikat, németet,
és egyfzer, agy te'tfzik, magyart is.

Kegyei. No, transcat, tobbfzér minek is.
— Aolt e j6 pecsenye, bor, k&vé alnémet fra-
ternél ?

Laur. Minden béven volt a*Restauratorndl.

Kegyei. Hifzen csak volt efzek. — Bal-
ban magistratust valafztani. — Talan befzéd volt
fel6le pipa kozt ; — mert van fzele. —

K apit. Ertelmesebben kellenék , ladd e,
befzéllened. —

Kegyei. Jol van ez mind, és igen illik
a’ mostani vilaghoz. — Hanem bocsanatot kérek,



295

ki kell tekintenem. Ugy bizony, tessék megné-
zegetni Kapitanyné és Arokiné Afzi'zonyoméknak
az lij fzobakat, mellyeket a5 mult nyaron épi-
tettem. Laura ’s Léri Kisafzfzonyok mulassak
azonban magokat. Ott az ostdbla, kartya ’s tobb
e’féle — (el mind & karman.)

Laura. Majd megis botrankoznak benniink
e’ kilonos befzédert. De ha tudéds leanyokat ke-
res az olvasott Elek és & konyvek kozt lakozo
Ujhegyi, ma rajok akadnak.

Lori. Ugyan jo volt a’ minap kikérdezni
Rozit a’fzobalyant, hogy mitkedvelnek a’ leany-
ban ¢’ rideg cs igen kilénds humord legények.

Laura. Legaldbb lehetett kéfzulnink. — En
annyi verset tudok, hogy estvélig sem fogyok
ki bel8ltk.

Lori. Ennek hijjaval én sem vagyok. Te-
hat a’ kinek fiile leiz, tudésoknak fog bennin-
ket tartani.

Laura. Romai fejein ’s Gordg oltdzetem is
van. Ebben sem lefz kifogas ellenem.
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Lori. Am de nekem nincs titusom. Anyam
engedelme nélkul azt nem merem viselni; —
pedig 6 ennek ellensége, mint fzdmtalan anyék.

Laura. Bizd rank magad’, délig még sok
viz folyik le & Dunan. Ujhegyi fzép legény,
megérdemli, hogy kénye fzerint alkalmaztasd
magad’. .

LoOri. Es Elek —

Laura. Deli teremtés 0, és én megvallom,
hogy fzerelmct érdemel.

Lori. Kevés befzédii, maganak valo, egye-
dul olvasni tanulni és irni fzeretd.

Laura. Mert senki sem volt még, a ki
hévre lohhantotta volna. Kiki tavozott téle, va-
lamint magunk is ; mivel ki tudta eddig, mit
kedvel a’ leanyban. Ki keresett abban kilondsen
Tudomanyt, Rémai fejet és Gordg Oltdzetet?

Lori. Az igaz, ha velink baratsagba esik,
egéfzcn mas terméfzete lefz, és Ujhegyinek is
agy e? )

Laura. Ujunkra csavarjuk 6két, ha jol
jatfzunk tudés fzemélyeket.

Lori. El6re 6rvendek dolgunk’ kivant kime-
netelének. — Imhol jonnek mar a’ fzoba-nézéshol.
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Kapit. Majd & méreg efzi meg az embert.
Hol kében tanultdtok e’ bolond befzédet? Azt
gondolja végtére a’vilag, hogy efzel6sik vagytok.

Arok- Az igaz, és épen ma van erre a’
legalkalmasabb id6. —

Lori. JO fzandékbdl tettik ezt, anydm! —
és fog is tctfzeni. —

Arok. Talan Eleknek, vagy Sandornak ?—
Tudosnak latfzani ezek el6tt nem vagytok képesek.

Kapit. Késon is van méar az illyes ké-
fziilet. Kegyei azon kivil agy is csak pénzre néz.

Laura. Az Ureg, igen is, hanem a’ fiatal-
nak a tudomany tetfzik, a’ Romai fej, % a’ Gi-
rok oltdzet. Ezen okbol vettem ma illy ruhét, ’s
azért esedeztem a’ minap annyit a’ titusért.

Kapit. ’S nem tudtal akkor fzéllani? —m
Hanem masként is modi ez.

Arok. Most latom, — fordulj, hadd néz-
zelek. — S nem konnyezted meg a’fzép selyem
fzalakat ?

Lori. Oromest valik meg az ember attol ,
a minek nincs becse.

Arok. Micsoda befzéd ez? — Talan ne-
ked is f4j fogad ?
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Lori. Csak ugy tetfzlietik a’ ledny, ha
egéfzen modi fzerint vagyon. Engedje meg nekem
is, kedves Anyam ! i

Arok. Erre most nincs id6. Es hanem fog
az Ujsag illeni ?

Kapit Egy fertadly 6ra kell, annyi sem.
El&bb utébb gy is olly taisasagba keril, a*hol az
unszolasnak nem allhatvan ellent, illend6ségbdl
is enged & modinak.

Laura. Ugy van, kedves Anyam! tessék
csak mellettiink fzéllani.

Kapit A blinds én lefzek, ha nem fog ez
Lorinak illeni. Menjetek csak Szaporan Klarihoz.
Elegen vannak ott egyitt, kik ehez értenek.

Arok. Mar csak erével meg akarjatok csi-
fitani fzegény leanyom™* fejét. (Laura, Lori el)

Kapit. Engedjink mi isvalamit nekik, ked-
ves Arokiném. Mi sem voltunk jobbak. — Ha-
nem egy Ujsadgot mondok. — Nem, még sem;
mert titok. —a Azonban nem vagyunk gyermekek,
és halgatni tudunk. — Tessék elgondolni , Elek
hazasodik, és — és Lugosi Ninat vefzi el.



Arok] tehetetlen! Bizonyosan tudésnak

! kell lenni & lednynak. — Ha ez elegendd ben-

i ne, hogy férjhez mehessen; akkor a’ fzépség és

csinos nevelés hat folosleg vald. Akkor & mi
1 lednyaink nyakunkon maradnak.

Kapit. Sziléi gazdagok , és ez Kegyeinek

> elég. |

Arok. Hanem fianak lefz efze, hogy az
illy nyomoréktdl valahogy megordzze magét.

Ka pit. Nem hijjaban jatfzanak leanyaink
ma tudds fzcmélyeket. Bizonyosan megfzagoltdk
0k, hogy mi tetfzik a’ két nagy tudomanyit le-
génynek.

Arok. Azutdn mondja az ember, hogy a
fiatalsdg nem néz az orranal tovabb. Okosabb
a’ csirke a’ tyuknal a mostani vilagban.

Kapit. Erreczélozik a’titus fej ’s a’ gorog

> oltozet.

Arok. Ugyan bizony fzépen van minden
elintézve. Mar most fzeretem, hogyr engedék L6-
rinak. Ha nem gy6znek is, legalabb Elekbe és
joforman Ujhegyibe is életet dntenek.

Kapit Ha ezt megtcfzik, hifzen 6k ak-
kor Mcnyafzfzony ok. — Lassan! valaki jon.



Julis. Urunkat keresem, és sem itt sem
ott.

Kap it. Fs Elek még most is alunni fog?

Julis. Nem ér az illyesre , midlta Laura
Kisafzfzonnyal befzélt.

Kapit. Nagy csoda volna ez. Hifzen 6
csak tudos lednyt fzerethet; illyetmeg hol talal?

Julis. Tehat a’ Kisafzfzony nem tudés?
Igen is az ¢ el6tte? mert vajmi gyonyorin tud
hozza fzéllani, és az ifji Ur minden mondasra
tlzbe jon. — Azon kivil a*gordg Oltdzet, fzinte
tudos fzemélyt jelent.

Arok. Hanem a’ titus nem oda tartozik?

Jul. SOt az emeli fel azt, és csak az oild
lelkeké e’ viselet az ifja Urunk és Ujhegyi fze-
rint, kiket Titan nemesebb agyaghdl alkotott.

Kapit. Mar ezen modi ellen, az igaz,
nem lehet kifogas.

Jul Kilari Kisafzfzony is kovetni fogja azt,
ha bofzonkodik is a’ Féhadnagy Ur ezért.

Arok. Vajamint Lorim is. —

Ka pit. Lorinak kefz is mar eddig titus«.

Arok. De mi hafzna? azért nem lefz neki
nagyobb becse. — Elek mar holnap elutazik
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menyafzfzonyért, Ujhegji is tudja k'6, honnan
hozza cl majd kedvesét.

Jul. Tek. Afzfzony is tudja mar? — Szép
titok! Azonban épen el6bb mondta az ifju urunk,
hogy nem utazik el semmi esetre is; mert &
melly partékat, ugymond, meg lehet kapnia itten
is, minek menne annak kedvéért mefzfzire.

Kap it. B mit akar ezzel mondani?

Jul. Tehét nincs tudva aldolog ? Elek Laura
Kisafzfzonyért él-hal —

Kap. Miért épen ma?

Jul. AJgorog Gltozet —

Arok. Ki gondolnd, hogy illy befolyasa
van a médinak, — Semmi ez; noha egy kévésé
keson, — Ki tudta.— Lorinak is megkéfzil titu-
sa. ldovel masutt annak is hafzna lel'z.

Jul. Ujhegyinek fog az, elgondolom, tet-
szeni; mert Omafzokésa ellen csupa rz, miolta
Lori Kisafzfzonnyal befzélt. Muzsanak hivta 6t,
Chérifznek és masnak is. Hanem én megyek; mert
varnak ream, tudom, (el.)

Laura. Imméar dolgunkat végezénk. Ugy
e fzebb Lori most ?
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Kap. Az kérdést sem fzenved. Egéfzenmaést
mutat.

Arok. Meglehetésen all. Neki minden mas-
kara jol fzokott illeni.

Kapit. De hol van Kegyei olly soka?

Lori. A’ hatuls6 fzobaban a’ Féhadnagygyal
befzéll, ’s @’ mint Julis mondta, Klari Kisafz-
fzonyt kéri meg.

Kap. Holnap pedig Eleken lefz a’sor. Fel-
legiben jegyzenek el fzamara egy fzép tudds leanyt.

Laura. O Luagosi Nindnak nevét sem akar-
ja hallani.

Lori. Valaki rafogta’, hogy megfzerette,
pedig —

Kap it. Nem is latta talan?

Arok. ’S ha latta; tehat annal fogva nem
fzeretheti dt; mivel igen is nem fzépetske fzegény.

Kap.~lég is jon mar Kegyei Ur egyfzer,
latom az ablakon.

Laura. Mi pedig atfutunk Klarihoz. (Lau-
ra, Lori cl)
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Kegyei. A F6hadnagy megtartja fzavat;
-*s lyanyomat elvefzi. A’ legény béator, ép. Ma-
holnap Generalis lehet.

Kap. Orvendek e’ fzerencsén. Hanem erre
va'dban érdemes is Klarika.

Arok. lgen ofzve fognak illeni. Mind hét-
tejének kék fzenie; Ezlefz &m a’ boldog egybekelés.

Kegy ei. A’F6hadnagy primo : nemes ; se-
cundo : maholnap nevezetes 6rokséget kap ; tér-
tio : &ngyarol is fzep jofzdg marad ré, azutan fe-
leségével is — hanem ezt emlitenem sem kell.

Kap. Tudjuk —msemmi bajok —

Arok. Gazdag mind kettcje.

Kegyei. Azonkivil Elek, ha holnapi utunk
succedal, 6 is gavallér lefz Ipa’ haldla utan.

ivMint egy otven ezerrdl befzélinek in circa, és
ez csak obligatié, a’ fekv§ jofzdg mintegy alte-
rum tantumot fog érni.

Kap it. Gyényord summa ez —

Arok. Tart6s j6 egéfzség hozza és hofzfzu
plet. _ Hanem engedelembdl elmegyink Kila-
rihoz egy Kicsinyt, megnézni, kéfzil e titusa.

Kegye'- Tegnap hoztak egyet a’ varosbol
haza a’ fzabo6tol, csak csinaltatasa hufz forint.
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Ka pit. Megtekintjuk azt is, hogy mint
fog illeni, {el mind & ketten.)

Kegyei. (mega) Az Aizlzonsagoknak nem
latfzik tetlzeni, aJ mit Elekr6l hallanak. Az O
leanyaik, az igaz, hogy igen lzepek; hanem
épen csak ez az egy Capitalisok, d* mellyet egy
betegség is megsemmisit. JOl teizi Elek, hogy
nem hagyja magat megvakitani az illy bajos
alakok altal, és inkabb aJ pénzre néz, mint &’
testnek mulandé kccsere. Megint valaki érkezett.
Ismeretlen a* 16, kocsi, cseled. Immar az ajté-
nal vannak. — Szabad!

Lug 6si. Erre lévén utam, megkellett 1a-
togatnom kedves hajdani Iskolatarsamat.

Kegyei. Salveas, édes bardtom. Inkabb
haldlomat, mint o fzerencsét. Hozott Isten! —
Ma toldonk egy tapodnyira sem. — Csak be &
ladaval, puskéval, pinczetokkal. — Ide aJ bun-
dat — ide  koponyeget. — A* tobbit a’ cseléd
végezi. — Gyuljtsunk pipara — 0llj ide — ide"
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mellém. — Es a’ Kisafzfzony az egyetlen mag-
zatod ? — (Kinahoz) Tessék nyugafztalni magat.
Lug. Egy maga 6, kiben dromein lehetne,
csak ne betegeskednék. Dajkdja feje - lagyara
ejtette , kés6bben pedig, midon jokora lett, &’
Akocsi-rudba Utkozétt, ‘s méllyé behorpadott. Azol-
ta igen gyakorta fzédcleg , és nehezen vcfz [é-
mlekzetet, fokép ebéd utan.
Kegyei. ,Semmi az, elmdlik e’ baj, ha
:férjhez megy. Ugy e Kisafzfzony ?
Nina. A’ Doctor nem nagyon biztat.
Kegyei. Lasd baratom! jél nevelt fiam
ran. Nem azért mondom : — hanem tudés, koényve-
ket ir, ;=0 is mind 6roké beteg — 6fzvcillenck.—
LGg. Ab5sok Ullés rontja meg. Kocsizzon
lovagoljon , vadafzfzon. —
Kegyei. Mar otet a’Kisafzfzony vcfji ra,
haj majd —
« Nina. Erre nagy batorsadg kellenek; mert
nem is ismerem.
Kegyei. Tettesse csak magat. 'S hogy Fel-
legiben volt? —
Nina. Agiban fekidtem, ’s nem lathatom
fzemélyét.
3. Evi Foly. o)
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Kegyei. A’ hir masként befzél. Jol van
ez, a fzemérem fzép nevelést mutat.

Lag. Mint latom, ti tdbbet tudtok, mint
én.

Kegyei. Ezentll megtudod te is az cgéfz
Comédiat. Menjiink & mésik fzobaba, ott Icfznek
minnyajan az ebédl6ben , gondolom.

(Meés fzoba, teritett afztal).

Kegyei. Uraim, Afzfzonyaim! Itten fze-
rencsém van Lugosi Gaspar Urhoz, régeni Iskola-
tarsamhoz, és Nina f/.erelmes Kisafzfzonyahoz. —

Kap. Ez valoban véletlen fzerencse. —

Arok. Olly mefzfzirdl, illy hideg id6ben, —

Kegyei. ime Kirtdsi Kapitanyné — Aro-
kiné Afzfzony — Ez ennek, aztannak Kisafz-
fzonya — Vitézi F6hadnagy — Ujhegyi Sandor
— Kilari leAnyom — ’s ez Elek fiam. —

Ldg. Nem gondoltam volna, hogy ma illy
nemes, fzép és vidam tarsasagban legyek.

Kegyei. (Elekhez) Jofzte errébb fiam, mit
allafz itt, mint a¥ —
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Elek. Tifztcletemet akarom tenni a’ ritka
phocnixeknek, a5tudds Szépeknek. — Nem tu-
dom, mint vagyok. — (declamédlé hangon).

Kegyei. (Ligosihoz) (Meglepted oOtet. —
Ninat latja 6 — Csak tovabb !

Elek. Talan alom ez, ’s nem vald. (Lau-
réhoz indul)

Kegyei. No transeat, majd meglatjuk,
mi lefz.

Elek. (Laurdhoz) E’ gorog oOltozet, e’ ro-

i mai fej, e’ hattyd nyak, e’ lebegd tetem hajda-

ni Athéndba varazsol engemet, és tifztan latja
[ foldi fzemem, a’ mit egyébkint a’ sirbadilt ré-
giségrél képzeletem teremt. —

Kegyei. Kutyafajta fia, olly fzokatlan tiz-
be jott, hogy Nina helyett mas fzeméllyel befzéll.
Ide fordulj!

Elek. (Laurdhoz kozelebb) Hanem dicsd alak 1
mi tudott tégedet ravenni, hogy egy perczenetig
is odahagyd boldog lakésodat, ’se’nemtelen fold-
re fzalj az emberek kozé —

Laura. Milly édesen 6mledcznek a’ fzavak
ajkirol —

Kapit Jél van, jol, csak tovdbb —

20 -
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Arok. Mint ¢ fzép hofzfzasan —

Kegyei. Halljuk! hadd hefzélljen tovabb.
— Erre Kina felé.

Elek. (Laurahoz kézelebb) Talan megjatfzani
akarfz minket ’s langra lobbantam ? — és mid6n
O0mledezik fziviink, nevetve rcppenfz fel, ‘shilt
helyed’ dleljuk. Menj, most menj ! — elég, hogy
lattam, miilyenek az égiek —

Kegyei. EbbSl még semmitsem érteni.—
Csupa tudds befzéd. —

Lug. Minden fz6 vilagos , mint a’ nap.

Nina. Ah! és pedig olly Izép és fzcrelmes !

Laura, (oratori bangdn) Es milly elevenen
festi a’ csélcsapot, és mint hévil bofzonkodé ti-
ze, ’s mint tavoztatja el magatél a’ jatfzi rém-
I6tét, mellyet a’ képzelet alkotott. Jobb is, ha
itthon laknak a’foldiek, és nem koltenek tindér
orfzagokat, hol & fzerelem nem talal enyhelyet.

Lag. Eljen a Kisafzfzony ! ehez hasonlét
még éltemben nem hallottam ! Valljon hol tudott
illy sok fzépet és fzivrehat6t 6fzvetanulni ?

Nina. Nagy Mester a’ Cupido —

Kegyei. Elek! Nézd, nézd, a Nina Kis-
afzfzony is tudés — neki is egy kicsinyt.
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Kick. (Megcsokolja Laura’ kezet) Nem csalt
meg fzellcmem. Oh bajos lény, akar ki vagy,
nem hozzank ill6k kcllemid —

Kegyei. Most még is éfzre jon.

Kapit. Al dulok — miez?

Klek. Es sokkal nagyobbak, mintsem hogy
azokat megtudnak fogni a’ foldiek. Most megyek,
és kikémlelem magamtdél mint vagyok, és mint
fejtsem meg ez eleven almokat. (EI tantorogva)

Kapit Iltofzfzul lett az ifjt—ajulas ke-

rili — Jer Laura, fris vizet neki — csak hamar —
(El mind & ketten.)

Kegyei. Kutya baja. — Egéfz éjjel irt,
olvasott és mellette sokat dohanyozott.

Lug. Akar miként van, nagy lelkd ifja o.

Nina. Es milly dicséén fzeret!

Ujhegyi. Ic ki ne is lobbannék langra
el6ttetek, angyali magzatok! (Ldrihoz) Kik ma
olly filségben léptek ellinkbe, mintha mennybdl
estetek volna le.

Lori. ’S alig engedte meg Mamim —



310

Arok. Semmi azleanyom ! — Oda vigyazz
’s oda felelj, tudod. —

Ujhegyi. Kik, mint magok a Musak,
olly tudds ajakkal fzéllatok, és Charifzi fzelid-
séggel batoritatok fel , hogy mi is merjik va-
lamikor érzeni azt, a* mit6l fasultsigunk miatt
annyira tavozank.

Kegyei. Bravo! ez igaz mondas. Hanem
miért voltatok olly bohdk ?

Lug. Mashan leli kedvét & tudos.

Ujhegyi. Ahi e’ nehé&ny perczenet Olymp-
ra vitt fel engemet. Hanem elmulvan ezek,
basulva fzallok ismét a foldre le , ’s elreppent
idealomat, a’ melly te vagy, dics6, kdnnyezve
keresem mindenutt —

Lori. ’S fellelvén azt —

Ujhegyi. El6tte lehellem ki lelkemet,
hogy tobbé ne kinozza emlékezete sebzett fzi-
vemet. —

Arok. Erre nem kerul a’ dolog.

L&ri. Esdtet sirbatafzitanad ? Illy kegyet-
len nem lehetfz hozza, ha fziveled.

Ujheg-yi. Ah! most egéfzen értelek —
(megesokolja kezet) Oh Egek! az élet”’ minden gyd-
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nem kell — nem —

~ Fohad. Egy kevés ajulas s hideg viz. Egy
re Arokiné Afzfzonyom? —

Arok. Csintalan!

Kegyei. De méar, mint latom, holnapi
utunk —

Fohad. Dugaba duilt.

Kegyei. JO0 hogy titokban maradt.

F 6had. Tudjak az afzfzonyok — Azért ti-
tok lehet & neve — semmi az.

Ujhegyi. Most megyek mondani Eleknek,
hogy a’ féldon is van boldogsag nehany izempil-
lantatig. (indul),

Fohad. Ugy, Ggy, azutan majd én poeti-
zalok..

Arok. Jer, Loéri! mi is tekintsik meg
Eleket, mint,van.

Lori. Ujhegyi Sardor is —

Arok. Jol van, jol, az is. — Hogy nem
vigyazol a’ fzéra. (el mind & harman)

Fohad. Bravo! Ujlmgyi Sandoris. — Az
igaz, hogy derék és tlzes lyanka ez.
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Kegyei. Ej teremtette! Az illvest latni
is ritkasdg. Mi lefz ebbdl a* tudds befzédbol
végtére ?

F 6 had. Kbéztink legyen mondva : Hazassag.

Kegyei. Hanemaz én intézeteim , holnapi
utam, calculusom. — Mert, hifzen, transeat min-
den, de még is csak jo volna am, ha mind Elek,
mind Sandor egy par ezret; — de igy semmit,
egyedul kiki egy tudos fzépséget.

LUg. Tengerbe vizet. — Az ifjak gy is
jo birtokuk, minek —

F& had. Még kofzonni kelletik, hogy en-
nyire jottének.

Kegyei. Az én fzandékom volt, (Li?o-
sihoz) kedves baratom, a' te Kisafzfzonyodat Elek’
fzamara megkeérni.

Lag. A férjhez menésrél lemondatott vele
hetegeskedése.

Kegyei, 'Ugy e Kisafzfzony, majd ha ki-
gyogyul — . ]

Nina. Ezt nem reményihetem. Es a’ ter-
meéfzet is mostoha volt hozzam.

Kegyei. Tehat nemmegy altal leany agra
a’ jofzag?
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Foha< Nem a’' Successiot érti a’ Kis-
sifzfzony.

Kegyei. Akar mit, csak gydgyitassa Ki
hamar magat, majd jon egyizép birtoka legény.

lidg. FlOrc meghiviak a’lakodalomra. Ugy
is fzcretted a’ tanczot hajdan.

Kegyei. Most sem gyiilolém azt h&zi mu-
latsagban.

LUg. Fefz is ezentdl réfzed benne.

Kegyei. rJgy bizony! hény lakodalom
Icfz? Az egyik fiamé, masik Sandoré, a’ har-
madik kié is csak ?

Fohad. En efzébe sem jutok. Talan hogy
nem declamaltam, mint az eldjult tuddésok. Jer
Klarika, izedjuk 6fzvc magunkat, ’s mondjuk
cl, mint fellengezik lelkiink a’ mennyei svérak
kozt, ’s mint 1zivja az azlrnak étherét —

Kegyei Kérem Féhadnagy Uramat, amigy
is elhifzem.

F Ohad. Adja tehat rank atyai aldaséat!

Kegyei. Vivat édes F6hadnagy Uram! ez
nem tudoés, ez kcrefztény befzéd. Ezt fzeretcm
hallani. Oh ez életemben a’ leggyonydrubbik na-
pom. Meg sem gondoltam volna, harom a’ kéz-
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fogé ! Hijjdban, csak van fels6bb gondviselés ,
melly az embernek sorsat vezérli, és a3 legtit-
kosabb utakpn juttatja otet el czéljahoz. — Hol
van Elek, Ujhegyi, Laura, Léri, F6hadnagy? —

Féhad. Hifzénel6tte allok, és még semlat!

Kegyei. Ugy bizony. — Klari leanyom?

F Ohad. Itt van 6 is; hanem azok jojjenek
be, & kik nincsenek itt, Ggymint a’ hézasulan-
dok és ferhezmcnendok, és még Kapitanyné és
Arokiné Afzfzony. Mindjart bevezetem én Okét,
'S5 ime jonnek is mar.

Kegyei. Tudtotokra adom, kedves gyer-
mekeim , hogy e*mai 6rvendetes és nem remény-
lett nap az, melly minden rélatok eddig val6 aggoé-
dalmim enyéfzti, melly benneteket az életnek
valodi hafznalasara, engem pedig nyugodalmam*
kivant keblébe vezérel. Igen biztat ezen jotévo
nap engem, hogy valamint ma fziveitek olly for-
ron olvadtak, ezutan is Ogy maradnak azok,
valamig e’ foldnek polgérai iefztek. Nincs egyéb
hatra, hanem hogy atyai &ldadsom vegyétek. (A’

karpit legdrdal.) K.L.N.R.
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A SZERELEM.
(x8io0)

1IVXimlen foldi 6rém bajjal parosodik, "
Kivanatink’ targya csaloka tinemény;

Vig kedviink fajdalom’tengeren héanyddik ,
Melly ritkan érik-meg a’ legigazbb remény!

A’ tudomany ellz annyi fzép kényeket,

Edes 6rém tobbfzér méregbe rejtodik j
Hatalom el6li az érzeményeket,

Erkélcs hevilt vérrel kinosan kiizkodik.

Mig a’ habzé fziv ver az ember’ mellyében,
A’ hideg Val6é azt soha be nem tolti m
Uj kivanat jon az elégség’ helyében ,
'S a’ lelket legédeshb alméabol felkalti.
Minden, a’ mi itten a’ fzivet gerjefzti,
Megnyerve eléarul, ’s végmulasnak ered;

Uj gondolat becsét, malafztjat elvefzti ;
Csak az boldog, & ki fzerettetik, s izeret.



Kinek a’ fzc.enese hatalmas karjaval
CsiHag-kofzorut tefz irhadott fejére,

Hanyfzor kifzkétlik az mosolygé sorsaval |,
'S dics6sége valik élete’ terhére.

Mit a’ halandék jét, és édest vevének,

Csak t6le fzdrmazék , e’ bdség’ fzarvabél ,
Magok a’ jobb lelkek fzerelinet értének

A’ nagy Teremt6nek legels6 fzavabol.

Ki e’ foldon éleng, malafztjat isméri,
'S orokon langolé oltardhoz jarul,
Orémét, kényeit e’ tindért6l kéri,
Es Hymnusokat zeng égi jutalméarél.
Kisfaludy Karoly.

GONDOLATOK.

A ’ hiv Afzfzony azért csinositja magat, hogy férjének
tessék; a’ csapong0d, hogy mindenik fzeresse.
A’ fzemérmetlen afzfzony ollyart , mint a’nap felleg
nélkil. Egyik is masik is bantja az érzékeny fzemeket.
A’ fzerelem ollyan , mint az élet; soha sem ba-
jolébb, mint kezdetekor. N. R.
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ifyilik a’ vidam Kikelet
Langy lehelé kegyével,

Ellizvén a’ komor Telet
Fagylal6 hidegével.

Majd a’ Nyar’ forrd6 melege
A’ z6ld mez6t laukafztya ,
Mindent megériel6 heve
Roézsaink’ clhervafztya.

A' harmatos Majus estén
A’ csermely’ kristalyival
A’ bajos Hold enyelegvén,
Jatfzodott hullamival.

Most mar az Ofz megérlelvén
Berkink’ zdld leveleit,
Séarga levelek befedvén
A’ csermelyek’ tlkreit;



Itt @ Tel, — majd megerefzti
Kémény dalo izéiéit,

Béfagyafztya ’s eltiinteti
Tundér jelenéseit.

Nézd ez ért, mellynek felébe
Magas tarsak hajlanak ,

S’ tsendes tifzta kék tikrébe’
Ekesen rajzoltatnak :

Ottan gyakran nézegeté
Rozsa bajlo kellemét,
Mellynek még le nem festhetd
Etset és lant érdemét,

A’ halal koran elrabla
Az o tsuda bajait;

A’ por sés koztj igy kafzélla-
Le ‘a rét’ virdgait.

E’ kies erd6’ fzélében,

Ama’ nyarfa’ arnyaban ,
Emez érnek ellenében

Nyugfzik immar sirjaban.
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E’ barsony zdld suhant fedi
Az 6 gyongy tetemeit,

Setét iregében rejti
Tundoklé kellemeit. —

Felh6be nydlt fzirt’ tetején

Allt ott egy Var fénnyében,
Tornyait kevélyen nézvén

Lent a’ foly¢’ tikrében;

E’ Vér fzadzadok’ terhétdl
Epségben fen - allhatott

Bar vad ellenség’ duhétél
Gyakran ostromoltatott;

De a’ mindent meggy6z6nek
Végre még is kéntetett
Meghédolni, az idének
Ez is aldozattya lett.

Hol egy Vitéz Magyar Nemes
Tsendes békkel lakozott,
Ki Hazéjanak érdemes
Sok tettekkel aldozott;
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Kinek clitso tetemeit
Ez omlott bolt fedezi’,
Nagy lelket, sok érdemeit
Egy emlék-ko jegyezi:

De betit az idének
Aljai letorlotték

’S értelmét a’ feledésnek
Mohaival fedezték. —

A’ mi rég fényben tenyéfzett,
Haldokol megrontsolva,

Nyogvén a’ kinos enyéfzet’
Hatalméat leomolva.

A’ mi izarnyan jart a’ hirnek ,
'S bajlé lantok’ targya lett, -
Most a’ komoly feledésnek
Fatyolaba rejtezett.

Onnal 6fzve-foglalt marvany-
Palotdk leomlanak ,
'S a’ legerésebb értz alkotméany-
Emlékek megromlanak.
Mikolay JOs«



VENUSZ A" FURDOBEN.

1fja pafztorok rezzenve m
Mért futtok ? titkolva im e’
Hus myrtek kit fednek - el
Csendelgd erny6s boltjokkal
Telve apr6 Amorokkal ,
Mint megannyi Orokkel.

Gerliczék bocsatkoznak-le,
Gréczidknak zeng éneke.
Venufz az, ki flrdeni
Aa'eziist téban kivan itt!
Oh engedjétek bajékit
Nymphék megtekinteni,
aEviFoly. ai
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Rejtve lombjaitok ala
Ha pillantnom engedtek réa,
Ez idvért fog titeket
Dicsérni éaldva énekem,
Oh mutassatok Ot nekem:
Nymphéak egy tekintetet!

A’ bokor , melly ra arnyat vet,
Meghallgat, Edes rezzenet!
Lepletlen tin fzemembe
Eggy Istenné, mint nézek - fel
R4, ki fzerelem’ ’s gyonyorrel
Tolt egéfz vilagot be.

Egy halandé mint merje azt,
Kinek kecse Marfzt is gyullafzt,
'S fzép keble ha felzajdul j
Kém hallva a’ harcz’ zajgasat,
gyozedelem’ kialtasat,
Csak egy aohajtatért gydil.
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Myrt'ck zérjatok - el téle,
©ve eloldva fofzlik - le
A’ gyopnek zdld bérsonyan.
Mér a’ labat éri laba,
Mellynek rézsa virul még a*
Pufztdban is fzép nyomda.

Bokrok, vihart soha sem l4t
Erny6tok , hol Cythereat
Talald &’ kikelet,
'S j5 lyadnka magat hteni
A’ toéhoz , fogja érzeni,
Mit egy Holgy sem érezett.
Priméczi Szentmikldésy Aloyz.

A FIATAL SZERELEM.
(Moldvai nyelvbdl.)

L fiatal fzerelem lépesroézbol nem ered. Kis
Piros ajak, ’s gyongyds hattyunyak annak oka.
Ponori Thewrewk Joézsef.

21 «



AZ EN IDEALOM.
(Sone kJ

/

E n is sejtem Kiithére’ langjait
Ha a’ fzivnek liliom boltozatja
Annak fzerény utésit hangoztatja,
Imé&dom én is a’ Szép* bjjait.

'S még is fojtja keblem* vagyait?

Mint t(z forr benne a’ nem’ indulatja,
El6tte leng fz&z tiindcr arczulatja;

Es 6k nem enyhitik vad kinjait.

Bolyongtam a’ fzelid kunyhékban érte,
A* pompas zajtol keblem Otet kérte;
’S O nincs: — Magét e’ foldon nem lelem.

Jobb hat ne volnal kinos érzelem!
Ha mar éltemnek gyenge reggelére
Vad dolfod illy keserves sorsot mére.

Belinesy.
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M1ILLAHO Z

E kes fzavad’ fzép zengése,
Foly6 - arany claljaicl,
Egig fzoko s felragadd
Méréfz tindér hangjaid,
Deriilt elméd’ vidamsaga,
Jeles fzived’ gazdagsaga:
Lelkem el6tt ragyogtatjak
A’ virtusnak bajait,
Es keblemben gyujtogatjak
A’ dics6ség’ vagyait.
Papp Ferenca

DOBIRE

M ;g hasad elhizott, Dobi, lelked vajmi sovany lett!
Makary Gyorgy.



SZEPHEGY!I Liza,
(Eredeti Rege a i5-dik Szazadbdl»}

Uonnunk’ korméannyét a’ Nagy Hunyadynk’ fia Métyas
Tartd nagy kitlng élzel ’s his bajnoki karral :
Engedc mert minden, hol villogtatta aczéllyat. —
Ekkori sok viadaljaiban nagy réfzt veve gyakran
Parduczos Arpadnak méltdé unokaja, ki régi
Szittyai torzsokbdl eredeti, neve Széphegyi Josef,
A’ ki sok és véres harczokban itatta zoménczos
Gorbitett kardgydt Ozman- s Szikambria- vérrel.
A’ csata’ vér-piaczan Ofzilt bajnok vefzi éfzre:
Hdini miként kez(inek forr6 fzikréji Had(mak
Izmos Kkarjaiban, mellyek csak gyGzni tanultak;
Mar remegb testét unfzolja az Ofzkori honvéagy,
Honn vala mert faradt tagait fzandéka lerakni.
MEéné azért Duna’ bal partyan fekvl kis érokbe»
Mellyct Kalméntdl nyertek DédCsi vitéziil. —
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Szegre akafztya vasat, nem akar mar kiizdeni tobbé,
Es el-erOtlcnedett kara ofztni halalt nem akar mar. —
Hiv holgyét ez el6tt elveizti hat évvel; azért most
Nem vala ’s nem lehetett Lizanal kincse nagyobb, és
Hogy kire béatrabban bizhatna ofz-korr éltét,
Mint Lizaia, ki egy vala hazassaga’ gyimdlcse. —
Liza’ tavasz-kora most kezdett még csak ki - virulni ,
Mert hufzadik tavafzan bajlé rézsaja kinyilvan
Hoanunk’ ekkori fziizeivcl vetekedhete bajjal.
Liza nemes vérb6l ercdett ugyan: — ah! de fzikaro»
Nyujtad aldasat a’ fold: — De helyette Ki-potla
Ezt a’ terméfzet: nagy lélekkel ’s nemi dilTzel
6t aldvan. lgaz is, mert fzép vala Liza bizonnyal;
Szépségét fzebbé , ragyogobba tette az erkolcs ,
k’ kegyes, és jo fziv, kényor, és a’ tifzta fzemércm.
Attya eluntabd6l a’ zordon téli napokban
delié fzéllitA Kedvcnczét s kezde lebegni:
,Hatvanfzor hajta fzent lombjait a’ Tavafz immar:
latvanfzor metfzé Czéres’ sarléja kalafzat:
tnnyifzor érett-meg Baehns’ denkdja, gohérja :
Lnnyifzor a’ fzigord Tél kandallénkhoz idézett,
fogy Menny’ i © Ura ram aldott napjat felerefzti.
Utemben soklzor fzéllottam Mars’ mezejére ,
ok Torokot kildék Mahomethez 6rok vacsoréra:
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'S ambar fzani nélkul volnék markaba halalnak

Isteni gondviselés még-is megtarta kegyében;

A’ Haza’ védelmén Ofz'iiltek fiirtjei fémnek ,

Inganak labaim is délczeg paripaknak iramlé

Razasiktdl, és karomat refzketteti fegyver.

Szittya Apainknak tagassagokba maholnap

Eljutvan , nékik megmondom : Halni tanultam ! —

Lizadm ! halld fzavamat: — mert annyi vefzélyre fzivemnfk

Yérzenek ah ! behegedt sebi — héla az Egnek ! azért, hogy

Most ott hunyni fzabad fzemem’, a” hol hunyta Atyam "»hir

Karja Anyamnak hol dajkalt, és vigkori nyéjas

Gyermeki tarsimmal futosék repkeny ’s csaloganyért.

Mar elerotlenedett tagaimbol azt vefzem éfzre:

Hogy (mert porbol lett testink porra lefzen ismét)

Moh takarandja kevés nap mulva hideg tetemem ’s hogy

Majd a’ Széphegyi név egyedult fzivedben emelhet

Ofzlopot emlékill. — Hiven fzivedre kdtom : Légy

Az kivalal;— a’Rény’ fzent nyomdokit el ne hibazzad ;

Erkolcsei fzépség elegyedve varazsol akar kit* —
Sok deli Szittya fit témjéneze néki hliséggel,

’S fzamtalanok voltak, kik akartdk Liza’ fzerelmét

Meg-hoditni. Ezek kozt volt Dong'é Elek els§; —

Egy fia Dongonek, ki irigylé Széphegyi héznak

Tette’ dics6ségét, és rneg-veti gbgje, hogy o is
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Nem dlzsgazdag y azért cltilta menni fidnak

Széphegyi’ hazahoz; de Elek mast érz6 fl.ivében ,

Mellyt altalhata a’ fzcrelem’ kegy-alakja nyilaval.

Nem keres Okincset , hanem erkdlcs- ’s tifzta fzcrelmet.

Liza’ figyelmét 6 elvonza annyira, hogy mar

Kivile senkit sem kivan , sét még nem is esmér.

Ez vala a’ sok kdzt, ki be-lathat« Liza’ fzivébe ;

Titkos hév onté ennek lattara fzivét-el

Es csak ezért vérzik ’s dagadoz, fz(z keble fohéfzra.
Nem vala ’s nem lehetett Elek’ 6hajtésa egyéb most:

Mint vigye fzép 6rokébe el Or, melly néki maradna

Attya’ haldla utan ; és mint kapcsollya fzivéhez, —

Mint enyeleg vele, mint mosolyog, ’s csokollya fziiz ajkat.
Hajh! arany hegyeit levegén alapittya, mivel csak

On fzive’ émlésit f6 ezéllya kovetni, nem Attya’

Szandékat, mert ez rég mast jegyzett-el Eleknek;

Azt, kire a’ daskurt’ tindér java gazdagon omla;

Ugy de Elek gyiiléléazt, és csak Liza azon Lény,

A’ kivel éIni fzerct, vagy nélkile fzandoka halni.
lildegel O ezel6tt a’ vigsag’ nyajas dlében,

Mert heves indulatit tartd féken kimivelt éfz :

Jaj! de jelen kora mar! mellyben terméfzeti 6fzton

A’ heves indulatot tul fzokta ragadni az éfzen;

Vig vala eddig Elek, fzereté jo régi baratit,
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Es keresd koztok gyakran bus fzive’ deriilttét;:
Vonza &t eddig kikeletnek tarka virannya,

Fialmile’ vig dala felvidita fzive’ keservét ;

Hold’ halavany sugarat vizsgalla eddig érommel :
Hajh ! de miolta fzeret, f6 képzete csak maga Liza :
Nem leli tarsi kozott tobbé fel fzive’ vidulttat;

Mar most néma magéanyt keres , — érzeni ott lehetett csak
Melly nagy kint oko olt keblében Liza nyilaval —
Ott remeg, ott séhajt, és ott apolja reménnyé :

A’ Tavafz Ot zéld lombjaival nem vonja éromre,
Arnyékos ligetek’ hiissét nem ohajtya azélta ,

A’ madarak’ csevegé dalaikra figyelni el-unt mar;
A’ tellycs hold-is sugarit bdjara mutattya;

Mert most nem maést, csak Lizajat sejteti véle.

Azt is irigy fzemmcl kezdé mar nézni, miként a
Napnak nyugtaval repil a’ him gerlicze kedves
Néjével féfzkébe. — Csak Oegyedill kesereg még. —
Andalgasi kozott, (a’ nappali larma kihalvan

*S forré nap’ hévsége mikor tajunkrdl iramlotl,
Lengedez6 Zephyrek bajoltdk éppen az estét:

Csend vala :’s mindeneket mélyen fzunnyadni gyanitvan)
Hogy léget fzabadon tdlthetne panafizal, elandalg
Fél oranyira kinn fekvd cser ’s bikkfa pagonyba:
Ott vala vagya ki-sirni mogorva fzuléje kivantat,



331

A’ ki kéményén megtiltd neki Liza’ fecrelmét. —

Egy his biikkfa ald d@l s sirva zokogja : ,,Szelid Soldi
Konnyeim’ &lja kozott dvezlek csillagos Egnek
AiTzonya! csak te tudod, (ki tanuja vagy éjjeli bumnak)
Mint fzeretem Lizat!? Te azért légy éjjeli tarsam!
Szamtalan éjjeleket virrafzték nem de veled méar ?

Es egyediil halidd zokogd panafzim’! — Zephyrek® bus
Lengedczésin vidd azokat Lizdmnak olébe !!

lhletvén ti Atyam’ ko-fzikla fzivét kegyelemre
Hajtsatok! — SzomortG sors ! Itt hagyfz Gjra te is Hold!?
Menny— halladj sebesen— mert csak boldoghoz igyekfzel,
Haggy busongni magam’, kéméld - meg balzsamod’ irjat
E’ kétségbe-eso fzivtol!! — Latom sikeretlen

BuUs panafzom; megyekén magam édes atyamhoz, el6tte
Foldre borulva, magam’ meg-alazva fogok kdnyorogni
Irgalomért, és hogy hallgassa- meg egy fia’ kértét.”
Megy. — De alig hat el6bb s fin’ egy Tiineményt lel el6tte ,
,,Sz0lly: ki vagy? és mi busit 7 ’s Obenne megesmeri Lizat
A’ ki hasonléképp’ sietett ide vcfztni keservét.

Liza akarja magat elrejteni a’ csalitok kozt,
Hajh! de Elek’ cseleit nem tudvan O kikerilni

A’ mit fzive kivant, leli azt bétclve drémmel:
Kéz , remeg, arcza tiizel, s haboz a’fzliz’ keble fefziiiye,
Sz6g fzemeit fefzesen fzegezé Elek’ barna izemére,
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Szollani mintha akarna! de azt csak sejteti véle,

Mert rebego nyelvét belérzés tartya le-kotve. —

Boldog azért, mikoron vérz6 fzive kénnyre omolhat,

Es remegd ajkai panafzit nyGjthattya Elekhez.
Kolcsénds érzések,’s kdnnyes panafzok mikor egymast

Yaltnak, egymasnak hivséget érokre Igértek:

,,Vagy veled élek — mondja E lek— vagy nélkiled inkabb

Halni vagyok kéfz!! és ngyan-ezt hogy sirva Eleknek

Liza vifzonzda, eski helyett megdlelve lebegte :

,»,Légy boldog , Ne felejts !'!* ’s mély andalgasba merulye

Még egy pillantast vet ra, ’s fzomorogva elandalg,

Mert beteg Attya’ keserve hiva virrafztani Otet, —

Nem vala képes most feljegyzeni senki ecsettel

Béanattyat; de Elek mereven néz hive utan, ’s megy

Elkezdett ultyan attyatdl kedvezé valaizt

Nyerni: deAttya fejét komoran megrazva: ,,Nem (Ggymond)

Nem leffz Liza tiéd , czélomnak telleni fziikség.“ —
Néman all Elek, és vérzik bas fzive; azért most

Nem lehetett 6romét gerjefztobb nékie semmi,

Mint mikor a’ kdz hir azt hozta felé : hogy igajat

Istvan Moldova’ F6 Ura razni nyakarél akarvan

Szittni Torokhoz kezd ’s kardjat feni a’ Magyar ellen ,

Mert azt véle', hogy Mahomet’ keze fogja — hatalmas

Elleneit gyozyén — Otet Fejedelmi eiobe
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Helyheztetni. De Ot’ Matyas bogy tenkre tehesse,

Hivja csatara vitéz Hsit; — vala Bathory els6: —

Orfzagh , BaniTy, Csupor , Pongréacz tobb hiv Magyarikkal

Edzik kardjaikat partos Moldavia ellen. —

Tabori kirt harsog — ’s a’tarogatok’ riadasi

Zengvén , borzafzté villamma gyudlva baragjok ,

Mindenik a’ partost kafzabolni akarta diihében ,

'S igy a’ gy6zni fzokott sereg indul rendbe idézve.

Vélek megy Matyas.“—Megyek én is—mond Elek érz6n—

Mert vala fzandékom Lizamtél fofztva kimulni,

Hajh! de kimulni dicsén izadndékom , ’s halni Hazamért 1
Kardot két. Ménjét mcg-uyergeli, felfzokik arra.

Erzi fzokott terhét paripaja, nyihogva kapar, rag,

Hazza fejét, ’s titkon vefzedclmet jésol Uranak. —

Elfzdguld. — Mereven néz attya utdnua — kialt, int,

Mert jol érzé, — hogy ha veizend ha, gyilkosa Oleflz.

Véagtat Elek — Lizat még egyfzer latni akarvan,

Haza el6tt le-fzokik ménjérdl ’s mond keseredve :

/A’ duhodé sors elvonhat téled, de 6lokre

El soha nem valafzt, — mert kisér sirig ezen fzir ;
Hivség’ zaloga ez:* ------ s forro csékjat ajakara
Nyomvéan, néman all, béanattya nem engedi iz6lIni
Tobbet, — ’s elkeseredve magat felvetve lovara

Kantarjat megerefzti; siet Matyas’ seregébe*. —
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Liza mit érzett’, ezt latvan, érezheti az csak,
Hive utan ki eped ’s 6t” vefztni gyanittya orokre.
Most eped , és séhajt, kezeit kucsolva panaiTzal
Tolt Eget és foldet: mért fofztak ot meg Elektdl ?!
Ebren is almodozott Elekérél, alva is otét
Latta lebegni korul, ’s egyedil neve hangza fiilében»
Hogy enyhittse bajat, oda megy, hol eskkel igérte
Néki Elek fzivét, ’s a’ boldog bukkfa ala dil ,
Badjadt fzive sohajt: ,,Adaz sors! mért vagy irigy ram?
Morczan mért kinzol ? sujtsal viharoddal ezen bikk’
Arnya alatt, mert itt rabla O el nyugodalmam’,
Ugy is nélkile kin ’s keserlség volna csak éltem.
Itt vagyok, itt sirok, ’s itt hervad létem cgéflzen!
Semmi remény védlo karjan nem ringat ezentdl; )
Zuzdd porra vérzé fzivemet hajh For Ura Egnek! —
Latom , hogy te se fzanfz , mert (izni hatalmad irigyled :
Vagy tan végzésed: hogy konny &ztasson érokké ? —
Torli fzemét. Kozelit beteg attydhoz ’s ifzonyodya
Lat4, hogy keze koztt lelkét kibocsatja: Aléiva
Foldre rogy, és nincs senki, ki irt nydjthatna fzegénynek*
Nagy sebet ejte fzivén Elek’elvefzlése , nevelte
Attya’ haldla.“ De a’ keser( poharat ki-Uritem,
Es noha dupla baj érte fejem’ — mond Liza fzerényen —*
Elviselem, mert Eg’ végzése m— morogni tilalmas —»
HIV lelzek Déng®Omhez, bar O elhagyva felejt is.
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Attyiuak mikoron gyéafz tifzteletét meg-ada,’s hogy
Bizta Mihalyra csekély érokét, ki rokon vala hozza:
AlTzonyi 6ltozetét felvalts férfi ruhaval,

Fatyolt kardal valt, ’s partat kalpaggal; azonnal

Atyanak délczeg paripajan titkon elillan. —

Honjat fzivfzakadozva hagya ’s firkéfzi Elekjét,

. Harcz-zivatarba’ lehet — gondolja — talalni fel Otet:
Oftt kiizd , sajt, 61, vag; ott kiizd6k majd vele énis :
Ott lefzek oldala mellett, vagy halok , o hahal, énis:—

Tobb napi Uttya utan Banyahoz mar kozelitvén,
M .attya, miként parolg a’ fold sok fzittyai vértél;

Sejti halalat hiv Elekének, ’s vagtat elébbre,

Még ot’ a’ zavarodt seregek koztt kiizdeni lattya:
Csengni azéllyan Moldva aczélt hall, ’s hatul orozva —
Szembe kifzallani fél — neki méri gerellyé’ dofését,
Liza hogy ezt lata, nyilelozte fzékéssel elébe

Rugtat, eresen sujt attydnak gorbe vasaval,

;'S bajnoki karja hasittya agyat poklokra - valénak. —

igy kegyesét mentvén, valaa’csata helyt oda hagyni
Kost fzandéka: de tudni Elek kivannya: ki lenne
ilete' megmentO,c ? kiuek koteles kéfzonettel ?
ijtet azért fzorosabb vizsgalat ald vefzi, s Lizat
‘enne megesmeri, a’ ki azonnal elillana téle. —
lost — naint néjétél rnegfofztott mérges orofzlany



Fut rabléja utan ’s dihdsen mindent akar &lni,

A’ mit el6tte talal — Ggy DongO’ karja halélt ofzt

Mindennek, dihe a’ kire méri vasat, mivel éltét

Azt tarta, kivel éIni fzeret, ’s gondollya hogy eztan

Tolthet 6rom napokat vele. — Oldoéklések utan hogy

A’ csata végre jutott, s a’ Vajda leverve Kiralyunk’

Laba el6tt foldig megalazva konydérge kegyeimért,

Tuafzul igérte fiat, ’s hivségét eshkel ajanla,

Békesség leve. Es Matyas’ hadi kirtje riadva

Sz6llitad seregét sok Moldova tabori czimmel

ViiTza Budara. Velek megy Elek ’s onnét haza fzaguld.
Liza vifzon - latasa 6rom-konnyekre fakaizta,

'S Ugy latfzik, lova csak lelketlen testei iramlott

Mert Lizanal volt fzive mar, ’s elméire megalléit

Haza el6tt, neki hos-tetlét megakarja kofzonni.

Kardzorrenve lelzall paripajarol. Bemegy, és ncz

Megzavarodva, mivel férfit lat oldala mellett;

A’ fzerelem-féltés vérét gyullafztya, t(izessen

Moldvai vért6l még parlé kardjat buvelébél

Rantja diuhébe Mihaly’ fzivét altal-veri azzal.

i,Jajl — Elek ! —a’kit 6lél, testvére atyamnak!“— Aléiva

Liza kialtja. — Mihaly’ artatlan vére bofzlt kért;

A* kétségbe-esés Oriiltté tette, azért még

Széphegyi’ vérétél gbézlé6 kardjat maga mellyé«
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Altal défte ropogva —’s zuhan tetemere Mihalynak. —
llly ifzonyalra reped fzive Lizénak, ’s fedi Oket
Szliz testével ’s igy vele elhala Széphegyi’ Haza! —

Kempf Janos.

EPEDES.

Elmentem Napnyugot felé

A’ kék Duna’ partja mellé,

Hogy him elhagy , azt gondoltam,
Ah én fzegény mcgcsalédtam.

A’ hol megyek , a’ hol vagyok ,
Kinjaim mindenitt nagyok ,
Béanatomnak nehéz sulja

Bus fzivemet itt is dulja.

Csak nincs oliy hely, csak nincs olly t4j,
Nincs olly 6rom, nincsen olly béj,
Melly felviditna engemet,

Elfzantam mar életemet.

Nyittra Zerdahely L&rinc/..

i. Eii Foly. 2t
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A" REMENYTELEN.
(Sonet.)

E j felleg kél abrandom’ almain ,
Véfzérzelmek sajognak fel keblemben ,
Kidulva ez — ’s felette rémkent lebben
A’ mult — ’s ledul fzivemnek romjain.

Ah mért nem kél keletnek ormain

Egy nap nekem, hiv tarsom fzenveimben ,
Mig holl6 - fzarnyaival az éj kifzellen ,
Késérne megnyugtatva karjain.

Ne késérjen! sejdithetné kinom’,
Szané konyl remegne hdarczajan,
'S A hafztalan’ fzomorg6t fajlalom.

Ne nyugtasson ! dult fzivem égi bajan
Fel sem heviilne — ezt csak kdnyzeni,
Adak, — hagyjatok oi’ elvérzeni.

Korlatkévy Mihaly.
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A" MAGAN Y,

Ergykor nékem bajfényben ragyogva,
Mint a’ rézsanyilas’ Ginnepe,

'S izerelemtol édesen lobogva,

Szent Magéany, kod’ arnya nem lepe.
Nem, nem Ggy most! elfzarnyalt el6led
E’ tiizfzivnek boldogsaga mar;

'S mar kebledben izép ’s j6 sirba doled ,
Es korddben all & véghatar.

Itt, hol eddig annyi kény virita,

Itt , hol annyi termékeny nap élt,
Itt, hol a’ fziiz emlék elborita,
Itt, hol meginosolygtam a’ vefzélyt:
Itt ezentdl minden, minden dra
Gyafzos éjlepelbe odltézend’,
'S itt fzall atok a’ hajdanti jora, -«
Itt, hol a’ bu kedvesen pihent.

22 -«



A’ lyany’ kepe Uld6z6 alakban
GyOzedelmet abraz e’ helyen,
Melly nem régen tifzta langzatokban
Engem hivott csokra fziintclen’;
S most eggy masnak csillagkalaiza.
Nékem csak a’ gyotrelem vezér.
Mar a’ vég - remény is elbucstza ,
'S &’ baratsag’ lelke sirba tér.

igy, olelj - meg kigyokarjaiddal
Bls Magéany , te néma rettenet;
igy , fagylald - el zordon &rnyaiddal
Mindenétél elvalt fzivemet.
Latom, latom: mérgét émlefztettc
Szlz békédbe a’ vad partolas.
Hagyd , ne sirjak illy soka felette ;
Inkabb halni , mint mar sirni lass.

Makary.

LYANYKAM’ SZAJA.
(Moldvai nyelvbél.)
Tifzta leanyka, kerek fzacskad kristalyhoz hasonld ,
S India’ gydngyeihez rendes apré fogaid.
Ponora Thewrewk Jozsef.
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B UCS U

7
A Bajnok kcfz a’ Vérmez6t futni
Hazajaért, Juss- és Szabadsagért.
l)e Kedvessel’ karja kozé jutni
Siet még egyfzer vifzfza bucsujéért.
Ne sirj kdnnyed’ vég fogytaig.
Hat nem bizhatfz e a’ reményhez
Hiv maradok mind halalig
A’ Hazdmhoz ’s fzerelmemhez.

Megyek mar megyek — Isten hozzatok!
Bufzkén villoug amott ezer Hufzar.
Elottok halalt ’s gy6zelmet latok ,
Int pajtasom, ’s tabort tiporni var.
'S bar éltem balalra valik ,
Rémiilés nem fér fzant fzivemhez.
Hiv maradok mind halalig
A’ Hazdmhoz 5 Szerelmemhez.
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Most vagtat o — mint a’ zuggd vihar,
Szablaja Ujabb Gjabb vérbe meiul ,
Mar mar diadalt mutat a’ véres tar,
'S im a’ tolgy és HOs a’ 16 ala teril.
Omolj ki vér a’ végcseppig !
Mar ajkain lelke tévedez ;
De hiv lefzen mind haldlig
Hazajahoz ’s fzerelméhez.

Széchy Gydrgy.

DAMON’ ESDEKLESE.

Istenek! hogy Nerinam’
Szivét t6letek kértem,
Kilentz baranyt igértem.
Orém kénnyek kozt adam-
Meg a’ kilentz béaranykat,
Birvan a’ izép Leénykat.
Most, Istenek ! fogadom ,
Egéfz nydjam od’adom,
Csak véle éltem’ kinjat
Vegyétek el — Nerinat...
Marja; Albeit Sandor.
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GRUNN ORBANNAK.
SZEGEDI FLSO KIRALY! SZABADOS KONYVNYOMTATONAK.
NAGY LELKU BATTYANAK.

ISTEN ES SZULEI UTAN ATTYANAK.
K1 BECSES ELETENEK. LXIII. EVEBEN.

BOLDOC ASZSZONY HAVANAK XXIV. NAPJAN.
A’ FOLYO M. D. CCC. XXVIII. ESZTENDOBEN.
E’ VILAGBOL KIMULT.

EZEN EMLEKSOROKAT.

halas és elkese(;/’edett szivvel.
()

SZENTELI.
URANIA* KIADOJA.

. Wagh' v
ti- Alia * "bi VA &
-Av



LORAHOZ

~Bajos fzemed’ fzelid pillantasa ,
Rézsalepte arczad” mosolygasa,
Végtelen 6romeid fzulje;
A' balsorsnak rat fzigori vazza,
Melly a’ rideg targyakat liajhdzza —
Személyed’ orokké kerilje.

Nyisd meg fzived a’ fzent baratsagnak,
'S légy tandja egy tifztabb vilagnak,
'S Erényidnek ez 1éfz’ fébb dijja.
Eljd Hymennek béajos éromeit,
Oltsd az égo6 fziv’ tuzcit,
Kinek keblét fzépséged vijja. —

Ne gondolj a’ kétes jovenddvel.
Homalyos az; kifejlik id6vel;
Ne gondolj ma holnapi bdra.
Oriilj annak , a’ mit ma a’ sors ad.
Oriilj addig; mig rézsak halnak rad.
Mig vig eged érend bordra,
'S hé kebled kéfztet csok izomjdra.

Gyulai Gaal Bertalan.
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« .

A BOLDOG,

—I'Ir\.ézépfzeril' Sziléktél
Szilt ’s jol nevelt Leinyk.It
Szelid piros Leanykat —
Olelhetek, naponként.

Ko6zépfzeri hegyekben
Termett — csinos kulacsban
Tartott iehér borocskat

ll6rpelhetek naponként.
v oWk

Joféle hazi ételt,
Magyar kényért blzabol,
Mézet, vajat , pogacsat,
Almat, didt, cscresnyét,
Afzalt medgyet s baraczkot
Késtolhatok naponként.
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Ollykor, ha satoros nap,
Vagy napja van nevemnek,
Maganyomat fel6lelni
Baratim 0fzvegyiilnek;

Vad hust, figét ’s narancsot,
Siltet is a&d czukorbél
Melifzfza afztalomra.

En meg id6s borabol
Neizraély’ ’s Tokaj’ hegyének
Vendégemet tiizelvén:
Zengjik Anakreonnak
Borénekét ’s fzereimét.

En boldog és fzerentse's
Vértes kies tovében,
Nem melize a’ Dunatdl.

Farnek David.
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REZEK’ MAGYARAZATJA.

A Czimképen a® Koltemény’ Géniufza van
rajzolva. \ J fejét komyékezi? sugarak az eleven gondo-
latokat ; valamint a fellegeken lebegl tetem a’ kép-
zel6dés” konnytidségét jelentik. A jobjaban 16V lant &’
Koltemény” mesterségét, a’ viragfiuér , mellyet balkézzel
tart, az ének’ kedvességét; a’ homlokat dvedzo kofzord
pedig &’ poétai palyabért dbrézolja. Orban Gaéabor’
rgjzolatja utdn rézre Rahl Karoly Bécsi Acad.
Uluvéfz metfzette.

A’ mésodik képen S. Istvan’ Martyr’ are’
Képfzobi &nak rgjz latjavan Rlaergl ing altal kicsiny-
ben lemésolva, mellyet Ferenczy hires Megyar Muvéfz
az épulBben 1év8 Efztergami F6-Templom’ egyik Ka-
polndja’ fzaméra hazankbcli fejér manvanybdl kéizit. A’
rezet Lehnhardt metfzette Pesten.

A’ harmadikon am®’ jelenet adatik el6, midén
Sarolta’ temetésének végével ; kiki vifzfzaandalog &
izen telt temetdbdl, csak Agunta nem, — kinek mér
csak fzerelme’ volgyében édes andalogni. ,,Tavoznak



nélkiled belsd vigalmim angyali Ifja! ,panafzld & ma-
ganyos Siroknakeltiinedeznek fzép reményeim™'sa’t
lasd @ Hase g Aldozatjait & 205-dik lapon.
Ezen képet Orban Gabor’ rajzolatja utan SiCo r
Josef raetrzette rézre Becsben.

A’ negyediket, mellyen Etele és Leo &bra-
zoltatik, Shrollb A utan Lehnhardt metfzette
rézre. Mincziufz’ partjan all Etele, gonddal tele,
Komét déini vigye e hadat, vagy vifzfza-vezcsse Panno-
nidba. llly tinddeésben elejbe vezeti Leo Papa Va-
lentinidnus Csafz&r’ kovetségét, és befzédének hathaton
voltaval Ugy meglagyitja fzivét alh6sok’ hésének, hogy
Réma varosat megkimélvén, némelly feltételek alatt
az.Olafz fokirdl eltavoznék.

Jelentés. AR becses Munkdk, mellyek
vagy késén kiihlettek be ezen Almanach’ fzamara,
vagy pedig nagyobb kiterjedések végett az idén el nem
félhettek, cfztendore okvetetlen felvevédnek, azokkal
egyetemben, mellyekkel Uraniat a TT. ivok ezen-
tdl is megajandékozni méltoztatnak.

Efztergamban,
Beimel Josef’ betivel és koltségével.
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